Histéria de N ala e Damayanti 339

Mas tornando logo a pousada com o coragio recobrado, olhou o
senhor de Nixadha para Damryanti e desfez-se em pranto:
«A minha amada, que nem o vento, nem o sol viam antes, ei-la
hoje deitada sobre o pavimento no meio do albergue, sem ter quem
a proteja !

«A dama donairosa e suavemente risonha, embrulhada num pedago
de pano, & maneira de doida ; como ela se achard ao acordar ?!

«Como a bela filha de Bhima, por mim desamparada, vagueard,
ficando isolada no medonho érmo, infestado de feras e serpentes !
«Protejam-te, 6 muito bemdita, os Adityas !, os Vdssus?, os Ru-
dras®, os Axuins, com a tropa dos Marutos *. Tu és perfeitamente
guardada pela propria virtudes.

Ditas tais palavras a sua cara consorte, formosa sem par na terra,
Nala, privado da razdo por Cili, pds-se a andar resoluto.
O rajd Nala ia-se e voltava repetidas vezes ao albergue, impelido
por Cdli e retraido pelo amor.
Ficou entdo, por assim dizer, dividido em duas partes o seu co-
ragio atribulado: a modo da redouca, ora avangava, ora regressava
4 pousada.
Destituido da consciéncia, possesso de Cali, revolvendo virios
pensamentos, o rei foi-se embora, largando, contristado, na serra érma
sua mulher solitdria.

CANTO XI

Livramento de Damayanti, presa por uma serpente

VRIHADAXUA disse:

Partido Nala, a muito elegante Damayanti, refeita da fadiga,
- acordou atemorizada no meio da floresta despovoada.

Nio vendo seu marido, cheia de dor e de pena, chamou, espave-
. rida, em voz alta pelo senhor de Nixadha, dizendo: «Maharajds 5
«Old ! meu protector!... Old! grande rei!... Old! meu senhor!

.

1 1 Sfio doze divindades, que simbolizam individualmente o Sol nos doze meses
do ano.

2 Siio oito deuses que personificam fendmenos naturais,

3 3 Sdo outros oito entes semidivinos, relacionados origindriamente com o Vento,

mas posteriormente considerados como manifestagdes fisicas de Xiva, terceiro

~ membro da triade braminica.

i Siio quarenta e nove ventos personificados.

5 wGrande rajas, magne rex: um dos tratamentos dos reis indianos.
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¢ Porque é que me ndo respondes? Ah! estou morta!... Estou
perdida!... Tenho medo neste sertio deshabitado! ]

¢ «Porventura, maharajd, nfio sabes tu o dever? ¢ ndo dizes a
verdade? ;Como ¢ entdo que, depois de teres proferido a verdade
a éste proposito, me largas a dormir e te vais embora ? :

¢ «Como ¢ que pudeste retirar abandonando wa mulher integra e
fiel, especialmente ndo sendo por ela ofendido, mas, sim, por ou-
trem ?

«Tu bem podes confirmar agora em mim, 6 senhor dos homens,
as palavras que outrora enunciaste em presenga dos guardides do
mundo.

«E em tempo apropriado que a morte dos mortais estd prefixada,
6 otimo dos homens; ¢ por isso que eu, tua amada, por ti desampa-
rada, ainda vivo, ainda que seja por um instante !

«Basta jd esse divertimento, 6timo vario! Estou transida de
pavor, 6 muito intangivel ; mostra-te, meu senhor !

«Vejo-te! ... vejo-te, rajd!... eis que és visto, senhor de Nixadha,
a esconder-te entre as moutas! ... ;Porque é que me nio respondes ?

«Oh! é uma crueldade, chefe dos reis, que me ndo venhas ao
encontro para me consolar, que estou a lamentar aqui, monarca,
reduzida a éste estado.

«Ndo tenho pena de mim mesma, nem de nenhuma outra coisa;
mas deploro-te, soberano, com pensar que serd de ti solitdrio !

«Como te sentirds, rajd, quando sequioso, famélico, esfalfado de
fadiga, me ndo vires a tarde ao pé das drvores !»

Entdo, repassada de pungente tristeza, como que esbraseada de
angustia, corria duma parte para outra, a chorar doridamente.

Ora ergue-se a donzela, ora cai prostrada; ora desfalece tomada
de pavor, ora grita e pranteia.

Inflamada por excessiva dor, a triste filha de Bhima, fiel ao ma-
rido, suspirava amitde; e depois de gemer exclamou entre ldgrimas :
-+ «Seja superior ao nosso sofrimento o sofrimento do ser por cuja
maldi¢do o rei de Nixadha, engolfado em dor, passa por tribulacio !

«O malvado, que assim persegue Nala de alma imaculada, padega
maiores tormentos do que éle, e viva uma vida desgracgada !»

Déste modo lamentando, a esposa do magndnimo rei procuraya
seu marido na floresta povoada de feras.

A filha de Bhima corria dum lado para o outro, como uma ma-
nfaca, chorando sem cessar e bradando frequentemente: «Old ! old!
raja !»

Emquanto ela gritava excessivamente, como um xofrango a guin-
char, carpia mui lastimosamente e lamentava mais e mais, girando
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nas proximidades, defrontou de repente com a toca duma enorme
~ serpente boa, que estava faminta ¢ que a apanhou. -
~ Presa pela serpente ¢ submersa em dor, nio-se deplorava a si
- propria tanto como deplorava o rei de Nixadha: LF L
:0 meu protector, porque nio corres a socorrer-me neste sertdo
- desolado, onde estou para ser devorada por esta gibbia, sem ter
quem me defenda? -
«Como poderds tu viver, soberano de Nixadha, quando, livre da
- maldigio e recobrado o juizo, a sensibilidade e as riquizas, te tornares
~ a lembrar de mim?
; «Quando estiveres cansado, atormentado de fome e desfalecido,
‘senhor de Nixadha, otimo dos reis, quem ¢é que, ¢ isento de pecado,

~ aliviard o teu incomodo ?» A
. Neste comenos um cagador. que vagueava na densa floresta, ou-
* vindo-a lamentar em voz alta, acorreu pressuroso. a2
~ Vendo a dama de olhos grandes desta sorte presa pelo réptil, o
. cagador, estugando o passo, chegou rdpidamente, e rachou com um

 facalhilo bem afiado a cabega da giboia inerte e esquartejou-a.

“' ~ Depois de a desembaragar, o cagador lavou-a com dgua, restaurou-a
dando de comer, e perguntou em seguida: T T T AT
¢ De quem ¢s w, que tens olhos parecidos com os de gazelinha ?
; Como chegaste a floresta ? ¢ Como te achaste, nobre senhora, nesse
grave lance 7» -

Damayanti, assim por éle interrogada, contou-lhe tudo como acon-
tecera. r . :
- Vendo-a vestida de meio pano, rotunda de ancas e de peitos, de

.}memiarns muito delicados e sem defeito, de rosto semelhante 4 lua
‘cheia, de olhos com pestanas arcuadas, ¢ suaveloquente, o cagador
ficou arrebatado de amor. :

Dominado assim pela paixdo, confortou-a éle com palavras doces,
_exprimidas com muita afabilidade; a nobre dama percebeu-o.
~ Logo que Damayanti, devotada a seu marido, compreendeu- .0
perverso, possuida de intensa indignagio, parecia que ardia de co-

. E o infame, de alma depravada, incapaz de a violentar, esteve

templando a invioldvel, que reluzia ¢como uma lingua de fogo.
Mas Damayanti, traspassada de dor, privada do marido e do reino,
vendo que o tempo ndo era asado a discursos, amaldigoou-o encole-

~ «Sendo verdade que nem mesmo na imaginagio pensei em outro

- 1,A quem pertences tu:’; de quem &8 mulher ou filha »




342 Revista da Universidade de Coimbra

homem que ndo o rei de Nixadha, caia morto esse miserdvel ca-
gador !»

Mal tinha proferido as palavras, imediatamente o cagador caiu
indnime no chio, como uma drvore queimada pelo fogo.

CANTO XII
Lamentagdo de Damayanti

VRIHADAXUA disse :

Morto o cagador, avangou a dama de olhos de l6ddo na deserta e
horrenda floresta, ressonante pelo zunido de enxames de grilos ; ingada
de multiddo de ledes, panteras, veados, tigres, bufalos e ursos; cheia
de bandos de aves de virias espécies; infestada por selvagens e ban-
didos; coberta de xdreas robustas, bambus, grisleas tomentosas,
figueiras religiosas, ¢banos, inguas, biteas frondosas, pentdpleras
arjunas, amargoseiras, dalbégias e panheiras; povoada de jambeiros,
mangueiras, lodares, acdcias, solas e canas; revestida de nenufares,
mirabolanos embélicos, placxas, cadambas e rumbodos; cheia de
jujubeiras, sirifoles, e apinhada de figueiras da India, buchdnias lati-
fdlias, talpates, tamareiras, termindlias québulas e beléricas.

Também viu ela diversos montes, providos de centenas de vérios
metais ; caramanchdes sussurantes de todos os lados, e vales de ma-
ravilhoso aspecto; rios, lagos, lagoas, e variados quadripedes e aves;
€ numerosos espectros, serpentes-demonios ¢ racxassas de terriveis
formas; tanques e picos por todas as partes, ribeiros e cascatas de
admirdvel vista.

E aqui a filha do rei de Vidarbha viu em manadas bufalos e
javalis e ursos e serpentes silvestres.

Dotada de virtude, de nobreza, de formosura e de grande cons-
tincia, a princesa de Vidarbha vagueava entdo sozinha a procura de
Nala, e a filha de Bhima ndo tinha ali medo de nada.

Depois de chegar a uma serra medonha, a princesa de Vidarbha,
desolada pelo infortinio de seu marido, apoiou-se a um penedo com

0 corpo todo opresso de angustia pelo esposo, e pos-se a lamentar
muito aflita.

DAMAYANTI disse
Soberano do povo de Nixadha, de peito largo e de bragos grandes,

;aonde € que foste, rajd, deixando-me neste sertio despovoado ?
Tendo celebrado o axuamedha e outros sacrificios com copiosas
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esmolas para os sacerdotes ; como ¢ possivel, 6 heréi, homem-tigre,
que procedas com falta de verdade para comigo ?

Queiras lembrar-te, 6 mais nobre e ilustre que todos os homens,
as palavras que proferiste em minha presenga, muito glorioso e 6timo
dos monarcas!

E queiras ter em consideragio o que os cisnes disseram diante de
ti, soberano, e o que disseram em minha presenga.

Dum lado estdio os Vedas, Angas e Upangas!, que tu estudaste
muito bem em todos os seus pormenores; do outro lado uma so é
com certeza a verdade,

Digna-te, portanto, destruidor dos inimigos e brioso senhor dos
homens, efeituar as palavras que outrora perante mim enunciaste.

Oh! heroi imaculado! niio sou eu porventura a tua amada?
¢ Porque me nio respondes entdo neste horrivel deserto ?

Eis ai o rei da floresta, feroz, de béca hiante, de catadura terrifica,
cheio de fome, que me vem devorar ; porque é que te nio dignas
salvar-me ?

«Nenhuma outra mulher me ¢ cara se nlo tu» — assim sempre
me asseveraste. Confirma, nobre rei, as palavras que ji proferiste.

A mim, tua consorte dilecta, desorientada, plangente, ; porque
‘me ndo respondes, soberano dos homens, o querido a4 querida, 6 meu
protector !

Nobre senhor esmagador dos inimigos, soberano da terra, que
tens olhos rasgados, ;ndo te importas comigo, que choro, macilenta,
miserdvel, pdlida, embrulhada em meio pano, desolada, lacrimosa,
desprotegida, solitdria, como uma corga da grei desgarrada ?

Estando isolada no vasto érmo, maharajd, eu Damayanti estou a
falar contigo. ; Porque é que me ndo respondes ?

Otimo vario, prendado de distinta progénie e nobre cardcter,
‘belo e donairoso em todos os membros, eu nido te miro hoje nesta
‘montanha e neste horrendo deserto, habitado por leGes e tigres,
‘senhor de Nixadha, ou deitado, ou sentado, ou em pé, ou a andar, o
~ mais ilustre dos homens, que agravas a minha afli¢do !

: Contristada, opressa de dor, ; a quem ¢ que pergunto a teu res-
- peito: «Viste por acaso neste sertio um certo rei Nala 7»

E quem é que me poderia responder que esteve hoje nesta serra
‘0 monarca formoso, magninimo, destruidor das hostes inimigas ?!
«O rei Nala, de olhos parecidos com o léddo, que tu procuras,

" 1 Angas, amembrosv, sio sciéncias subsididrias dos Vedas, tais como: a foné-

tica, a liturgia, a gramdtica, a métrica, a astronomia e a etimelogia. Upangas,
~amembros inferioress, sdo outras sci€ncias suplementares.
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ei-lo aqui»: —;de quem poderei eu ouvir agora tal voz, cheia de
mel ?

Eis o tigre, nobre rei da floresta, de quatro comilhos e grandes
mandibulas, que vem chegando diante de mim; vou ter com éle sem
medo: )

«Tu és o rei dos animais, tu és o senhor déste sertdo; sabe que
eu sou Damayanti, filha do rajd de Vidarbha, mulher de Nala, mo:
narca de Nixadha, matador dos inimigos, ¢ ando & cata de meu
marido, sozinha, miserdvel, dilacerada de mdgoa.

Consola-me, rei dos anim:li»:, se viste aqui Nala. Ou, se me nilo
dds noticia de Nala, 6 rei da floresta, devora-me, 6tima das feras,
livra-me déste pen:lr »

Esse mesmo rei dos animais, ouvindo os meus queixumes na so-
liddo, vai ao rio da limpida dgua, que corre para o océano.

Vou agora interrogar com respeito ao soberano dos homens esse
rei dos montes, essa serra sagrada, de nimerosos e altos picos, esplén-
didos, multicolores, encantadores, que topetam o firmamento; apinhada
de vdrios minerais e adornada de diversas gemas: o qual se eleva
como um estandarte déste vasto deserto: ingada de ledes, tigres,
elefantes, javalis, ursos ¢ veados, reboante de todos os lados com o
canto de diferentes aves, enfeitada com as drvores de quinxucas,
axocas, vonvoleiros, e punagas !; embelezada com carnicaras, dharas,
grisleas tomentosas e placxas de lindas flores; cheia de rios com aves
e de cumes:

«O venerivel e célebre chefe dos montes, que tens aspecto divino,
nobilissimo refigio, salve, esteio da terra!

«Eu te saiido com profunda reveréncia! Sabe que sou filha de
rei, nora de rei, mulher de rei, conhecida por Damayanti.

«Meu pai, de nome Bhima, é soberano de Vidarbha, grande guer-
reiro, senhor da terra, defensor das quatro castas, celebrador dos
sacrificios de rajasuya® e de axuamedha, acompanhados de liberali-
dades aos sacerdotes, o melhor dos reis, de grandes, belos e curvos
olhos; piedoso e de comportamento virtuoso, veridico e afivel, de
bom cardcter, dotado de valor, muito ditoso, sabedor do seu dever,
puro, idéneo protector dos Vidarbhinos, nobre subjugador das hostes
inimigas. Sabe que sua filha sou eu, que te recorro, 6 venerdvel !

«() meu sogro era maharajd de Nixadha, 6timo dos homens, que
alcangou o célebre nome de Virassena 3,

! Butea frondosa, Jonesia asoca, Minuwisops elangi, Rottleria tinctoria,
? Rajasuya, =sacrificio rials, que sémente era celebr ado pelo rei universal.
3 wPossuidor de valoroso exérciton.
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«0 filho déste rei, glorioso herdi, verdadeiramente denodado, que
rege o seu reino, obtido do pai por sucessiio, derrotador dos inimigos,
de cor bronzeada, chama-se Nala, também conhecido por Punyaxloca;
piedoso, versado nos Vedas, eloguente, virtuoso, libador de soma ¥,
mantenedor do fogo sagrado, sacrificador, munifico, guerreiro e sobe-
rano modelar.

- «Fica sabendo, 6timo dos montes, que sua mulher sou eu, que
estou aqui em tua presenga, abandonada pela fortuna, privada do

- consorte, desprotegida, engolfada em calamidade, a procura de meu

marido, o melhor dos conspicuos vardes.

«; Viste tu acaso, 6timo dos montes, o rei Nala neste medonho
seértdo com essas centenas de picos, que topetam o firmamento? In-
trépido como o rei dos elefantes, talentoso, longimano, impetuoso,
bravo, veridico, herdi, preclaro é meu marido.

¢; Viste porventura Nala, monarca de Nixadha? ?Porque é que
me ndo consolas agora com tua voz, 6 preeminente montanha, como

~se fora ta propria filha a sofrer, a mim, que pranteio solitdria e

atribulada ?»
- Heroi brioso, sabedor do dever, fiel a promessa, senhor da terra,
S tu estds neste sertdo, mostra-te, rajd, por ti mesmo.
¢j Quando ¢ que eu ouvirei a voz do magninimo rajd, do senhor
ﬂe Nixadha, tio doce e tdo grave, que se parece com a ambrésia e
ﬂma 0 som da nuvem pluviosa, clara, auspiciosa a dizer-me: «Vidar-
nals, — rica, participante da natureza dos Vedas 2, mitigadora da
a magoa ! Conforta-me tremida, 6 rei, amigo da virtude !»
Tendo assim falado a eminente serra, Damayanti, filha de rei,
 dai mais além para a regido do norte.
: ‘Bepms de andar trés dias e trés noites, a egrégia dama avistou
ima incompardvel floresta de eremitas, que se parecia com um bosque
elestial, adornada de anacoretas semelhantes a Vaxistha, Bhrigu e
tri; abnegados, parcos no comer, dotados de mortificacio e de
areza, os quais se alimentavam de dgua e de ar, bem como de
;\._,'_s, tende os sentidos subjugados e possuindo subida virtude,
de acertar com o caminho do céu, vestidos de cortiga e de
8, ascetas de sentidos refreados.
- Viu ela o ameno recinto do eremitério, habitado por penitentes,
oado de manadas de vdrios animais, cheio de bandos de macacos.
‘quando observou que era frequentado pelos ascetas, ficou animada,

e

1 Soma ¢ o sumo de Asclepias acida, o qual era a libacdo predilecta dos deuses
‘sacrificios védicos.
- 2 Quere dizer: voz tdo melodiosa ¢ mégica como a linguagem dos Vedas.
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A esposa do filho de Virassena, de lindas sobrancelhas, de belos
cabelos, de bonitas ancas, de formosos peitos, de béca com primoro-
sos dentes, e de magnificos e rasgados olhos pretos, radiante, muito
celebrada, entrou no dmbito do eremitério, a devota Damayanti,
pérola das mulheres, muito bemdita.

Saudou os encanecidos no ascetismo, e conservou-se inclinada
por modéstia. E todos os eremitas exclamaram: «Sejas bem vinda !»

E os ricos de austeridades, depois de lhe prestarem homenagem
conforme a praxe, disseram: «Assenta-te e dize-nos o que queres que
facamoss.

A dama de elegante cintura respondeu aos reverendos: «; Tendes
vos aqui, imaculados e muito bemditos, prosperidade na vossa peni-
téncia, nos fogos sagrados, na virtude, e nos quadrupedes e nas aves,
e na pritica dos proprios deveres ?»

«Vai tudo bemy», volveram éles, enobre e honrada senhora. Dize-
nos, beldade sem defeito: ; Quem és tu e que desejas fazer? A
vista da tua excelsa beleza e sublime radidncia, estd excitada a nossa
admiragdo. Cobra dnimo, nio estejas triste. gEs tu a deusa desta
floresta ou déste monte ou déste rio? Dize-nos a verdade, ilustre e
irrepreensivel damas.

«Eu ndo sous, respondeu ela aos rixis, «a divindade desta floresta,
nem déste monte, ¢ brimanes, nem mesmo a divindade déste rio.
Conhecei-me por simples mulher vés todos ricos de austeridades.

«Vou cont ar minuciosamente ; escutai-me pois vos todos. Hdem
Vidarbha um protector e senhor da terra, chamado Bhimaj; sabei que
sou sua filha vos todos, otimos dos regenerados 1.

«O soberano de Nixadha, sibio e insigne, de nome Nala, heroi,
vencedor de batalhas, prudente, senhor dos povos, ¢ meu marido;
dedicado ao culto dos deuses, amigo da casta sacerdotal, defensor da
raga dos Nixadhinos, muito glorioso, poderosissimo, veridico, destro
em armas, douto, fiel a promessa, desbaratador dos inimigos, pio,
devotado aos deuses, venturoso, conquistador das cidades inimigas, o
melhor dos monarcas, majestoso como o rei dos deuses, chamado
Nala.

«Meu marido ¢ de olhos grandes, de rosto parecido com a lua
cheia, aniquilador dos inimigos, oferecedor dos principais sacrificios,
muito lido nos Vedas e nos Vedangas, destruidor dos adversdrios na
guerra, esplendoroso como o sol ¢ a lua.

! Dvija (bis genitus}, aregenerados, é o individuo masculino das trés primeiras
castas desde a investidura das sagradas linhas, que se trazem a tiracolo, Designa
porém o vocdbulo em particular wo brimane religiosos.
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«O guardido da terra, adicto & verdade e a virtude, sendo provo-
cado por certos perversos, mestres em maldade, ignobeis, grosseiros,
versados em batota, perdeu o reino e a riqueza.

«Sabei que eu sou mulher déste chefe dos reis, conhecida por
Damayanti, anciando por vér o marido.

eAndo vagueando, desolada, por estes sertdes e montes, pelos
lagos e rios, por todos os pauis e charnecas, buscando meu consorte
Nala, hdbil em guerra, magninimo, perito em armas.

«; Terd porventura aparecido o rei chamado Nala, soberano do
povo de Nixadha, neste aprazivel bosque de peniténcia de vossas
reveréncias, por amor do qual cheguei eu a esse deserto inacessivel,
muito horrendo, temeroso, 1dbrego, povoado de tigres e veados ?

«Se eu nio vir dentro de poucos dias e noites o rei Nala, hei de
dr fruir a bem-aventuranga pela libertacdo do corpo.

e; De que me serve a vida sem o eminente vardo? ;Como po-
derei eu continuar a viver, confrangida de angistia por causa de meu
marido ?»

Os ascetas verividentes responderam a Damayanti, filha de Bhima,
que assim se lamentava, solitdria no sertdo:

«0 teu porvir, boa e bela dama, serd ditoso; descortinamo-lo por
meio do nosso ascetismo; brevemente verds o rei de Nixadha, Veris,
filha de Bhima, Nala, senhor dos Nixadhinos, aniquilador dos inimigos,
o melhor dos mantenedores da justiga, livre de dissabores, ilibado de
todo o pecado, possuindo todas as joias, regendo de novo a cidade,
subjugador dos inimigos, causando terror aos malquerentes e miti-
‘gando a dor dos amigos. Verds, egregia senhora, teu espéso Nala,
~ oriundo de nobre familias.

Disto isto a princesa, mulher querida de Nala, desapareceram todos
08 anacoretas juntamente com os fogos sagrados e os eremitérios.
~ Quando a formosissima Damayanti, nora do rei Virassena, pre-
senciou o grande milagre, ficou estupefacta.

- oy Foi uma visiio que eu vi? ¢ Que fatidico evento ¢é éste que se
" deu? ;Onde estdo pois todos os ascetas? ; Onde estd o recinto do
eremitério 7 ; Onde estd o limpido e aprazivel rio, frequentado por
“oviparos? ; E onde as agraddveis drvores, adornadas de flores e
:ﬁﬂtos i

~ Depois de pensar por longo tempo, a filha de Bhima, Damayanti
de doce sorriso, absorta no sofrimento de seu marido, ficou miserdvel
é pilida de rosto.

Proseguindo dai para outra regido, pranteava com a voz sufocada
... solugos e com os olhos arrasados de ldgrimas, quando viu uma
ryore de axoca.
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Aproximou-se da melhor das drvores, do axoca florido, que estava
na floresta, sobrecarregado de renovos, aprazivel, reboante com a
a chilreada de pdssaros.

«Ah! Como esta ditosa drvore rebrilha no interior déste sertdo
com numerosas grinaldas, qual afortunado rei dos montes !

«Axoca de agraddvel aspecto, livra-me ji do penar. Vitaxoca,
viste acaso o intrépido rei de nome Nala, derrotador dos inimigos,
querido espdso de Damayanti'? ; Viste o monarca de Nixadha, meu
amado, vestido de metade duma pega, de muito macia e delicada
compleigdo, herdi perseguido pelo infortinio, vindo a esta floresta ?

«Arvore axoca, faze que eu me vd embora livre de sofrimento.
Sé, axoca, fiel ao teu nome, axoca que remove a dors.

Depois de assim andar tristemente em tdrno da drvore de axoca,
a filha de Bhima, flor das mulheres, procedeu para uma plaga ainda
mais medonha.

Viu ela numerosas drvores e muitos ribeiros igualmente, e muitos
montes amenos e numerosas bestas e aves. E a filha de Bhima,
andando a cata do conjuge, viu charnecas, e precipicios, e rios de
admirdvel aspecto.

Tendo percorrido um longo trato de caminho, Damayanti de doce
sorriso avistou uma grande caravana, cheia de elefantes, cavalos e
carros, a atravessar um belo e ameno rio de dgua limpida e muito
calma, vasto rio, marginado de canas, ecoante com os guinchos de
gargas e de xofrangos, retinente com os gritos de chacraracas?, in-
¢ado de tartarugas, jacarés e peixes, e embelezado por grandes ilhas.

A inclita e garbosa consorte de Nala, quando viu a grande cara-
vana, dirigindo-se-lhe, entrou no meio dos homens, com ares de alie-
nada, opressa de mdgoa, vestida de meio pano, macilenta, descorada,
esqudlida, com os cabelos cobertos de poeira.

-~ Mal que os homens a viram, uns fugiram espavoridos, outros
ficaram estdticos, outros comegaram a gritar; uns a escarneceram, e
outros a insultaram; alguns lhe manifestaram piedade e lhe dmglram
perguntas:

v e Quem és tu? de quem és, boa senhora? ; Qué buscas no de
serto? A tua vista neste lugar ficdimos periurbados. s Es porventura
mulher? Dize-nos com franqueza: ; Es tu a divindade desta floresta,

I Avoca e Vitaxoca querem dizer literalmente wisento de tristezas, uG mum[p
\'ggetal- diz William Jones, adificilmente pods apresentar uma vista mais opu]atlu
‘que a da drvore de axoca em plena inflorescépcias,

2 Espécie de patos — Casarca rutila—, celebrados pzlos poetas mdmnmr comi
modélos de amor e fidelidade conjugal. BIAWERT
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~ déste monte ou desta regido? Entio nds recorremos & tua protecgio,
nobre senhora! ;Es tu Yacxi'? jou racxassi?? ; ou ninfa celeste ?
Faze-nos prosperar em tdo e vale-nos, irrepreensivel senhora! De-
termina, deidade, que esta caravana passe daqui depressa inteira-
mente incolume, e que nos tenhamos boa sortes.

Assim interrogada pela gente da caravana, a virtuosa princesa
Damayanti, atribulada pela calamidade de seu marido, respondeu ao
chefe da cifila, a caravana e a toda a gente que ali se achava: jovens
e velhos e meninos, e exploradores da caravana:

' «Sabei que sou uma mulher, filha dum rei dos homens, nora dum
monarca, mulher duma rajd, morta por vér o marido. Meu pai é
soberano de Vidarbha; e meu marido é rei de Nixadha, chamado
Nala, muito prendado, invito: ¢ a éle que eu procuro.

«Se vos sabeis déste rei, informai-me ji do meu amado, de Nala,
escol dos homens, derrotador das hostes inimigass.

O comerciante chamado Xuchi, senhor da grande caravana, res-
ﬁondeu a dama de perfeita beleza : «Escuta, ilustre senhora, as minhas
palavras:

«Eu, chefe e director da caravana, augusta dama de doce sorriso,
0o vi o homem chamado Nala, Eu vejo neste sertdo, nio habitado
- por homens, elefantes, panteras, tigres, ursos e veados. Mas, a ex-
eepeio de ti mulher, ndo vejo nenhum mortal no vasto deserto.
~ Assim seja-nos hoje propicio Manibhadra, rei dos Yacxas !».

¢ Entio cla perguntou a todos os mercadores e ao condutor da cd-
" fila: «; Aonde ¢ que vai essa caravana? Tende a bondade de mo
 dizer.

v O CAPITAO DA CARAVANA disse:

ik ;

.~ Esta caravana, 6 filha de homem, vai logo entrar, para lucro, no
'__' s do rei de Chédi, Subdhu, que vé a verdade.

CANTO XIII
Morada de Damayanti no paco do rei de Chédi

VRIHADAXUA disse:

‘Quando a bela sem sendo ouviu as palavras do director da cifila,
iu com a caravana, saudosa de seu marido. 5

: .?"—Hul[ier de Yacxa, semideusa. : 2
~ 2 Génio feminino do mal, fada, ey I s 5




350 Revista da Universidade de Coimbra

Ora depois duma longa jornada naquela imensa e medonha floresta,
viram os comerciantes um lago grande, ameno, encantador, muito
fresco, auspicioso em todos os sentidos, fragrante com loddos, abun-
dante em feno e lenha, o qual tinha muitas tleres e frutos e era fre-
quentado de diversas aves, provido de dgua pura e doce.

Fizeram éles tengdo de ali pousar com as suas azémolas muito
fatigadas. Com a autorizagdo do director da caravana, entraram no
magnifico bosque, e ao cair da tarde a grande caravana acampou.

Ora ao tempo da meia noite, soturno e calmo, quando os cansa-
dos homens da caravana estavam a dormir, apareceu uma manada
de elefantes para beber dgua do rio montés, tirbida pela exsudagdo
do licor bramoso, e viu a caravana e numerosissimos elefantes criados
na caravana.

Logo que todos os elefantes bravos avistaram os elefantes mansos,
correram arrojadamente para os atacar, furiosos de cio e desejosos
de os matar.

Tornou-se irresistivel a impetuosidade dos paquidermes assal-
tantes, como a dos penhascos deslocados do monte ao cairem por
terra.

Os elefantes, porém, que corriam de todos os lados tiveram as
suas saidas obstruidas pelos destrogos de drvores. Tolhendo o ca-
minho do lago de ninfeias a gente da 6tima caravana, pisaram-na de
subito, emquanto se debatia na superficie da terra.

Os mercadores emitiam gritos de dor, pedindo socorro, e fugiam
para o matagal; muitos porém estavam cegados pelo sono. Uns
foram feridos pelos elefantes com os dentes, outros com as trombas
e outros com os pés.

E muitos, cujos camelos tinham sido mortos, e que de envolta com
os pides corriam espavoridos, colidiram-se uns com os outros.

Os que, na sua perturbagdo, tinham trepado as drvores e caido em
lugares escabrosos, soltavam gritos horriveis, estatelados no chio.

Assim, de diversos modos acometido pelos elefantes, impelidos
pela fatalidade, ficou destruido todo o corpo da opulenta caravana.

Enorme era o tumulto, que apavorava os trés mundos: «E um
indomivel incéndio que se ateou; salvai... correi jd... Eis calcada
uma plha de pedras preciosas; apanhai-as. ;Porque estais a fugir?
E nossa fortuna comum; ndo ¢ falsa a minha palavra!»

Falando déste modo uns aos outros, pem-se em fuga, transidos
de medo. «Vou dizer-vo-lo mais uma vez: reflecti, 6 cobardes !»

Emquanto se passava esta terrivel carnificina de gente, também
Damayanti acordou com o espirito turvade pelo terror, e viu esta
catdstrofe, capaz de incutir pavor a todo o mundo,
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Ao presenciar o que antes ndo havia visto, a jovem de olhos seme-
lhantes ao lo6ddo levantou-se agitada pelo medo e com a respiracio
suspensa.
Os poucos da caravana que haviam escapado incolumes, exclama-
ram todos em coro: «;De que acto ¢ isto a consequéncia? Com
muita verosimithanca ndo rendemos culto ao glorioso Manibhadra,
sim, ao bem-aventurado Vaixravana, senhor e rei dos Yaxcas! Ou
ndo prestimos preito no inicio aos que nos poderiam estorvar...
- Certamente esta desgraga ¢ o resultado dos progndsticos!... Mas
 0s planetas ndo eram desfavordveis!... ; Que outra coisa seria por
que nos aconteceu isto 7»
Responderam porém outros, mesquinhos, destituidos dos seus
parentes e da sua riqueza: «Aquela mulher que hoje entrou na grande
caravana, com ares de maniaca, de feigSes demudadas, apresentando
~ uma figura pouco humana, ¢ ela seguramente quem praticou essa
" bruxaria de tamanho dano.
" oK uma racxini... ou, antes, uma j-acxi... ou uma terrivel pixa-
¢hi'. E dela todo esse maleficio; ndo haja nisto nenhuma duvida.
«Se virmos a malvada destruidora da caravana, causadora de niio
poucos sofrimentos, com torrdes, com lamas, com bambus, com sbcos
havemos com toda a certeza de a matar, verdadeira peste da cara-
vanas.
Apenas Damayanti ouviu a sua mui terrivel fala, envergonhada,
spavorida e perturbada correu para onde estava a mata, e descon-
do tal pecado, desfez-se em lamentos:
- ¢Ai de mim! A grave e formiddvel colera do fado ndo me deixa
‘em paz! ;De que acto ¢ éste o fruto?
«Nio me recordo de ter cometido por obra, pensamento ou pala-
1 nenhuma maldade, por mais pequena que seja, contra ninguem.
| e que acto ¢ éste o fruto?

~ sCertamente pesa sobre mim um enorme pecado, perpetrado na
erior existéncia! E por isso que estou engolfada nesta dura e
da calamidade: a perda do marido e do reino, o afastamento
§ parentes, a separagdo do consorte e o apartamento dos filhos; a
fa de proteccdo, a morada no sertdo, infestado de numerosas ser-
es !
~ Ora chegada a manhd seguinte, os homens que sobreviveram dos-

" 1 Deménio fémea.
2 Conforme a doutrina da transmigra¢fo, os males que alguem padece na sua
presente sdio, em gerdl, a espiagiio do mal que praticou ha sua existéncla antes’

VOL. 1V. N.° 2 B
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mortos, retirando-se daquele pais, carpiam a mortandade feita: o
irmdo, o pai, o filho e os amigos.

Queixava-se ai a princesa de Vidarbha: «; Que pecado terei eu
cometido ? A multiddo de gente que neste mesmo despovoado de-
serto encontrei foi morta pela manada de elefantes, certamente por
minha pouca dita. Ainda agora terei de passar, com toda a proba-
bilidade, por prolongado sofrimento.

«Nio se morre sem chegar a hora: é a mdxima transmitida pelos
antigos; pela qual razdo eu, cheia de dor, nio fui hoje esmagada pela
manada de elefantes.

«Na verdade sabe-se que os homens niio fazem nada sem deter-
minagio do fado; e eu ndo cometi, nem mesmo na infincia, nenhum
acto pecaminoso, por obra, pensamento ou palavra, para passar por
éste tormento.

«Parece-me que ¢ por causa do meu swaidnrara, onde eu por
amor de Nala rejeitei as divindades, os guardides do mundo reunidos;
¢ provdvelmente por sua prepoténcia que padego esta separagion.

Deplorando por estes e semelhantes queixumes, a bela dama Da-
mayanti, devotada a seu marido, acabrunhada de mdgoa, foi entiio
caminhando, qual digito da lua outonal, em companhia duns brima-
nes, que tinham escapado da mortandade e eram muito lidos nos
Vedas.

Depois de muito andar chegou a princesa uma tarde a grande
cidade do rei de Chédi, Subdhu, discriminador da verdade, e entrou
vestida de meio pano na grandiosa capital.

Viram-na os moradores da cidade, perturbada, macilenta, mes-
quinha, deslavada, de cabelos desengrenhados, andar como de-
mente.

E vendo-a entrar na metrépole de Chédi, seguiram-na por curio-
sidade os garotos, filhos dos aldeGes. Rodeada déles chegou a pro-
ximidade do pago rial.

A rainha-mde, que tinha subido ao terrago do paldcio, observou-a
cercada de gente, e disse & sua aia: «Vai e traze-a cd a minha pre-
senga. A triste jovem, que procura abrigo, ¢ apoquentada pelo povoy
e tal beleza, pelo que vejo, pode aformosear a minha mansdo. Em-
bora trajada como uma doida, a bela dama parece a deusa de beleza
de olhos grandes».

Dispersou a aia a gente, e fé-la subir ao magnifico terrago, e a
rainha-mie, cheia de admiragio, perguntou a Damayanti:

«A despeito de seres tdo ralada de desgdsto, apresentas um corpo
primoroso; tu brilhas como um relimpago no meio das nuvens,
Dize-me quem és tu ou de quem; pois a tua figura nio ¢ humana,
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sem embargo de ser destituida de adornos. E sem ser acompanhada,
¢ndo tens tu medo de homens, 6 bela como um Imortal !7»

Tendo ouvido a sua fala, a filha de Bhima respondeu-lhe nestes
1ermos:

«Fica sabendo que sou uma simples mulher, inteiramente devo-
tada a seu marido, uma operdria procedente de boa familia, uma
criada que mora onde quere, que se alimenta de frutos e raizes, que
vive solitdria e que se aloja aonde chega ao cair da tarde.

aMeu marido possui inumerdveis virtudes, e é-me sempre dedi-
cado. E eu também, fiel ao heroi, segui-o, como a sombra, no seu
caminho.

«Devido ao fado, era excessiva a sua paixdo pela tavolagem. E
‘arruinado no jdgo, meteu-se s6 no sertdo.

«Eu também penetrei na serra, para confortar meu marido, heréi
vestido somente duma pega, agitado e como louco.

«Um dia o herdi, atormentado de fome e dementado, perdeu essa
mesma veste por um acidente que ocorreu.

«Seguindo eu, envolta num pano, a éle, nu, privado do juizo,
como um maniaco, ndo dormia por muitas noites.

«Entio deixando-me a adormecer, depois de longo tempo, em
certa parte, cortou metade da minha veste e abandonou-me sem
nenhuma culpa minha.

«Abrasada de saidade, ando 4 cata de meu marido dia e noite;
mas ndo vejo o querido do meu coragdo, esplendente como o cdlice
de loddo; ndo encontro o meu amado, meu amo, senhor da minha
wvida, igual aos Imortais !»

A rainha-mie, profundamente comovida, respondeu entio a filha
de Bhima, que se lastimava muito com os olhos marejados de ldgri-
mas:

«Deixa-te ficar em minha casa, nobre dama; grande é a minha
“aleigdo por ti. Os meus criados procurardo, boa senhora, teu ma-
: «Ou, talvez, éle proprio vird ter ca depois de divagar por vdrias
- partes. Morando aqui mesmo, minha cara, poderds rehaver teu es-
.‘j:éso’.

" Depois de ouvir as palavras da rainha-mde, Damayanti disse-lhe
‘em resposta: «Com uma condicdo consinto em morar contigo, mde
~de herois, ;

* «Nio comerei dos restos, nem farei a lavagem dos pés; nem
~ gonversarei absolutamente com nenhum outro vardo. Se algum
homem me solicitar, serd éle por ti punido, e se for desatinado mais
~duma vez, matd-lo hds: tal ¢ o voto que fiz,




354 Revista da Universidade de Coimbra

«Terei porém de vér brimanes a fim de buscarem meu marido.
Se assim se fizer, ficarei aqui sem duvida; doutro modo, nio me
apraz nenhuma moradas.

A rainha-mie respondeu-lhe com o espirito entusiasmado nestes
termos : «Tudo isto farei; bemdita sejas por tal voto !»

Depois de dirigir tais palayras a filha de Bhima, a rainha-mie
disse a sua filha, chamada Sunandd, o seguinte:

«Sabe, Sunandd, que a fiamula tem forma divina. Sendo da
mesma idade, seja ela tua companheira. Diverte-te sempre com ela
com o espirito socegados,

Em seguida Sunandd, muitissimo alegre, voltou a sua residéncia,
rodeada das companheiras, levando consigo Damayanti.

CANTO X1V

Coléquio de Nala e Carcotaca

VRIHADAXUA disse:

O rei Nala, depois de largar Damayanti, viu um grande incéndio
a alastrar-se numa espessa floresta,

E do seu meio ouviu a voz de certo ser, que dizia alto e repetidos:
«Nala, Punyaxloca, acorre !»

«Nio tenhas medo», respondeu-lhe Nala, e meteu-se no meio do
fogo !, onde viu jazer enroscado o rei das serpentes.

A serpente com as mios postas e trémula disse entio a Nala:
«Sabe, soberano senhor, que eu sou a serpente Carcotaca. O augusto
rixi e grande penitente Ndrada foi por mim enganado; e éle, arre-
batado de ira, amaldigoou-me, 6 senhor dos homens !»

«Fica tu como imobilizado emquanto um certo Nala te ndo tire
dai; entio efectivamente estards livre da maldi¢io por mim lan-
gada».

«Devido & sua maldi¢do, ndo sou capaz de me mover um passo
do lugar. Intruir-te hei na tua felicidade ; digna-te salvar-me, senhor !
Serei teu amigo; néo hd serpente que se me equipare. Ser-te hei
pouco pesado; levanta-me depressa e anda !»

Dito isto, o rei das serpentes tornou-se das dimensGes dum po-
legar. Pegando néle, Nala retirou-se para um sitio poupado pela
conflagracdo.

! Em virtude da gra¢a concedida pelo deus Agni. Vid. Canto V,
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Chegado a um lugar arejado, livre do fogo, a serpente Carcdtaca
disse-lhe outra vez, quando ia deixd-la:

¢Anda, rei de Nixadha, contando certo nimero dos teus passos;
ent@io conceder-te hei, 6 longimano, a maior ventura que haja».

Quando estava a contar, picou-o no décimo passo; imediatamente
se transformou a figura do mordido,

E Nala, vendo-se transfigurado, estacou pasmado; e o soberano
viu da sua propria figura revestida a serpente.

Em seguida a serpente Carcotaca disse a Nala, para o consolar:
«l£u mudei o teu aspecto a fim de que te nio conhega a gente.

«E aquele por cuja obra estis sendo perseguido, Nala, com tdo
grande sofrimento, habitard em ti penosamente por causa do meu
veneno. Emquanto te ndo libertar, morard em ti, maharajd, penosa-
mente com os membros saturados de peconha.  Aquele por quem tu,
inocente rei, és atormentado sem o merecer, torturando-o com a minha
colera, realizarei a tua libertagio.

«Por minha graga, inclito monarca, ndo terds medo de bestas de
presa, nem do inimigo e dos rixis brimanes 1.

«E ndo terds, raja, dor causada pelo veneno; e nas batalhas, chefe
dos soberanos, alcangards sempre a victoria.

«Parte daqui agora, raji, senhor de Nixadha, dizendo: «eu sou
_cocheiro Vihuca», — para a aprazivel cidade de Oude, e apresenta-te
~ a Rituparna; pois éle sabe a arte de dados.

: sEste rei comunicar-te hd a pericia em dados a tréco da mestria
" no manejo de cavalos; e o venturoso descendente da estirpe de
exudcu ? serd teu amigo.

«Quando fores destro em dados, alcancards entdo prosperidades.
~ E juntar-te his com tua mulher —ndo ponhas o teu espirito em cui-
~ dados — com teu reino e com teus filhos. E pura verdade o que te
~ digo. ¢
«E quando tu, monarca, quiseres vér as tuas proprias feigdes,
~ terds de pensar em mim e trazer esta veste.

) «Trajado déste fato, recobrards o teu aspectos. Dito isto, ofere-
~ ceulhe um par de vestes celestiais.

"~ Tendo assim instruido Nala e tendo-lhe dado o fato, o rei das
_serpentes sumiu-se imediatamente.

!
1 Quere dizer: «os bralunarxis nio te poderdo fazer mal com o seu poder so-
~ brenaturals, i
2 Tronco da dinastia solar. Havia outra dinastia chamada lunar.
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CANTO XV

Lamentagéo de Nala

VRIHADAXUA disse:

Desaparecida a serpente, Nala, rei de Nixadha, pds-se a caminho
e no décimo dia entrou na cidade de Rituparna.

Apresentou-se ao rei Rituparna e disse: «Eu sou Vihuca. Perito
em guiar cavalos, ndo hd na terra quem me seja igual.

«Posso também ser consultado assim em negocios intricados,
como em assuntos delicados. Sei igualmente preparar viandas mais
excelentemente que outros.

«Quaisquer oficios déste mundo e qualquer outra coisa de muito
dificil execugdo, trabalharei por fazer tudo, Rituparna. Toma-me
para teu servigos.

RITUPARNA disse:

Dou-te as boas vindas, Vihuca! Fica comigo, e fards tudo isso.
O meu espirito estd sempre particularmente empenhado em rdpida
vectagio,

Envida os teus esforcos a fim de que sejam velozes os meus
cavalos. Tu és inspector dos meus cavalos, e o teu ordenado ¢ de
dez mil moedas de ouro.

E estario sempre as tuas ordens Varxneva e Jivala, ¢ ficards
satisfeito com éles. Mora pois, Vihuca, em minha casas.

Ouvidas estas palavras, morou ali bem tratado, na cidade de
Rituparna, em companhia de Varxneya e Jivala.

Habitou ali o rei, com o sentido na princesa de Vidarbha. Todas
as tardes recitava sem cessar esta tnica estrofe:

«¢ Onde estard deitada a piedosa dama, fatigada, atormentada de
tome e séde? ; Estard a pensar no estipido marido? ; Ou a quem
terd ela recorrido ?»

Uma noite Jivala perguntou ao rei que assim falava: «Desejo
saber, Vihuca, quem ¢ essa que tu constantemente pranteias, ou de
quem ¢ mulher aquela que tu déste modo lastimas; Deus te conserve
por longos anos !» .

Respondeu-lhe o rei Nala: «Dum certo homem tardo de entendi-
mento era mulber muito prezada; mas a fala déste era pouquissimo
consistente,
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«Por certa causa ficou o estulto separado dela. Segregado, va-
gueia o idiota, apoquentado de desassossego.

«Dia e noite, consumindo-se incessantemente de mdgoa, e lem-
brando-se dela durante a noite, canta esta tnica estrofe.

eAndando foragido por toda a terra e chegando a um logar qual-
quer, mora algures o indigno, trazendo frequentemente 2 memoria a
sua pena por ela,

«Seguindo o homem até no molesto sertdo, a mulher, abandonada
pelo sujeito de pouca virtude, é dificil que viva, :
«Sozinha, jovem, desconhecedora dos caminhos, mal afeita a se-
* melhante vida, com o corpo torturado de fome e séde, é dificil que
viva, honrado homem, abandonada por aquele infeliz e desassisado
na vasta e medonha floresta, infestada de feras».

Déste modo o rei de Nixadha, pensando em Damayanti, vivia
incognito no pugo daquele soberano.

CANTO XVI

Coléqliio de Damayanti e Sudeva

VRIHADAXUA disse:

Tendo Nala sido privado do reino e reduzido a escraviddo junta-
" mente com sua mulher, Bhima despachou brimanes com o intuito de
~ encontrar Nala 1.
~ E provendo-os de copiosas riquezas, Bhima ordenou-lhes: «Pro-
" curai Nala e minha filha Damayanti.
, «Concluida a empresa e achado o rei de Nixadha, darei mil vacas
0 que de entre vos os trouxer, e doar-lhe hei uma aldeia igual a
uma cidade, para sua manutengio.
«Se nio for possivel trazer cd Damayanti ou Nala, somente por
'se ter averiguado onde estio, darei de prémio mil vacass. .
Assim inteirados, os brimanes dirigiram-se alegres para todas as
‘regides, buscando Nala com sua mulher nas cidades e nos reinos;
‘mas em nenhuma parte descobriram Nala nem a filha de Bhima.
Finalmente, um brimane, de nome Sudeva, explorando a amena
‘cidade de Chédi, viu no pago rial, quando foi cumprimentar o sobe-
ma, a princesa de Vidarbha, em companhia de Sunandd, com a sua

1 Os briimanes, pelas suas imunidades e pelo seu cardcter sagrado, eram espe=
clalmente qualificados a semelhante missdo.
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beleza sem par, agora pouco gabada, como a luz do sol obscurecida
por uma camada de fumo.

Mirando a dama de olhos grandes, magra e muito esqudlida, julgou,
induzido por argumentos, que era a filha de Bhima.

SUDEVA disse :

Esta dama ¢ da mesma figura que eu antes vi. Jd conclui a
minha tarefa com avistd-la, qual deusa da fortuna, querida do mundo,
qual lua cheia; trigueira, de lindos e turgidos peitos; rainha, que
dissipa com o seu fulgor as trevas de todas as regides; com os seus
belos olhos, semelhantes a loddos grandes; como Rati, esposa de
Cupido; amada de todo o mundo, como a claridade da lua cheias
arrancada, por assim dizer, por culpa do fado, do lago de Vidarbhas
com o corpo coberto de lodo e de sujidade, qual haste de golfio
desarraigada ; qual noite de plenilunio, em que a lua foi tragada por
Rdhu !; presa de mdgoa por seu marido, melancélica, como um
ribeiro de corrente secada; agitada como um lago de nenufares, onde
0s l6ddos teem as pétalas desfolhadas, donde os pdssaros fogem assus-
tados, e que ¢é revolvido pela tromba de elefantes; muito delicada,
de membros bem torneados, digna de habitar um paldcio cheio de
pedrarias; qual haste de ninfeia desarraigada, ¢ queimada pelo sol;
dotada de formosura, de nobreza e de virtude, digna de adornos, mas
desadornada, qual crescente da lua nova no firmamento velado por
nuvens aniladas; privada dos caros gozos do amor, e destituida tam-
bém dos parentes, suportando a vida, pobrezinha, com a esperanga
de vér seu marido.

Na verdade o marido ¢ o melhor adérno duma mulher sem outros
adornos; pois separada dé

e, sendo bela, ndo brilha.

Nala passa por desmedida provagdo, visto que, apartado dela,
mantém o seu corpo e nio sucumbe de consternagio.

Vendo-a a sofrer, digna de felicidade, ornada de guedelhas negras
e de grandes olhos de l6ddo, 0 meu proprio espirito estd perturbado!

Oh! ;Quando ¢ que abela e virtuosa senhora chegard ao termo
do seu penar pelo ajuntamento com seu consorte, como Rohini pela
unido com a lua ?!?

Certamente o rajd, soberano de Nixadha, expulso do reino, exul-

! Conforme a mitologia hindu, a causa dos eclipses é o demdnio Rdhu, que
devora periddicamente o sol e a lua,

* Rohini ¢ o quarto asterismo lunar, personificado como a mulher favorita da
lua, que ¢ do género masculine em sinserito.
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! tard de alegria quando a rehouver, e quando readquirir o seu terri-
-~ tério,

O monarca de Nixadha ¢ digno da princesa de Vidarbha, que tem
igual idade e temperamento e igual nobreza de familia; e digna déle
- ¢ a dama de olhos negros.

% Fica-me bem consolar a espdsa do homem sem par, dotado de

valor e pujanca, a qual anela a vista de seu marido.
Vou confortar a mulher de rosto parecido com a lua cheia, a qual

' antes nio provou sofrimento, opressa de dor e absorta em scisma.

VRIHADAXUA disse :

Depois de a considerar assim sob virias razdes e indicios, o brd-
“mane Sudeva aproximou-se da filha de Bhima e disse:

«Eu sou Sudeva, princesa de Vidarbha, amigo dilecto de teu irmdo,
vindo cd por mandado do rei Bhima para te procurar.

~ Estio bem teu pai e tua mde, a rainha, e teu irmio; e estio bem
s duas criangas que ali se acham e que Deus guarde por dilatados
Z m.

~ E por tua causa toda a tua parentela permanece como se estivera
desfalecida ; e bramanes aos centos percorrem a terra & tua buscas.

~ Logo que Damayanti soube que éle era Sudeva, informou-se por
dem de todos os seus queridos. E chorou profusamente a princesa
» Vidarbha, acabrunhada de magm, por vér me=-peradnmente 0
ptimo bradmane Sudeva, amigo de seu irméo.

. Quando Sunandd notou que ela chorava, vencida de dor, e que
?ersava a sos com Sudeva, disse a sua mie: «A fimula estd a
rar muito desde que se encontrou com um brdmane; podes co-
8-la, se o achas convenientes.

Entiio a mie do senhor de Chédi, saindo do gineceu rial, foi aonde
tava a jovem com o brimane. E a rainha-mie mandou vir Sudeva
_ euntou-lhe : «; De quem é mulher ou de quem ¢ filha esta dama?
_ Como é que a menina de lindos olhos ficou separada da sua familia
de seu marido ? ; E ela conhecida de ti, braimane ? ; Como ¢ que
i reduzida a semelhante estado a virtuosa mulher ?

«Desejo saber tudo isso de ti circunstanciadamente. Responde
verdade as minhas perguntas com respeito a dama de figura
vinai».

O 6timo brimane Sudeva, assim por ela interpelado, sentou-se
comodamente e narrou a historia real de Damayanti.
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CANTO XVII
Busca de Nala

SUDEVA disse:

Em Vidarbha hd um rei virtuoso e muito preclaro chamado Bhima;
esta ilustre senhora ¢ sua filha, conhecida por Damayanti. ,

E o rei de Nixadha chama-se Nala, filho de Virassena; esta ilustre
senhora ¢ mulher déste sibio Punyaxloca.

-
s

Este soberano, vencido no jégo por seu irmio e privado do reino,
retirou-se com Damayanti e nunca se soube mais déle.

Por causa de Damayanti eis que nés percorremos a terra; e a
mesma jovem se encontra no paldcio de teu filho.

De facto ndo se conhece mulher que se lhe assemelhe em formo-
sura; a morena tem entre as duas sobrancelhas aquela magnifica pinta
natural, parecida com loddo, que eu notei, pdsto que sumida, por
estar coberta de sujidade, qual lua envolvida na nuvem.

Formada pelo Criador como um emblema que denote a sua omni-
poténcia, ela ndo resplandece muito, & maneira do crescente da lua
opaca no primeiro dia do noviltnio.

Mas nilo fenece a sua beleza, por ter o corpo coberto de sujidade.
Embora desalinhado, ¢ claro que brilha como o ouro bruto.

A dama com tal corpo, revelada pela mencionada pinta, foi por
mim reconhecida como a rainha, do mesmo modo como pelo calor se
revela o fogo ocultos.

VRIHADAXUA disse:

Apenas Sunandd ouviu o que dizia Sudeva, limpou a sujidade que
encobria a pinta.

Refulgiu entdo, pela remogad da impureza, a pinta de Damayanti,
qual lua no firmamento sem nuvens.

Vendo a pinta, assim Sunandd, como a rainha-mde estiveram por
uns momentos abragadas a ela a chorar.

Limpando as ligrimas, a rainha-mde disse-lhe meigamente o se-
guinte:

«Tu ¢és filha de minha irmd, revelada por essa pinta; eu e tua
irmd, menina de belo dspecto, somos filhas daquele magndnimo rajd
Sudidman, soberano de Daxarna. Ela foi dada em casamento a Bhima
e eu a Virabihu. FEu te vi recemnascida em casa de meu pai em
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b :"."n:nma. A minha casa é como se féra a de teu pai, menina, e do
~ mesmo modo o meu senhorio ¢ também teu, Damayanti»,
Damayanti fez mesura com o coragiio alegre a irmd de sua mie ¢
- proferiu estas palavras:
«Ainda quando era desconhecida, morei comodamente em tua casa,
‘bem provida de todas as coisas desejiveis e sempre por ti cuidada.
oNio hd duvida que hd de haver morada mais feliz do que esta
' feliz; digna-te, minha mde, permitir-me partir, que ando por longo
tempo ausente.
«Pois 14 estio levados meus dois pequenos filhos, separados do
pai, bem como de mim. Oh! Como se achardo éles traspassados
de tristeza !
 «Se também quiseres fazer-me um favor, desejo ir para Vidarbha,
- ordena-me um palanquim».
«Estd bem», respondeu-lhe contente a irmd da mie. E a rainha-
mae fez partir a eminente dama em um andor, que era transportado
homens, escoltada, com o consentimento do filho, por um nume-
0 exército, e provida de comidas, bebidas e bagagens.
Pouco tempo depois chegou a Vidarbha, e todos os seus parentes,
cheios de regozijo, a receberam festivamente.
" Encontrou em bom estado todas os seus relacionados: os filhos, o
i e a mie e todas as amigas.
A gloriosa rainha Damayanti rendeu culto as divindades e aos
anes dum modo ¢levado.
E o rei satisfeito por ver sua filha, gratificou Sudeva com mil
acas, uma aldeia e muito dinheiro.
~ Depois de ter passado a noite no pago de seu pai, a dama, jd
refeita, disse a sua mie o seguinte:
. «Se tu queres, minha mie, que eu viva, é pura verdade o que te
wou declarar: trabalha por mandar buscar o heréi Nalas.
"A estas palavras de Damayanti a rainha, profundamente magoada
banhada em ligrimas, ndo respondeu nada.
 Mas vendo-a nesta disposigio, todo o harém comegou a soltar
lamentos e se desfez em pranto.
~ Em seguida disse ao maharajd Bhima sua mulher: «Tua filha
Damayanti carpe seu marido. E pondo de parte o péjo, ela propria
declarou, monarca: «Partam teus mensageiros a procura do Pu-
yaxloca !»
“Instado por ela, despachou o rajd bramanes sujeitos a sua autori-
ide para todas as regides: «Trabalhai por descobrir Nala.
" Entio os brimanes, de ordem do soberano de Vidarbha, foram
com Damayanti, e disseram: «Eis que nés partimos».
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A filha de Bhima respondeu-lhes: «Em todos os reinos, em cada
ajuntamento de homens haveis de dizer repetidas vezes as seguintes
palavras:

a3 Aonde € que tu foste, burldo, depois de ter cortado a metade do
meu vestido, deixando-me a dormir no sertio, meu amado, tua mulher
dedicada ?

«Ora a jovem, envolvida em meio pano, muito consumida de so-
frimento, estd permanecendo, como mandaste, esperando por ti.

«Tem compaixdo, soberano, de quem chora constantemente com
tal mdgoa, e dd-me resposta, heroi!s.

«Deve-se dizer mais o seguinte, para que me conceda a graga,
pois o fégo, agitado pelo vento, queima a floresta :

«E claro que a mulher tem de ser mantida e protegida pelo ma-
rido. ;Como ¢ que omitiste uma e outra coisa, sendo alidgs conhe-
cedor do dever?

«Tu foste sempre celebrado como nobre, sdibio e compassivo;
desconfio que te tornaste apitico por algum revés da minha fortuna,

«Otimo dos vardes, tem, por tanto, d6 de mim, senhor dos ho-
mens. «A misericordia ¢ o supremo devers» — ouvi-o de tua bocay.

Emquanto isto disserdes, se porventura alguem vos responder, tal
homem deve ser deligentemente averiguado: {quem ¢ éle e onde
mora ?

¢A resposta que o individuo der ao ouvir tais palayras, recolhei-a,
6timos brdmanes, para ma comunicar.

«E para que éle ndo descubra que vos falais por minha ordem,
tratai de regressar sem demora.

«Se éle € rico, ou se ¢ pobre, ou também se deseja riquezas. ..
inquiri a sua intengfos.

Assim inteirados, partiram entdo os brimanes para todas as re-
gides, a fim de buscar Nala, vitima do infortinio,

E os brimanes fizeram ressoar em toda a parte aonde chegaram
o discurso proferido por Damayanti.

(Continiia).

Tradugiio de SEBASTIAO RODOLFO DALGADO.

Professor de sanscrito,
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A jubilagio

A 10 de dezembro de 1557 apresentou Pedro Nunes, na Mesa da
~ Fazenda, uma carta que el-rei dirigia ao reitor e deputados dos negé-
cios da fazenda da Universidade. A carta tinha a data de 21 de ou-
'~ tubro do mesmo ano.
~ Por ela avisava a regente, em nome de el-rei, de que Pedro Nunes
ﬂ\reria estar ausente da leitura da sua cadeira na Universidade desde
0 dia 10 de janeiro futuro de 1558, por ter de retirar para Lisboa
gonde era chamado para entender, como cosmaografo mor, nas cousas
convinham as navegagdes, provimento das cartas de marear e em
as ocupagdes do real servigo.

Essa comissiio deveria durar trés ou quatro anos. A carta im-
ywunha a Universidade a obrigagdo de lhe pagar pelas rendas dela,
ante ésse tempo, oitenta mil reaes dos cem que costumava anual-
nte dar-lhe de saldrio, s tergas e segundo a ordenanga da Uni-
sidade, como se lesse a cadeira de Matematica, que continuava a
propriedade sua !,

Os da Fazenda resolveram acatar a vontade real, protestando
tra a opinido dos letrados que diziam que o rei estava de posse,
0s seus antecessores das cousas da Universidade, podendo por isso

1 Dos estatutos publicados em 15931 ... he de saber que o anno da Vniuersi-
e, ugi!a'a sua ordenanga antigua, comega no primeiro de Octubro, & acaba pello
feiro de Julho, pera os lentes sdmente & a primeira ter¢a he a dey de Janeiro,
tngsmda a vinte de abril, & a terceira no dito derradeiro de Julho: & dentro
pstes lemites corrent as mulctas no tempo lectivo, & porem nas mulctas dos officiaes,
des, & mais pessoas da dita Viiuersidade, entrdo os meses de Agosto & Seté-
, porque sam obrigadosa seruir todo o anno ... A primeira terca chamava-se
do natal, a segunda de pascoa, a terceira, ou derradeira, de S. Jodo,
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dispor dos seus bens, como lhe parecesse e sem lhe pedir consenti-
mento, o que era em prejuizo das liberdades e privilégios da Univer-
dade, contra a letra expressa dos estatutos, e bulas dos santos padres
que ddo a administragiio dos bens e rendas que se lhe anexaram ao
reitor e conselho universitdrio para se dispenderem simplesmente com
os lentes, oficiais e cousas do servigo da Universidade.

Resolveram por isso que, na carta que se escrevesse a sua alteza,
se acentuasse que a Universidade pagaria a Pedro Nunes, e folgaria
de o fazer por servir a el-rei ¢ por se dar o caso com tal professor
em quem era bem empregada a mercé, mas que considerasse sua
alteza que a Universidade ndo tinha obrigagio de pagar a quem es-
tava em servigo do reino, mas niio ao seu, durante tanto tempo, pre-
judicando o ensino, pois a cadeira teria de ler-se por substitutos, ¢ os
saldrios de ser pagos por inteiro.

Esta primeira carta nada dizia sébre a regéncia da cadeira na au-
séncia de Pedro Nunes. Em documento posterior, responde-se indi-
rectamente a esta observagio da Universidade, dizendo que a cadeira
de Matematica viria a ficar mais tarde a cargo da Companhia de Je-
sus, para cuja administragdo passava o Colégio Real ou das Artes.

Sio para notar, quer na carta régia, quer na acta da Mesa da Fa-
zenda, as expressOes de consideragio, com que uns e outros se refe-
rem a Pedro Nunes.

A acta que anda a fls, 562 do tomo 1 dos livros da Fazenda da
Universidade, ¢ do teor seguinte:

Q 0 DOUTOR 10 NUNEZ COSMOGRAPHO MOR POR TEMPO DE QUATRO AROS
VENCA OITENTA MIL RKS CADA ARO NA CORTE.

«Aos dez dias do mes de dezro de jbelta & sete afios na cidade de Coimbra &
casa dos pagos del Rei nosso sor onde se faz o cdsellio da vniversi.d¢ sendo hi pre-
sente d6 Jorge dalmda Reitor E o doutor James de moraes E o doutor Eitor Roiz
deputados do coselho E pe diz Castello branquo veedor E o Ldo onofre fr.co pro-
curador | deputados do negogio da fazda Juntos todos no despacho della E despa-
chando segundo seu costume | hi apresentou o doutor pe nunez Cosmographo mer
hiia Carta del Rei nosso sor. Cuio theor he o § se segue | ¥ Reitor E deputados do
negogio da fazda da vniversidade de Coimbra Eu El Rei vos Emuio mujte Saudar |
a meu Seruico clipre o doutor pe nunez Cosmographo mor lente de mathematicas
nesa vniversi.de Emtender em cousas § couem ao bem das nauega¢des de meus
Reinos E prouimte das Cartas de marear & asi no exame de mestres E pilotos &
em outras ocupacoes de meu seruico pollo § parece § estara nusente dessa vnivers
sidade tres ou quatro afios por se Requerer Este tempo & mais para por Em ordem
as ditas Cousas Como Cumpre a meu Serui¢o E niio podera por si ler a dita Ca-
deira n@ he Reziio § por Emtender nellas Receba detrim o E perda antes deue por
isso Regeber da vniversi.de todo fauor q se deue as p.2s § eu chamo para cousas de
meu seruigo & mais sédo desta Calidade pollo § vos emcomendo & méado § dos
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‘gem mil 17s § Elle tem Em cada hil afio. por ler a dita Cadeira por duas prouises.
hiin de oitfta mil 7s. E outra de vinte mil Ts. de merce Em quanto a leer a custa
ﬂ-ls Rendas da dita vniverside lhe mandeis pagar oitenta mil ¥s Em Cada hi afio.
pollo dito tempo de quatro afios durando tanto tempo as ditas ocupagdes de meu
‘seruigo | ans tercas como se atualm.'e lera E nfio sera ao dito doutor negessario
‘prouar  estd ocupado nas ditas cousas por 4 quando Ellas cesaré antes do dito
tempo Eu o escreuverei E farci saber ao Reitor desa vniverside E porg clipre a meu
~ seruico fazer se lhe bom pagamte dos ditos oitenta mil 17s cada hii afio. polla dita
mineira & Receberei cotentamte de ser Em todo de vos ajudado E fauoregido para
m& milhor poder seruir vos emcomendo E mando g asi o cumprais & facais sem a
isso pordes duuida algiia. sem embargo do Estatuto § fala nos lentes § sam cha-
“mados para cousas de meu seruigo E de qualquer desposigio doutros Estatutos §
Em cbtrairo aja pord asi ho ¢i por bem E mando § se faga | E os ditos quatro afios
~comegaram de dez dins de Janre do afio § vem de jbelta & oito | Em didte Jorge da
~ Costa a fez em lix 2 a xxj d'octubro de jhelts & sete. Mel da Costa a fez escreuer, ||
E vista a dita Carta Em § Esta o sinal da Reinha nossa Sfa asentouse § se cum-
prise como se nella cotem. E pollos EmcSuenictes. § de semelhantes Cartas se segué
“em perjuizo dos peruillegios E liberdades. da vniverside por q parege  El Rei nosso
~§6r como proteitor dispoem dos ordenados das Cadeiras como ha por seu seruigo
~¢btra a forma do seu Regimte E estututos desta vniverside de g se Ihe segue tanto
~ dafio pollos seus letrados dizer g Esta Em pose por seus antecesores de nas cousas
lkl]a & dé sua fazde dispor como lhe bé parecer sem lhe pedir seu cosentimte como
deue ser coforme aos ditos Estatutos & bullas dos Santos padres § dam a adminis-
. dos beis & Rendas, g lhe aneixariio ao Reitor & caselho della para os frutos
- 3¢ despender€ c6 os seus lentes & officiaes & cousas do seruvigo da dita vniverside
asentarfio. § se Responda & escreua a sua alteza § pollo seruir folga Esta vniverside
ﬁ’t fazer o § lhe manda acerca do dito doutor pe nunez. Em qu a dita merce hE
" bem Empregada E porem | § seia seruido de cdsiderar § a vniversi.de nio tem obri-
gagho a pagar a semelhantes lentes. Estando Elles no seruico do Reino | E mais por
ito tempo Em § parece § se prejudica muj.te a ordem & Regimlo das escollas
por semelhantes Cadeiras se leer€ por sustitutos & se pagaré os ordenados por Em-
 teiro E por outres Rozdes. mujtés § se hi praticarfow,

Nio pode fazer estranheza que Pedro Nunes fosse mais uma vez
mado para entender nas cartas de marear e no exame de pilotos.
omo noutro lugar demonstramos, isso se dava todos os anos durante
periodo maior ou menor, regendo-se entdo a cadeira por substi-
tos 1. O que ¢ para estranhar € o Iargu periodo por que antecipada-
nte se diz que durard a auséncia de Pedro Nunes. E, se aten-
'mos a que a duragdo possivel da comissio que se lhe entrega, ¢
factamente o tempo de regéncia que lhe seria necessdrio para jubi-
, teremos de concluir naturalmente que a ordem real tinha por fim
ar Pedro Nunes do conflito aberto entre a Universidade e a Com-
nhia de Jesus, garantindo-lhe ao mesmo tempo todos os direitos a

~ 1 Dr, Teixeira de Carvalho, A anatomia em Coimbra no séeulo Xvl, in Revista
Universidade de Coimbra, vol. u, pigs. 545 ¢ 540.
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jubilagdo e assegurando-lhe o futuro, o que era por ésse tempo a
grande preocupagio do ilustre professor, tdo carregado de anos e de
filhos.

A guerra que se ia ferindo entre a Universidade e a Companhia de
Jesus, era grave. Pedro Nunes vira-se logo de comégo metido nella
pela confianga que nele tinha o Conselho, por cuja ordem éle fora en-
carregado de pér em portugués a carta que o reitor Alonso do Prado
escrevera a el-rei.

Nio era a bela linguagem de Pedro Nunes que a Universidade con-
sagrava com esta decisiio, apesar de ela ser notdvel pela facilidade,
concisdo e simplicidade; o que a Universidade reconhecia era o tacto,
as finas qualidades de administragdo de Pedro Nunes, de que ela sem-
pre usara com proveito e de que ficaram tantas provas nos registos
universitdrios.

Seria pedida a carta régia por Pedro Nunes? Seria pedida pelos
jesuitas para afastarem da Universidade forga tdo grande, homem de
tanto valimento? E dificil dar resposta segura a pergunta. Nos in-
clinamo-nos a que fosse Pedro Nunes que a pedisse.

A 20 de dezembro de 1557, apresentou Pero Nunes em Conselho
um alvard de lembranga que lhe mandava contar para a jubilagdo os
quatro anos que havia de residir na corte entendendo nas cartas de
marear ¢ exame de pilotos e em outras cousas do real servigo, além
dos trés anos que lera artes na Universidade de Lisboa.

Estes sete anos, juntos aos treze que lera em Coimbra, faziam os
vinte necessdrios para a jubilagdo.

Mandava o mesmo alvari que Pero Nunes jubilasse com oitenta
mil reais.

Todas estas determinagdes do alvard eram contra a letra expressa
dos estatutos universitdrios de entdo que se conservou, em parte, nos
impressos em 1593.

Para poder jubilar, os professores deveriam ter lido durante vinte
anos continuos:

«Os lentes que depois que forem doctores, ou mestres, lerg por
vinte annos continuos o tempo de cada um anno, que por estes esta-
tutos se ha de ler na faculdade em que assi forem doctores, ou mess
tres alglas das cadeiras mayores, ¢6 sallario, jubillardo naquella em
que os acabarem, tendo nella lido cinco annos inteiros: & quando ndo
tiueré os ditos cinco annos jubillardo na cadeira € § mais tépo lerdo.

«ff Annos continuos se entenderdo ndo faltando hd anno inteiro,
nem se indo da Vniversidade com tengdo de deixar sua cadeira, & o
tempo da doenga ndo fard discontinuagdo, ou interpellagio, & se con-
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tard aos lentes pera effeito de jubillarem, ndo passando de hum anno
- em todos os vinte: & poderdo pera esse mesmo effeito suprir dous
meses de faltas em cada hum anno, lendo outra ligio em outros dous
meses alem da sua: & os bedéis terdo particular cuidado destas ligGes
extraordinarias, pera ver se cumprem com sua obrigagdon 1.

- Eram por isso necessdrios vinte anos continuados de exercicio de
regéncia, ndo podendo neles faltar mais de um ano, nem ausentar-se
-0 professor com tencdo de deixar a cadeira. Pero Nunes ia ausen-
tar-se quatro anos seguidos para ndo voltar mais, como indicava o
alvard de lembranca.

Ora os estatutos, que vamos citando, determinavam:

¢ Auerdo os jubillados os priuillegios & prerogatiuas § por direito
- commum, & estatutos da Vniuersidade lhes sam concedidos, & leuario
dous tercos do sallario da cadeira em que assi jubillarem, & os substi-
tutos ha tergo...» .

Ao tempo de Pero Nunes, os lentes jubilavam, nio com dois tergos
do ordenado como mandavam os estatutos impressos em 1593, mas
§im com metade, o que prova, como temos feito notar mais duma vez,
que estes, reproduzindo, em geral, pelo que se conhece, o texto dos
estatutos anteriores, o nio fazem sempre, sendo por isso perigosas as
neralizagdes que, em casos de falta de conhecimento da letra dos
eriores, ¢ costume fazer-se.

O alvard previa e removia com a autoridade real todos os obstd-
los legais que poderiam levantar-se a jubilagio de Pero Nunes. O
onselho achou porém, que o alvard era em grande prejuizo da Uni-
ersidade ¢ asentou g o sor reitor co os doulores da mesa o weiam e
ratigué os emcouenienles delle e se se deue responder logo a elle ou
E 0 G lhe parecer referirdo noulro coselho para hi se tomar assento
| bem parecer.

~ De tudo se lavrou a acta seguinte:

ALUR SOBRE A JUBILACAO DO DOUTOR PO NUNEZ

afio dito cdselho apresentou o doutor po nunez Cosmographo mor hil aluara
inoso sor de lembranca § comegaua | Eu el Rei fago saber a quantos Este
viré | Em g auia por bem § os quoatro finos § ade residir na sua corte Em-

ndo nas ‘cartas de marear E exame dos pilotes E em outras cousas de seu

Estatutos da Universidade, pigs. go v." ¢ g1.
- 2 [bidem, pig. ga2.
YOL. IV. N.° 2 17
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seruico | E asi os tres afios § leo artes na vniverside de lixa § sc transferio a esta
cidade | juntamte ¢& matematicas se lhe ajuntem aos treze afios § nesta vniversi.de
tem lido para jubilar ¢ oitenta mil rTs. sem embargo de pollos Estatutos niio ter
a cadeira mais de quaréta. E sem embargo dos mesmos Estatutos disporé  os §
jubilar& aiam ametade do salairo E sem embargo de os ditos vinte afios nfio serem
cotinuos. por andar alglis tempos na corte por seu mandado | E § valha por carta
E sem Embargo de outros deffeitos no dito alura apStados | E visto por ser muj
pjudigial a vniverside E tanbem por o alura scr de lembranga | do qual parege g se
podera tratar no fim dos ditos quoatro afios asentou se¢ § o sor Reitor ¢ os dou-
tores da mesa o ueiam e pratiqué os emcOvenientes delle e se deue responder logo
a elle ou nfio E o § lhe parecer referirdo noutro cdselho para hise tomar asento §
bem parecer |
Jorde dalmeida
Aluaro doutor ho d. James de moraes
dafonsecan,

Anda &ste documento a fls. 56 v.° do vol. 3.° dos Concelhos.

Voltou o caso a Conselho a 8 de janeiro de 1558. Além do reitor
D. Jorge de Almeida, assistiram a éle Marcos Romeiro, Alvaro da
Fonseca, James de Morais, Luis de Castro Pacheco, Ferndo Pais,
Eitor Rodrigues, Aires Pinel, Tomds Rodrigues, Francisco Lopes,
Francisco de Melo, Jodo de Figueiredo, Gabriel da Costa, Gaspar da
Costa, Manuel de Pina, Diogo Rodrigues, Pedro de Sousa, D. Jodo
de Ega, Lionis Sim&es, Daniel da Costa e Antonio Soares.

James de Morais e Eitor Rodrigues foram os relatores do parecer
que concluia por propor a admissio do alvard, e o seu registo, mas,
ao comegar-se a votar, houve divergéncias, acabando por resolver-se
que o caso se levasse a Conselho mor, pois a éle pertencia.

Na acta ficou o apontamento:

SOBRE O ALUARA DE LEMBRANCA DA JUBILAGAO DO DOUTOR PO NUNEZ

«no dito cBselho relatarfio os doutores James de moraes. & Eitor Roiz o § lhes
paregia do aluara de lembranga § o doutor pe nunez apresentou no cBselho atras
sobre a sua jubilagio, o qual diserio § por mujtas rezBes § ahi apontario era bem
& razio § se admitisse & lho resistasem como pedia | E comecando de votar paregeo
g o negogio era arduo e § mujto importaua ao ser (sic) da vniverside pollo § se
asentou § se tratase Em cselho mor onde o conhegim.to delle pertengia | ».

A 18 de janeiro de 1558 reunia o Conselho de deputados, lentes
e conselheitos, assistindo o doutor Pero Nunes, e tratando entdo da
jubilagdo e alvard de lembranga para o porem de parte até passarem
0s quatro anos necessdrios para a jubilagio, resolvendo também ndo
dar até entdo resposta alguma sobre o caso,
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: Ficou a acta lavrada a félhas 114 do volume 3.° dos Congelhos,
- colecgdo guardada no Arquivo da Universidade de Coimbras:

PROUISAM DA JUBILAGAO DO DOUTOR A® DO PRADO |

~ =Aos dezoito dias do mes de Janro de j be Ita & sete (sic) afios na gidade de Coim-
bra E sala dos pagos del Rey nosso sér. sendo hi presente o sor d6 Jorge dalm.da
Reitor & o doutor frei martinho de ledesma | & o d. mtre aluro da fonseca & o d. yo
de morgoucio & o. d. gir gliz. & o d. belchior corneio & o d. luis de crasto pachequo
& 0. d. ferniio paiz | & o d. Me! da costa & o. d. Eitor Roiz & o. d. aires pinhel &
- 0d alure vaz & o. d. Jeronimo p.ra de saa & o d. pe barbosa & o. d. po nunez. & o
d. thomas Roiz & o. d. freo lopez & o. d. ao Roiz de gueuara | & o biel frco de melo
& o biel Jod de figrdo & o biel graviel da costa & o mtre go de perea & o mire gar da
costa | & o mtre djo Roiz & o bFel d6 Joam dega & o bel lionis simbes. & o mtre da-
niel da costa & o mtre anto soarez lentes deputados & coselhros juntos e chamados
- acbselho & cselho fazendo segundo seu costume | hi se vio. hiia prouisio del Rey
| ‘NOsso sor. asinada pola Reynha nosa s¥a |  era escrita por Jorge da Costa & sobs-

erita por Mel da Costa aos xj doctubro de j be 1 e sete | em § auia por bem por
~ fazer mrce. ao doutor a° do prado § leo por tempo de vinte afios. a cadeira de
prima de !htolﬂgia g Elle Jubille na dita cadeira & aja todos os previllegios liber-
. dades E premin€cias § coforme a dereito & aos ditos Estatutos pode gozar & vsar
- & isto c6 oitenta mil rrs Em cada hii afio | dos cem mil Ts § a dita cadeira tem
‘dordenado ¢ manda ao Reitor & deputados E céselhros § lhe mand@ coprir a dita
prouisio & pagar a dita cotia de oitenta mil Ts desdo prencipio do mes doctubro
‘de ] be I3 & sete em diante & § por a dita prouisfo e registo della se leue Em cdta
80 Ror da vniverside o dito salairo § lhe asi pagar E vista se ageitou cd tal decla-
i'n;aﬁ q Elle doutor a® do prado requeira § se ponha hiia apostilla no dito aluara
‘Iht § sua alteza declare @ ha por bem §elle jubille na dita cadeira 3 oitéta mil rfs
.~ ¢ada afio sem embargo dos Estatutos § dispoem § os doutores lentes, jubilem lendo
pm' vinte afios ¢4 a metade do salairo das cadeiras | & quanto a pagua desta terca
* do natal asentou se J se lhz pagase a reziio dos ditos oitenta mil s ¢& dar fianca g
ndo fazendo derrogar o dito Estatuto como dito he § tornara a vniversi.de o § mais
s¢ Ihe cotar a rezio dos cinquita mil Ts. § he a metade do salairo da cadeira de
2 de theologia | v,

SOBRE 0 ALURA DE LEBRANCA DA JURILAGAG DO DOUTOR PO NUNEZ

ano dito cdselho se vio o alura J el Rey nosso sor pasou ao doutor po nunez
¢ a sua jubilagiio. g se apresentou no cdselho de deputados E cdselhr.os e se
40 as rezoes J alegou. para lhe ser registado | § tudo se cometeo a este ¢d-
ho por lhe pertenger ho cto do caso | & visto tuio & praticado miudamte se de-
u § Era de lenbranga E § o dito alura niio auia de a ver effeito senfio desdos
z de janro deste afio a quatro afios primeiros segtes § no fim do dito tempo o
tase & se lhe responderia a elle o § bem paregese | E § agora se lhe nfo res-
a cousa algua | djo dazde ¢ escreuin,

* Pero Nunes, que conhecia as dificuldades que mais tarde podia
antar 1 sua jubilagdo a ausdncia da cadeira por mais de um ano,
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procurou nio se conservar alheio a sua regéncia, por isso o vemos, a
12 de fevereiro do mesmo ano de 1558, apresentando novo alvard real
com data de 3 de novembro de 1557, mandando que Pero Nunes fosse
ouvido na nomeagdo do professor que havia de substitui-lo e seria
eleito entre as pessoas § ouwer na vnjrersidade ou das § nella se gra-
duard e ja lerd por o dilo doutor.

Neste mesmo Conselho se nomeou substituto Pero de Sousa, que
foi logo mandado chamar ¢ aceitou.

Pero Nunes, sempre preocupado com o que poderia contra éle di-
zer-se, quando da jubilagdo definitiva, por ter abandonado a regéncia
da sua cadeira, fez com que no final da acta, em que o assunto se tra-
tou, ficasse escrito que, quando houvesse de fazer-se nova substituigio
por auséncia de Pero de Sousa, fosse ouvido el-rei.

O mesmo era que ser ouvido Pero Nunes. Assim o pensava
Pero Nunes, assim o entendeu a Universidade, como mais tarde ve-
remos.

Pero Nunes apresentou, como razio decisiva para serem ouvidos
el-rei e éle, o haver, ndo s6 em Portugal, como em todo o mundo,
falta de bons matemdticos, o que naturalmente pedia maior cuidado
na escolha dos candidatos que se apresentassem a substitui¢io da ca-
deira de Matemadtica.

Transcrevo a acta por inédita e interessante, tanto para o caso
éspecial de que nos ocupamos, como para o conhecimento da vida
universitdria de entdo. Anda a fls. 25 v.° e seguintes do 3.° volume
dos Congelhos (1557-1560):

ELEIGAO DO MTE PO DE S0USA fiA LER MATHEMATICA

xAos xij dias do mes de feuro de jbelbiij afios na ¢idade de cojmbra e pousadas
do sfior dom jorge dalmda Rtor da ynjversidade della sendo elle s6r Rior hy psente
¢O as p* ad nomeadas s. o doutor pe niliz o mte gar da costa e o mte do roiz e 0
bF do dafonseq® & o mt¢ dte soares de bolhdes jitos e chamados pa o negogio abaixoe
declarado hy se apsentou e leo hila carta del Rey nosso sor piite mj espviio ho theor
da §! he o { se segue

% Dom mel de meneses Eu el rey uos enujo mte saudar por § ho doutor
p° niiiz meu cosmografo moor nd podera leer nesa vnjlside a cadra de mathematis
cas de § he puido ho tpo § ho eu & mjnha corte ocupar € cousas de meu seruico,
g podera ser atee atro afios pouco mais ou menos segundo as mujtas cartas &a
galidade delas € § ha de Etender & nd he rezii § ha dta cadra se deixe de leer plo
dto tpo pingipalmte & Ganto as mathematicas senfio ler€ no collegio das artes de §
ora p meu mdo € cargo e admjstracd os padres da copanhia de jhil uos Ecomédo
e mdo § ¢d ho parecer do dto doutor e das mais pas do claustro § vos bE parecer
escolhaes das p*s § ouuer na vnjversidade ou das § nela se agraduard e ja lerfi por
o dto doutor qué lea a ligi da dta cadre € Ganto a dta liciio se nd leer no dto col-
legio ou eu nd madar o cotrairo & dos ujte mjl s g ficd dos ¢€ mjl 7s § ho die
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doutor t& c6 a dta cadre & Ganto ha leer ordenares de salario a dta p? ho §a uos &
as p#s ¢6 § ho comunjcardes b& pareger pord os IxXxi Fs ha o dto doutor jnteiramte
dauer como veres p outra mjnha carta § sobre yso escrevo a uos e a vnjiside jorge
da costa a fez € lixa a tres de noutbro de 1557 mel da costa a fez espver |

" elida asi a dta carta de Vbo ad ¥bil como se nela ¢5té o dto sor Rtor asétou ¢6 hos
sobre dtos  lese a dta cadra o mte pe de sousa por ser ho mais auto & ptencéte g pa
yso auja € ausécia do dto doutor o gl logo o sér Rtor midou chamar & lhe dise como
ho tinhdo electo pa leer a dta cadra § lhe pedia ele & agles sfs acceitase plo pueito
§ diso se aredundaua a vnjisidade & elle dito po de sousa ha ageitou e dise g leria
‘como eles sTs madaud coforme a dia carta | & o dto doutor pe niiiz dise q alébraua
& aujsaua a suas m. m. § f Ganto ele sabia § nd somte & coibra mes & toda parte do
‘miido auja m!+ falta de mathematicos § se por algdia uja ou caso o dto pe de sousa
ase de leer a dta cadrs § se deuja de cosultar El Rej nosso sor sobre yso ho §
asi pareceo bé ao sor Rtor & mais sTs § psentes estaud & § asi se espvese paulo de
“baros o espvj

B dom Jorge dalmeida

mte dioguo Ante Sparez de bulhoes

~ Roiz».

5

O provimento da substituigdo de Matemadtica, feito por esta for-
‘mula era ilegal.

~ Os estatutos publicados em 1593, que conservavam as disposigdes
‘dos anteriores, neste ponto, dizem:

- off Quando algum lente for chamado por mi, no Reino ou fora
le, & occupado € algia cousa de meu seruigo, a Vniuersidade por
po de hum anno | se tanto durar a occupagio | o contard em todo
ordenado, tirada a parte que conforme aos estatutos ha de auer
‘0 substituto, & sendo enuiado, ou occupado pella dita Vniversidade
n cousa que a ella toque, vencerd seu sallario pello tempo que durar
1 causa de sua absencia, & a Vniuersidade o nio mandar vir: & ce-
do a dita causa, & ndo vindo o dito lente ler sua cadeira, terseha
elle a maneira que se t& com os [étes absentes, como acima he

~ «ff Os lentes indo fora por mandado da Vniuersidade, sendo lente
H prima ou vespera, leuard por dia mil s, & vencera o sallario da
cadeira, & sendo lentes de outras cadeiras grandes, leuard sete
6es, & sallario da sua cadeira, & sendo lentes de catedrilhas le-
jo quinhentos rs por dia, & sallario da cadeira.
«ff Auendo a dita absencia, por estas duas causas, de durar por
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Desde que a auséncia de Pedro Nunes era por tempo superior a
um ano, a substituigdio da cadeira deveria ser dada por vaga e pro-
vida por oposigio.

Para justificar esta infracgdo aos estatutos, Pedro Nunes in-
sinuava, como vimos do documento que acima transcrevemos, que
havia falta de bons matemdticos no reino e fora déle, e indicava
que, se por acaso deixasse de reger Pero de Sousa, que para isso
tinha competéncia, se ndo provesse a substituigio sem consultar
el-rei,

O Conselho via porém que se estava indo contra os estatutos e
procurava refor¢ar as razdes de Pedro Nunes, argumentando que
esta substitui¢do era diferente das outras e se nio podia fazer por
oposigdo por falta de votos.

Apareceram os votos e desapareceu a forga do argumento, quando,
mais tarde, se resolveu dar a substitui¢io por vaga. Nio antecipe-
mos porém.

Pero de Sousa tomou posse no mesmo dia, 12 de fevereiro de
1558, como faz fé o seguinte assento que se encontra no mesmo livro
dos Congelhos, a fls. 26 v.°:

POSSE DA CADRA DE MATHEMATIDA A PO DE SOUSA

«E logo no dito dia eu paulo de barros dey a posse da dita cadra de matematica
ao dito mte po de sousa e lhe dej juramte nos sanctos eudgelhos § bé e verdadramEte
a lese a pueito dos ouujtes cdforme aos estatutos desta vniuerside ho q asy iurou
e pmeteo paulo de baros o espvy ford tsa ho bF tilﬁ dafonsed & fernid lopz bedel e
oulros mujtos paulo de baros o spujs.

Pero Nunes leu até quarta feira, g de fevereiro de 1558; mestre
Pero de Sousa comegou a ler no sabado imediato, dia 12, aquele em
que tomou posse.

Assim o diz a acta do conselho de faltas, realizado a 25 de abril
de 1558, que se acha a fls. 37 v.° do tomo 3.° da coleccio respectiva,
e reza assim, na parte referente ao assunto que nos ocupa:

MATHEMATICA

*T 0 doutor po niiiz leo ate arta fra ix de feuro e o mte po de sousa comecou
a ler sabado xiij de feuro he multado o dito pe de sousa no dia § nf leos.

O bedel errou o assento. Sdbado eram 12 e nio 13 de fevereiro
de 1578,
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Sébre Pero de Sousa encontrei a fls, 62 do mesmo livro a nota
- seguinte:

SOBR PO DE SOUSA SE SERA AUJDO POR LENTE

«E logo no dito conselho fite o dito sér Rtor & sfs do co sobreditos hi dise o
‘mie po de sousa g elle era ora puido da cadra de mathematica & § podia aver duujda
ser aujdo p lente pa gozar dos pujlegios e liberdades dos lentes § pedia a suas m. m.
‘0 detrimjasé & saido fora do dito cbselho ouue sobre yso mujtas duujdas e alter-
‘cagbes & pla moor parte se asétou § deuja de ser aujdo por lente como de fejto ho
“puueriio paulo de barros o espvi».

Ser havido por lente ndo era ao tempo cousa indiferente em pro-
ventos e direitos, por isso se explica éste cuidado de Pero de Sousa
que esperava, talvez assim, garantir a posse futura da cadeira, além
ﬂa concessdo dos privilégios que essa decisdo do Conselho lhe trazia,

O caso de Pero de Sousa era especial, ndo contido nos estatutos.

O Conselho resolveu, como em casos idénticos, deferindo favora-

_velmente a petigio de Pero de Sousa, que, desde entdo, comegou a
ser havido como lente ¢ a gozar dos privilégios ¢ liberdades inerentes
a essa qualidade.

Da assiduidade de Pero de Sousa encontrei, a fl. 81 v.” e 82 do
vol. 3.2 dos Concelhos, na acta do conselho das multas da respectiva
terga (a segunda de 1557-558) a nota seguinte:

MATEMATYCA

»
& 5

~ 4f po de sousa ni leo sabado ujte & tres dabril & a segda fra ujta cigo do dito

mes & a terca ujtaseys & gnta ¢ido de mayo & Jatro dias leytiuos de junho ni leo

' our.re p ele & deyxou de ler a ujte de junho & os mays dias leo e da cunha p

ele | multado tyrido a pte do substytuto paulo de baros isto espvi € ausencya de
o dazeuedo. .».

L,:

" Por que deixaria Pero de Sousa de reger? O que tornaria neces-
a sua substituigdo? Nio sei, nem me atrevo a levantar hipéteses
o primeiro documento poderia destruir.
- 0 que eu sei ¢ que, se ndo mentem Os registos universitdrios, Al-
aro Nunes apresentou em Conselho de 21 de dezembro de 1558, uma
isdo, mandando-o reger por um ano, com o ordenado de quarenta
il reais, uma cadeira de Medicina e a substituigdo da cadeira de Ma-
tica, n@ ujndo dentro nelle ler a dita cadr® o doutor pero nuneg
e della.
~ Esta declaragdo foi claramente determinada por Pero Nunes que
uava assim a afirmar-se proprietdrio da cadeira, com influéncia
ecta na sua regéncia.
Assim dizia a provisdo real registada por Paulo de Barros, em 23
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de dezembro de 1558 a fls. 110 v.® do livro competente (Documentas
de D. Joao II):

Puisad Do BREL ALUC NuiZ

aEu El Rey flago saber a uos Reytor & coscllires da unjuersydade da cidade
de cojmbra § pla boa informagiio que tenho das letras & saber do bFel aluo niiiz
& p lhe fazer merce ey p b€ & me praz § elle leya nessa vnjuersjdade na hora &
lyure § lhe p vos for ordenado hila cadia de medigina a §l lera p tpo de hut afo
sooméle § comegou ao pmro dia de oytubro deste afio psente de belts & oyto &
auera co ella §réta mijll Ts de Sallairo ho dto afio os Gaes lhe vos fareys paguar no
Rdor das Rendas da dra vojuersydade as tercas segundo ordenfica della & o dto brel
aluo niiiz sera obriguado ha lei ho dto afio a substytuy¢iio da cadra de mathema-
ticus da dta vnjuersydade nio ha jndo ler no dio tempo o doutor pe niiz Lente
della ou nio midido eu o conto E se fizer allgias fulltas na dia substytuyciio da
cadra de matemathicas sera multado nellas a Reziio de ujte mjl Ts pafioqheoq
a dta substituy¢iio atee agora teue de sallayro E &ganto asy ler a dta substituyghio
nii sera multado nas falltas § fizer na dta cadra de medegina & mays § a Rezio de
vynte mjl s por afio posto § ¢d ella tenha coréta mjl Ts de salro plo § vos mando
§ lhe deyxeis ler a dta cadrs & sobstytuycio flo dto tempo & na manra § dito he
e lhe cumpraes Este alu como se nelle ¢6t€ posto § néo seja passado pla chiia
s& Ebargo da ordenagiio € contrro | Jorge da costa a fez € lixa a Gnze de outubro de
jbelbiij | Manoel da costa a fez espver

Raynhas,

Transcrevemos a provisio, porque ela parece indicar a dificuldade
que havia em reger a substituigdo de Matemdtica por tdo pequeno sa-
ldrio como eram vinte mil reais.

Parece-me indicar claramente isso, o entregarem-se duas cadeiras
ao mesmo professor e mandarem-se contar as faltas que fizesse na
de Medicina, como se fosse de vinte mil reais o ordenado que era
de quarenta. y

Diz assim a acta respectiva, a fls. 155 do mesmo livro:

APSETAGA DA TUISA DO BREL ALUO NOIZ LENTE DE MEDEGINA

«no dito conselho (21 de dezembro de 1558) apsentou o bel aluo niiiz hia
pujsd del Rey nosso sér & § sua alteza ha p b€ § elle leya hiia cadra de medegina
na hora & lyuro § lhe for ordenado plo cdselho p tpo de hufi afio ¢6 dréta mjl 7s
de salro plo dito afio § comegou ho pmro dia de oytubro deste afio & sera obry-
guado ler a sobstytuygiio de Mathematyca ho dito afio ni ujndo dentro nelle ler a
dita cadra o doutor pe niliz lente della ou sua alteza ndo midar o contro & nas falltas
§ fizer € abas as ditas cadras sera multado € cada hila dellus a rezi de ujte mjll 75
p afio a gl pujsa dezia ser feyta por jorge da costa € lixa aos gnze dias de oytubro
de jbelbiij & sobscrita p me! da costa ¢6 ho synall da Ra nossa sfira | & apsentada
asy ha dita pujsi eu espvi a ly de verbo ad verbi § elles sfirs ouujri & madard §
se cOpse | & ordenard § a licd de medegina lese das duas horas a tres & da mathes
mathica das atro as ¢indo horus & o § auja de ler fosse ad uota audidtit & geun
espvi lhe dese posse das ditas cadras e juraméto céforme uos estatutoss,
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O bacharel Alvaro Nunes tomou posse da cadeira de Medicina a
22 de dezembro de 1558, como resa a acta seguinte, a fls. 156 v.° do
mesmo livro: .

K

POSSE DA CADRA DE MEDECINA AO BREL ALU® NUIZ

~ «Aos xxij dias do mes de dezembro de Jbelbiij afios nesta gidade de cojmbra
& pagos del Rey nosso sér no gerall de medegina eu escriu@ do conselho p vertude

* de hila pujsio no coselho atras apsentada dey a posse da cadra de medegina nella

gontheuda ao bfel alue niiiz lente della & ford t#s ferni lopz da castanheda bedel das
artes & symi niliz fo de no fiz goarda das Escolas & outros & o dito bfel regebeo ju-

~ ram@to coforme aos Estatutos de bé ler a dita cadra a pueito dos ouujtes §lhe eu

esfivi dey | paulo de barros ora espuil do concelho por dje dazde ho espviv.

No mesmo livro, encontra-se, a tal proposito, outro registo con-

traditorio:

«f 0 bfel aluro niiiz tomou pose da cadra de medegina aos xiij de dezébro co

- megou a ler aos ij d de janros,

Deve ser éste o assento errado e néo o precedente. Os professo-

_ pes apressavam-se sempre a reger imediatamente a posse. Néo é por
isso ficil de admitir que Alvaro Nunes estivesse sem reger de 13 de
~dezembro de 1558 a 2 de janeiro de 1559.

A demora de 22 de dezembro data da posse, a 2 de janeiro expli-
¢a-se naturalmente pelos feriados do Natal.

Da regéncia de Alvaro Nunes encontrei, nos livros do Arquivo, a
‘pota que transcrevo ¢ que ndo parece das mais honrosas:

«f 0 mestre aluo niiiz lente de mathematica ni leo sabado atro de feuro né aos

- honze dias do dito mes §era 1ab& sabado | & sédo chamado € conselho deu p escusa

§se fizera huil dia destes cdsclho de 1€tes & § ptito ni lera plo § o s6r Ror midou

" a mj espvil § vyse o lyuro do cBselho pa se saber se ouuera nagles dias conselho de
lentes e vio como se ni achou o ouuerdo p multado nos dites dous dw.

~ Assim se ¢ no volume 3.° dos Congelhos a fls. 202.
No mesmo livro:

waos xxbj ds dabril n leo o dto alve fiiz e aos xxix do dito mes td@b€ nd leo
indo huil ouujte e aos cing de mayo nd leo e asi aos xiij de mayo foy multado ni
dido rezii § he escuse e asi nd leo as duas ligdes aos xbiij de julhe por falta dou-
ujtes ¢ aos 19 do dito mes nil leo p tomar ponto ps exame de |40 e nestas foy escuso
multas.
'F
Mvam Nunes regia as cadeiras de Medicina e Matemdtica sem ter
mesmo o grau de licenciado. Nio tomara jd o grau de bacharel no
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tempo competente, explicou éle em Conselho de 21 de abril de 155q,
por estar doente e se jr p? a natureza por céselho dos medicos pelo que
féra forgado a vir-se graduar quando jd cursava para licenciado, ndo
achando entdo pessoas com cujo testemunho pudesse provar o tempo
que residira e cursara, a nio ser dois professores que lhe provaram
umas férias, que ouvira antes de bacharel, e que o Conselho lhe apro-
vou também para o tempo da formatura, cortando por outras dema-
sias ndo provadas, que pedia.

Pero Nunes continua a afirmar os seus direitos escrevendo ao reitor
D. Manuel de Menezes, mais tarde, quando Alvaro Nunes acabou o
ano (1558-559g) por que tinha sido nomeado, propondo para a substi-
tuicdo da sua cadeira o padre Nicolau que fora seu ouvinte muito
tempo e tinha suficiéncia para a reger.

O Conselho aceitou a nomeagio, que era contra os hdbitos e cos-
tumes universitarios, por haver differente re;d na prouisdo desta cadrs
das outras § se proujd plo cdselho § pasados dous meses se vagud por
se aver na faculd® dellas qué wote ho § cessaua nesta.

Mais miudamente conta o caso a acta, que ¢ a seguinte:

SOBRE A CADRA DE MATHEMATHICA

aAos Jatorze dias do mes doutubro de jbelix afios na ¢ydade de cojmbra & pou-
sadas do sor dé jorge dalmeida Rior sendo elle sor psente & o biel marti glz da ca-
mara & o bfel freo machado & o bfel jnasgeo de morais & o mte jodo da gama logo
hay ppos o dito sor Rter § ho afio pdo de jbelbiij viera hiia carta de sua alteza pa
0 sor do Manoel de meneses sobre a cadra de Mathematica do doutor pe niiz & §
o s0r D& Manoel nil estar ja na vnjversidade & o negocio ser pa o Rter & cselho
njso puer€ se abryra a dita carta a §l c6tinha § o doutor po niiz nd poderia leer
nesta vniverside a cadrs de mathematica & Ganto s.a o accupase na corte plo § em-
comendaua & Mandaua ao Rtor § ¢6 ho pareger do dto doutor & das mais pas do
claustro § lhe b parecese escolhese hila pa das § ouuese na vnjversidade ou das
g nella se agraduard & ja lerd por o dito doutor § lese alicio da dita cadra € Ganto
se nd lese no collegio das artes ou sua a. nd médase ho contro e lhe ordenase o dito
Rter co a dita cadra de salro xx Ts ou o § lhe b€ paregese a elle e as pas ¢5 § ysto
comunjcase | & § logo nadle comenos prouera elle sér Rtora dta cadia co pareger
do dto Doutor e mays p» do claustro cGforme a dia carta a0 mte po de sousa §
depois de ha ler algufi tpo a deyxou de ler & sua alteza pueo dela ao mre alue niiiz
g ha leo ho afio pdo & § agora lhe espuia a elle S6r Rter o dito po niliz sobr yso |
dizendo ser o dito padre sofficiéte para ler a dta cadra pla espiencia § ja delle tinha
por ser seu ouujte mte tho | ho § tudo vto e examjnado asentari elles sfirs que o
dto frey njculau lese a dta cadra atee sua alteza a puer vte como auja differente rezé
na pujsio desta cadra das outras § se puja plo coselho § pasados dous meses se
vagud p se a¥ na faculdade dellas qué uote ho § cessaua nesta tendo també respeyto
pla jnformagd § tinhd do dio padre ser elle mais pa a ler § nenhui outro § ao psente
ouuesse na vnjversidade plo § o puji da dta cadra ¢6 os dtos x Ts de salre por afio
s¢ ebargo de ha ora ler po da cunha & ysto da manra sobF dta atee s. a. puer paulo
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de barros ora esfva do ciselho o espvi & risGej o § dezia ordenase & risqej as duas
regras e ma atras esptas paulo de barros ho espvi

dom Jorge dalmeida
Martim glz da Camara francisco Machados.

Anda esta acta a fls. 227 e seg. do vol. 3.° da respectiva colecgio.
O padre frei Nicolau Coelho ausentou-se com licenca do reitor,
mais tarde, dizendo porém que voltaria a vir reger cadeira.

O Conselho resolveu ndo esperar por éle, nem pelo parecer de
Pero Nunes sobre a substituigio, mandando vagar a substituigdo da
cadeira, fundando-se nos estatutos novos, que tinham vindo depois
- déste factos e que sdbre isso determinavam.

Diz assim a acta, a fls. 438 do vol. 3." dos Congelhos:

QUE SE VAGUE A SUSTITUICAD DA CADEIRA DE MATHEMATICAS

«Aos vinte E sete dias de maio de jbelx afios na gidade de Coimbra E Casa dos
- pagos del Rey nosso sor onde se faz o ¢Bselho da vniverside sendo hi presente o
sor d6 Jorge dalmda Reytor E os bfes do Jorge dataide E ant® de castilho E os mes-
.~ tres fréo lopez E aires da silua cdselhros Juntos em cdselho E c@selho fazdo segundo
seu costume hi se tratou se se vagaria a sustitui¢io da Cadeira de mathematicas ou
se se esperaria por o padre frei nicolao Coelho § a lia § se fora ¢d ligenga delle
Reytor E escreuera { auia de vir logo E se se auia de pedir pareger do doutor
p° nunez Como paregia § fora a tengio delRey § deos tem segundo da Carta §
sobre o caso Escreueo se collegia | E visto E praticado tude se asentou § nfio se
Esperase polo dito padre frei nicolao né pollo pareger do dito doutor p° nunez por
vir€ despois os Estatutos nouos § declarfio o § Em semelhantes sustituicdes se deue
~ fazer E § se ponha loguo a dita sustituigiio por vaga | & § se digua a po da cunha
~ § a nfio pode ler se ouuer de ser oppositor | ».

Nesta decisio da Universidade, parece haver uma certa animosi-
dade contra Pero Nunes, por ir tio abertamente contra a indicagdo
real que mandava que, na substituigio da cadeira, fossem sempre
“ouvidos el-rei ¢ o doutor Pedro Nunes.

A explicagdo dos factos parece-me estar na descuidada regéncia
de fr. Nicolau Coelho do Amaral.

Fr. Nicolau Coelho do Amaral comegou a ler Matemdtica a 16 de
outubro de 1560. Deu na primeira terga cinco faltas, obtendo abo-
nagiio de duas. Faltou aos préstitos. Desde o principio de outubro
‘até 16 lera a substituigdo de Matematica o mestre Pero da Cunha.
- Assim o dizem pelo menos os registos universitdrios que andam a
. 374 do vol. 3.° dos Congelhos:

i frei nicolao do amaral vai multade em duas li¢des de cinquo que nfio leo E
vai asolto dos prestitos a que niio foi preséte | & comecou a ler ao 17 doctubro |

1 o mtre po da cunha leo a sustituigiio de Mathematicas do prcipio doctubrg
ate 0s. 16v,
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Na segunda terga, foi fr. Nicolau Coelho do Amaral multado em
seis ligdes.  Assim o diz o assento respectivo a fls. 437 v.° do vol. 3.9
dos Congelhos:

afrei nicolao coElho foi multado Em seis licoes de todas as faltas {J nesta terca
fezw.

Esta designagio vaga — todas as faltas — parece-me indicar pouca
assiduidade de fr. Nicolau,

Os assentos seguintes nido lhe sio mais favordveis. ;

Na terceira ter¢a, pouco regeu, como fazem f¢é as notas do respec-
tivo conselho, em que as Matemiticas fazem com o Canto uma secgdo
especial.

A fls. 421 do livro precedentemente citado 1é-se:

oI 0 padre frei nicolao coelho leo. nesta terga nas licdes de mathematicas.
T aos vinte E quatro dé abril comegou aler pe da Cunha em ausécia do dito padre |
E aos 29 de maio ndo leo E desdo primre de Junho ate os doze do dito mes. nio
leo ningu€ Esta Cadeira E aos ditos doze de Junho tomou Elle pe da cunha pose
della & dahi por diante a leow,

Além da descurada regéncia de fr. Nicolau, sobreveiu entio outra
complicagdo. Apareceu alguem a pedir a regéncia extraordindria de
Matematica.

Foi o caso que, no tltimo de abril déste ano de 1560, se apresentou
em Conselho Tomds Nunes e pediu licenga para ler uma hora de Ma-
temiticas, declarando que leria a fedrica do sol.

O Conselho deu-lhe a licenga que pedia, mandando-o ler das duas
as trés no geral de Medicina.

Nesse mesmo dia, ‘Tomds Nunes dava por fiador a pena que lhe
impunham os estatutos, no caso de nio acabar a leitura que ia come-
gar, a Simdo Guterres, mestre em Artes.

Assim consta dos dois documentos seguintes, a fls. 431 v.” e 432
do vol. 3.° dos Concelhos:

LICENCA PA LERE 11C6ES EXTRAORDINARIAS MEL MENDEZ
E THOMAS NUNEZ

sho deradeiro de abril de jbelx afios na ¢idade de Coimbra E Casa dos pagos
del Rey noso Sér onde se faz o coselho da vniverside Estando hi d6 Jorge dalmda
Reytor Km coselho E coselho fazdo c6 os bTes do Jorge dataide ant de barros da-
niel da costa freo lopez & aires da silua cselbr.os ante de Castilho outro si ciselhr.g
pedio licenca por quinze dias pa hir fora desta gidade a negocios § lhe Releuauam
E foi lhe dada | como pedia,

- *




Dois capitulos da vida de “Pedro N unes 379

ng dito cGselho pedio o bfel Mel mendez licenga pa ler instituta hiia ora Extraor-
dinaria E foi Ihe dada de duas a tres no geral de instituta E dara fianca no dito
eoselho pedio thomas nunez licenga pa ler hila ora de mathematicas E declarou g
auia de ler a theorica do Sol E foi Ihe dada como pedia E § lea de duas a tres no
‘geral de medegina E § dee fidga |

y os dd po barbosa E Jorge de Saa |

no dito cdselho pedirdio os doutores po barbosa E Jorge de Saa § se lhe mandase
pasar carta de apresentagiio das suas Cadeiras § leuariio p opposicio E mandou se
~ § se lhe pasasem as ditas Cartas coforme a sentenga do coselho p g lhe forio jul-
gadas djo dazdo o Escreui E Risquei do lhe | ».

FIANCA DE THOMAS NUNEZ

«E logo o dito dia o dito thomas nuncz dise Em presenga de mi escriufio. Em
as pousadas. onde Eu pouso § Elle daua por seu fiador a acabar a dita leitura da
theorica do Sol | a luis goterez mestre Em artes § presente Estava § dise g se obri-
~ gaua por seus beis E fazda a pagar a pena § os Estatutos ordenfo. nio lendo o dito
thomas nunez a dita leitura E niio lendo o dito thomas nunez a dita leitura E ndo
a pagando E dello forfio test.asfreo cerqueira E Joam Roiz criado de mi escriudio |
dje dazdo § Esto Escreui

Thomas Nunez luis guterres freo cerqueira

Joam Roiz».

Assim se fez. A substituicdo da cadeira de Matemitica foi posta
¢ p
por vaga, apresentando-se para concorrer a 31 de maio de 1560 o

mestre Pedro da Cunha e o licenciado Tomis Nunes.
~ Disso se lavrou a acta seguinte:

: APRESENTACAO DE PO DA CUNHA & THOMAS NUNEZ

«Aos trinta E hii de maio de jbelx afios na cidade de Coimbra E Casa dos pagos
‘del Rey noso s6r onde se faz o cselho da vniverside perante o sor d6 Jorge dalmda
" Reytor della se apresentarfio o mestre po da Cunha & o Lo thomas nunez por op-
. positores a sustituigio da Cadeira de mathematicas  Esta vagua E Receberdo o Ju-
‘ram'© acostumado | E o Ldo thomas nunez dea por seu fiador a pena do Estatuto.
ﬁ_g_lunﬂe nunez mercador E morador nesta ¢idade. § presente Estaua § dise § o fiaua
* como de feito fiou. E asi Juntamte dise § se c@stituia por fiador do dito pe da Cunha
obrigou seus beis e fazda a pagar a dita pena do Estatuto gquando os sobre ditos
" EmCoressem nella e niio pagasem e fordo testss Mel Cotrim E Matheus freire E eu

djo dazdo o Escreui

Pe da Cunha Thomas Nunez
pancell @002 e
E, cotrym mateus freires,

*

A 11 de junho de 1560, reunia-se o Conselho para avaliar das pros

do concurso que se tinham realizado em dias distintos, lendo cada
n duas ligdes em Euclides e na Tedrica dos Planetas,
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Tendo votado as pessoas que podiam fazé-lo, mestre Pedro da
Cunha e o licenciado Tomds Nunes renunciaram, segundo a formula,
0s mais votos que poderiam ter, e todas as excepcdes que poderiam
fazer-lhes, pedindo que a substituicdo se julgasse pelos votos entrados
que, a vista das testemunhas do estilo, foram encerrados na arca res-
pectiva que s6 no dia seguinte se abriu para fazer o apuramento,

Nio siio bem conhecidos, sendo dum pequeno nimero, os costumes
universitdrios da época. Por isso, e pela necessidade de documenta-
¢do, reproduzimos as actas da votagio e da abertura da arca, no dia
imediato para contagem dos votos.

A nossa vontade seria publicar apenas os documentos; mas nem
toda a gente acha o mesmo prazer em le-los que nés em encontrd-los
e decifrd-los.

O documento ¢ o essencial, o facto. A interpretagio deve ser
sempre diversa segundo o temperamento do comentador. O docu-
mento ¢ para nés mais vivo do que a mais interessante interpretacio.
Um f6ssil para nés ¢ preferivel a reconstituigio do animal desapare-
cido cuja impressiio representa.

A acta anda a fls. 440 e v.° do vol. 3.° dos Congelhos:

YOTOS NA SUSTITUIGAO DA CADEIRA DE MATHEMATICAS

nAos onze dias de Junho de jbelx afios na gidade de Coimbra & salla dos pagos
del Rey nosso sér sendo hi presente o sor d6 Jorge dalmda Reytor E os bies dé
Jorge dataide anto de Castilho & daniel da costa & o mestre freo lopez conselhr.os
Juntos e chamados a cselho Espegialmte pa tomar€ os votos pa a sustituiciio da Ca=
deira de mathematicas a que Estam oppostos o mestre po da Cunha & o Ldo thomas
nunez & despois de teré lido Cada hi suas duas licdes Em' dias destintos. Em Eucli-
des E na theorica dos planetas. loguo votarfio as pas seguintes | & foi mais presente
o bfel ante de barros

o mestre do a® castello briiquo db djo de larciio
o mtre simiio gllz o mtre Matheus p.ra
o Ldo fagundo goterrez o mire do Miguel de crasto

o mitre dj,o diz

o mtre bertolameu leitio
o Ldo joam miz

o Ldo Mel da Camara

o Ldo Mel Carualho

o Ldo go gomez

o Ldo luis nunez

o Ldo freo fiz

o mitre free Jopez

0 mtre ynacio de moraes
o Ldo anto luis

o Ldoe basilio anto

Me! freire

o mire Jorge Vaz

o mtre Mel gllz

o Ldo bastiam Tz

o doutor frei martinho
Sebastiam 7z

o mtre ant® medeiros
o Ldo go garcia

o mire gar diz

o mire 46 Mel Coutinho
o. d. freo lopez

o mtre freo Carlos

o mtre djo lopez

o doutor Jorge de San




‘0 mire anto [Tz

o doutor djo de gouuea

o mire Ruy branddo

o mire po da fonseca

0 mire yo serrdo

o Lde po gomez

o Ldo a0 vaz

‘o mtre bernaldim godinho
o Ldo po lopez

0 mtre trajano vaz

‘o Ldo anto mendez

o mtre Mel cerueira

o mtire po Jourengo de tauora
bras barreto
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o mire ante bernardez

o doutor grauiel da Costa
Simio coutinho

o m're ante duarte

o Ldo Jorge gllz

o Ldo go lopez

gaspar cerqura

Sebastiam Estocamer
Andre frade

o mestre Martim gllz da Camara
o mestre ant? Caiado

o mtre Mel Roiz

o d. thomas anRiquez

o mire d6 Joam dega

0. d. thomas Roiz
o mire freo pesoa

- 0 Ldo duarte da rrosa |
0 mtre ynacio diz

o d. James de moraes.
E tendo asi votado os sobreditos Em presenga delle sor Reytor E cBselhr.os apare-
geriio os ditos o mestre pe da cunha e o Lde thomaz nunez oppositores. E diserfio.
@ polas pas § tinhdio votado aRenungiauio os mais § podiam votar E asi todas E
~ quaesquer exgeigbes § poso oppor aos ditos votos. E pediam por merce. g pollos
votados julgasé suas merges a sustjtui¢iio a cuio fose E por ser tarde se meteriio
as caixas dos votos. na arca E foriio os ditos oppositores requeridos pt as ver meter
E pa se fechar a dita arca de que leuardio as chaues o s6r Reytor E d6 Jorge dataide
K E o biel ante de castilho E de todo forfio testas freo cerqueira & simdo nunez | E os
ditos oppositores asinardio aque djo dazde o Escreui & anto Roiz page delle sor
:Rejt,or foi mais testa |
[ ?G da Cunha

fréo cerqueira
‘Antonyo Roiz Symiio nunez

" E o dia seguinte doze de junho do dito afio sendo presente o sor Reytor & cdselhros
b ;I; Casa dos pacos del Rey nosso sor onde se fuz o c¢dselho da vniversi de loguo se
“abrio a arca em § Estauam as bucetas dos votos fechadas E tudo Estaua fechado &
~ sem lesio & diso pediriio a mi Escriufio fee pt em todo tempo se saber djo dazdo o

:_E'meuln

Thomas Nunez

- Contados os votos, foi julgada a substituigdo a Pero da Cunha por
' ter mais vinte e cinco cédulas favordveis que Tomds Nunes.

.~ No final da acta, afirmam-se os direitos de Pedro Nunes, na frase
‘ale o doutor p° nunes jubilar ou a vir ler por ser propriedade sua.
~ Pedro da Cunha prestou juramento e tomou posse no mesmo dia
fﬂ de junho de 1560, o que tudo consta das actas seguintes, a fls. 441

1 SENTENCA SOBRE A SUSTITUICAO DA CADEIRA DE MATHEMATICAS

- aAos doze de Junho de jbelx afios na gidade de Coimbra & Casa dos pagos del
Rey nosso sor onde se faz o cdselho da vniversidade sendo hi presente o sor dé
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Jorge dalmda Reytor E os bfes dé Jorge dataide anto de barros & anto de Castilho
E daniel da costa & o mestre frco lopez coselhr.os Juntos ¢ chamados a cBselho Es-
pecilmte pa Regular€ os papeis das p.»s § votario na sustituicio da Cadeira de ma-
thematicas, & achou se § votariio sesenta E cinquo pes 4 podiam votar & destas
leuou o Ide thomas nunez vinte cedullas. E 0 mestre pe da Cunha quar@ta & cinque
cedulas E visto como o mire po da Cunha leuaun de exceso vinte E cinquo cedulas
Elles sores Reytor E cdselhros Ihe Julgariio a dita sustituicio de mathematicas ¢6
0s vinte mil 7s § tem dordenado E isto ate o doutor pe nunez Jubilar ou a vir ler
por ser a propriedade sua | djo dazdo o Escreui |
dom Jorge dalmeida

Dom jorge datayde Antonio de Barros,

E logo o dito mestre po da Cunha se apresentou no dito ciselho & Recebeo o
Juramte acostumado cdforme aos Estatutos & Eu Escriudio lhe dei a pose da dita
sustitui¢iio na guarda Roupa dos pagos onde se fazem os autos de theologia & forfio
tas o l.do fagundo goterrez & o bfel freo cerqu.ra e eu djo dazdo o escreui

free cerqueira Po da Cunha fagdo guoterrezs.

E assim foi afastado Pedro Nunes, cujo nome ndo tornamos a en-
contrar nos livros da Universidade até 10 de margo de 1562, data, em
que Alvaro Nunes da Costa, conego da S¢ de Coimbra, apresentou em
seu nome a provisio real que o mandava jubilar com oitenta mil reaes,
a0 Conselho, resolvendo &ste por ser cousa muy sustdcial que o reitor
¢d hos léles de prima e vespora de theologia e canones he leys e ¢g hos
deputados da mesa e ¢6 ho d." Luis de crasto pachequo lente do de-
creto vysem este caso e asentar? o § justica lhes parecese sobre ho §
se regueria.

A acta, que disso se lavrou, encontra-se no tomo 4.° dos Congcelhos
e € a seguinte:

SoBRE A JUBILACK DO LTOR PO NUNEZ

sAos dez dia do mes de margo de 1562 Anos em esta cidade de cojnbra na sala
dos pacos del Rey noso sor honde se faz€ hos céselhos mores da vniversidade estido
ahi o sor dom Jorge dalmda Reytor dela | e hos dres frey martinho de ledesma lente
de pma de theologia | & os doutores diogo de gouvea | paulo de pallacio & o padre
mte frey diogo de moraes lemtes de theologia | & os doutores Jo de morgovejo lente
de pma de canones | & James de moraes lente de vespera | & luis de crasto paches
quo lente de qrto | & mtym sallvador lente de seysto | & mte freo ayres gomez de saa
lentes de canones | & os dres eytor Roiz lente de vespera de leys | & pe barbosa eytor
borges felix teixra | tomas AmRigez legistas & os dres frco Jopes a° roiz de gevara
free carlos medicos | & o padre frey freo Iéte de theologia | po da cunha frey luis pra
ante soarez amte calema Ruy brandi mte go deputados he cdselhres chamados a cg-
selho & cBselho fazendo como he seu costume & especial pa este Auto § se segue |
ahi pareceo aluaro nunez da costa conego na se desta cidade & apsentou parte
do dtor po nunez cosmografo mor hiia peticii & hiia carta de Jubylaci del Rey noso
80r p § sua alteza avya p bem G ele fose Jubilado na cadra das matematjquas { lera
nesta viversidade ¢ hoytemta mil Ts & cada hud afio § he ho salayro ¢6 § leraa
dita cadra p hila das provisoes de sua alteza p § p outra tinha mais v§te mil Ts | &
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sem embargo de nd ter lido na unyversidade hos vite Anos dos estatutos | p ver-
‘tude de hil alura de sua alteza § vynha Ecorporado na dita carta de Jubyllacd p §
sua A. lhe tinha feito merce de jubjllar ¢d servir quoatro Anos na corte p2 honde
ho sua alteza mada hir | segdo largamte ho coteudo na dita pouisd A gll no dito ¢d-
selho foy vista | & votddo sobre o  se nella ¢cdtjnha por ser cousa muy susticial |
- asentard § o caso della se Reduzise a poucos. s. foy asétado § ho sor Reytor ¢ hos
; 1étes de pma & vespora de theologia & canones he leys | & ¢6 hos deputados da
- mesa & ¢6 ho d.tor Luis de crasto pachequo lente do decreto vysem este caso &
- asentas o § justica lhes parecese sobre ho § se requeria | ».

A 17 do mesmo més, reuniam os comissionados nesta acta e resol-
- viam que a jubilagio se fizesse como mandava a provisdo real, se as
' faltas do doutor Pedro Nunes, nos treze anos em que havia lido na
- Universidade, no forem mujitas e nd pasaré de sejs meses.

Assim o conta a acta:

SOBRE HOS NEGOCIOS ( SE COTEM NOS ASEMTOS ATRAS

aAos xbij de mar¢o de 1562 anos em cojnbra na casa do comselho da vnyver-
- sldade estddo ahi psemtes o sor dom Jorge dalmeyda Reytor da vnyversidade | & os
‘sBres doutores frey martinho de ledesma lente de pma de theologia | & o padre mte
frey diogo de morais lente de vespora | & o dtor do de gouvea deputado mais Antigo
q neste afio serve na mesa | & ho dor Jo de morgouejo lente de pma de canones &
James de morais lente de vespora de canones he o dter luis de crasto pachego 1éte
- do decreto & o dior eytor Roiz lente de vespora de leys & o dtor mte freo & o dtor po
‘barbosa deputados da mesa § este Afio serve Aos quoaes todos juntamte plo coselho
“moor estd cometjdas as cousas § se cHtem nos asemtos atras que s¢ tratard nestes

'E logo se tratou sobre a Jubilacd do dter po nunez & asentasio aos mais votos plas
_causas g se praticard & muyto miudamte § se de\r)'a receber sua prouisi ¢ as duas
wua de salajro da cadr g sfi ojtenta mil ¥s | & & tudo ho mais Rds como sua alteza
miida | e § se espva a sua alteza tudo o § p® jsto pareceo necesario neste coselho

1o da silva espufi do coselho ho spvj ¢d declaracd § ojtenta mil Ts si os agora
Tev p q hos vite mil ¥s mais § tjinha eril de merze | & jsto se as faltas § fez nos

eze Afios q somte leo nd forem muijtas e nd pasaré de sejs meses Amto da Silva
&'!’uﬁ do cbselho ho espvjn.

‘Em julho, vinha nova carta de el-rei com a vontade expressa de
‘que Pedro Nunes jubilasse como éle mandara, depressa, sem a Uni-
sidade lhe escrever mais sdbre isso:

SoBRE A JUBILLACA DE P® NUNEZ

~wAos vite dous dias do mes de Julho de 1562 Anos em cojnbra & na salla dos
cos del Rey noso sér honde se faz€ hos cBselhos mores | estfido psente ho sér
Jorge dalmeyda Reytor della | & os doutores frey martjnho de ledesma do de
frey diogo de moraes lentes de theologia | & James moraes me! freo | ayres
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gomes de saa lentes de canones | & ho dtor diogo gomez canonista | & os dres eytor
Roiz po barbosa felix teyxra | lentes € leis he ho dtor ante vaz legista | & Ruy brida
g serve de coservador | e o dor freo Jopez | Ao roiz de guevara jorge de saa freo lopes
... |8tes de medecina | & o padre frey free I€te de theologia | & o dor dte da Cunha
m'e go feolopez | po da Cunha & padre frey luis pereyra | ahi foy apsétada hiia carta
del Rey noso sor sobre a Jubillacd do dvr pe nunez na §l sua A. mida § se Receba
sua Jubillac@ & se Ihe nd Rescreva mais sobre jso | foy votado sobre iso & vto a carta
& as pallauras della diser@ e asentarii § Recebji a dita jubjlacd p asy sua alteza ho
midar como Rey e s6r he proteytor da vnyversjdade | & midari § se Registase pa
daquy € difite lhe seré pagos cada afio oytenta mil s § lhe sua alteza madava dar
& de § lhe fazia merce cada afio € dias de sua vydas.

Percebe-se bem a ordem real. Nio era muito ficil encontrar os
vinte anos de servico que Pedro Nunes precisava se lhe contassem
para a jubilagdo.

A provisio real e o alvard de lembranga contavam muito por alto
a Pedro Nunes trés anos de servigo na Universidade de Lisboa, treze
na de Coimbra e quatro de servigo na corte.

O alvard afirma que Pedro Nunes leu em Lisboa Artes e Mate-
maticas durante trés anos.

Ora eu julgo ter demonstrado, noutro lugar, que Pedro Nunes re-
geu desde 4 de dezembro de 1529, data em que foi nomeado para
ler Filosofia moral, até 27 de janeiro de 1532 em que o Conselho en-
tregou a cadeira, vaga pela sua retirada da Universidade, a Garcia
d'Orta, o que bem contado dd: duas tercas e dois meses de 1529-530,
todo o ano de 1530-531 e uma terga de 1531=532, isto é: dois anos €
dois meses certos de regéncia !.

Como contar entdio trés anos de regéncia?; Nem mandando-lhe o
Conselho contar os dois meses de outubro e novembro de 1529, para
0-°que tinha autoridade, desde que o alvard real tinha a data de 16 de
putubro!

A mesma dificuldade se encontraria para lhe contar os tréze anos
de servigo na Universidade de Coimbra, se a conta tivesse de fazer-se
com todo o rigor dos estatutos.

Pero Nunes fora nomeado professor de matemdticas na Universi-
dade de Coimbra por provisdo de 16 de outubro de 1544 que ficou
assim registada a fls. 122 v.° e 123 dos Documentos de D. Jodo III do
arquivo da mesma Universidade:

PERO NUNEZ

" «Eu el R¢j fago sabF a vos padre frey diogo de murga Rertor da mjnha vnjuer-
sjdade de cojmbra § eu ey por bem & me pz § o doctor pero nunez meu cosmografo

! Dr. Teixeira de Carvalho, Garcia ' Orta, pig. 19 e segs.
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lea a cadejra dé ndatematicas na dita vnjuersjdade € quiito eu ouuer por bem & néd
“madar o contrarjo ¢d a gl cadra avera de mantimento € cada hil Afio oytenta mil Ts
pagos has tercas do Anfio pla hordenanca dos estudos & sera obrjgado ler cada dia
' hila licio § durara hiia hora & acabada a dita ligio logo antes dos ouujntes se sa-
“hyrem lhes fara a reparaciio g for [:ecessnr]a & mido ao Ror das Rendas da dita vnj-
uersjdade § lhe pague os ditos IxXx Ts € cada hi Afio pla dita ordenanca & plo tre-
lado deste § o espvio de seu cargo tomara no liuro de sua despesa & conhecimto do
dito doutor feito plo dito espviio mando § lhe sejdo ldos & conta posto § ndio pase
pla chris martim de lemos o fez € euora a xbj dias doutubro de jbe R iiij amrique
da mota o fez espver | ntino miz o treladey do proprio | »

Da mesma data, hd registada a fls, 123 do mesmo livro, uma outra
yrovisdo, fazendo-lhe mercé de mais vinte mil reais, o que elevava a
cem mil reais o salirio da cadeira que era de quarenta.

~ Transcrevemos também, como se acha registada:

e

-
PERO NUNEZ

sEu el Rej faco sabF a vos padre frey djo de murga Reitor da vnjuersidﬁdc de
Jmbra § eu ey p b€ & me pz fazer merce Ao doctor pero nunez meu cosmografo.
da cadra de matematicas € esta vnjuersydade de vinte mjl ¥s & cada hii Afio
alem dos IxXx 7's de mitimte § ¢ a dita cadra hadaver p out? mjnha prouisio e jsto
jito ler a dita cadra dos quaes xX Ts lhe fago .m. por dnto. por asj hyr ler a dita
adrd pde a moradja g tem do Jfante. dom amrrique meu mte amado e pzado jrmio
¢ mido ao Ror das Rendas da dita vnjuersjdade q lhe pague os ditos xX 7s € cada hii
o has 3as pla ordenanca dos estudos & plo trelado deste § ho esfiviio de seu cargo
ra no liuro de sua despesa & cto do dito doutor feito plo dito spvio mado §

he sejiio ldos € cota posto § nd pase pla chris amrid da mota o fez € evora a xbj,
as de outubro de jbe R iiij. annos | qujntino miz espvio do conselho o treladej

__;_propiob.

~ Comegou por isso a reger em Coimbra em 1544-545. Acabaria
réze anos de servico no fim do ano de 1556-557. Ora Pedro Nunes

i até g de fevereiro de 1558, como deixamos documentado; leu por

s0 mais uma terca.

- Neste cdlculo ndo entram porém, as faltas dadas quer em servigo

niversitirio, quando regendo, quer, quando chamado para a corte,

m servico da escola de pilotos, ou das cartas de marear.

- A carta de jubilagio do doutor Pedro Nunes afirma que éste, na
rsidade de Lisboa, leo tres anos huii curso dartes com algiias
atjquas.

Nos documentos que publicamos sobre a regéncia de Pedro Nunes

 Universidade de Lisboa, niio encontramos memoéria de éle ter re-
ali, Matemdtica. Lé-la-ia depois?

0 sr. Rodolfo Guimaries, que se tem dedicado ao estudé da his-
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toria das matemdticas em Portugal com uma tenacidade inteligente,
rara no nosso pais, escreve:

«Francisco Carneiro Figueiroa, dans sa «Memoria da Universidade
de Coimbra, publiée dans I'Annuario da Universidade de Coimbra,
déclare dans celui de I'anée 1876-1877 (pp. 227-228) le suivant, con-
cernabit Pedro Nunes, lors de la réformation de 1544, étant recteur
Don Agostinho Ribeiro, ou ont entré pour I'Université beaucoup de
professeurs nouveaux: «E para ler Mathematica Pedro Nunes hum
dos mais doutos homens que houve n’esta sciencia n’aquelle tempo, e
ainda no presente fazem os Professores d'ella grande estimagio das
suas obras, era médico de profissdo, estudou na Universidade de Lis-
boa, aonde tomou o grau de Doutor n’aquella faculdade de Logica no
anno da 1530 e nos dois seguintes de Metaphysica, jubilou na Cadeira
de Mathematica de que se lhe passou Carta em 17 de Margo de 1562;
e porque tinha feito muitas faltas na Cadeira, porque El-Rei o occu-
pava muitas vezes no seu servico, lhe fez El-Rey D. Sebastido a mercé
de que se lhe levassem em conta para a sua jubilagdo os tres annos
de Philosophia que tinha lido em Lisboa», etc.

Desta citagdo parece deduzir-se afirmar Figueiroa que, a data dos
estatutos novos (1544), era reitor da Universidade D. Agostinho Ri-
beiro e que no seu reitorado entrara Pedro Nunes para a regéncia da
cadeira de Matemitica.

Ora, tratando de frei Diogo de Murga, escreve Figueiroa, e ¢ ver-
dade, que éle «foi nomeado para Reitor da Universidade por El Rey

_ D. Jodo o 3.°, de que se lhe passou Provizdio em 5 de Novembro de
| 1543.

«Nido consta do dia em que tomou posse porque faltdo no cartorio
os livros dos Conselhos dos annos de 1542 para 43 e de 43 para 44,
i em algum dos quaes havia de estar este assento, e a primeira noticia
! que acho d'elle governar a Universidade hé em 19 de Dezembro de
; 1543».
;‘ A provisio que nomeia Pedro Nunes comega: Eu el Rej fago
| sabf a vos padre frey dioguo de Murga Rejtor da mjnha vnjuersidade
IL de cojmbra...s.

Déstes documentos se conclue que Pedro Nunes sé comegou a re-

‘ ger em Coimbra em 1544, no reitorado de frei Diogo de Murga e ndo
‘ no de D. Agostinho.
| Mas ndo € isso razdo bastante para qualificar de errada a citacio
| de Figueiroa.
' D. Agostinho foi duas vezes reitor: uma em Lisboa, de 15 de no-
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vembro de 1534 até 10 de julho de 1535; outra em Coimbra de 1537
até 1540.

A éste ultimo periodo nio podia referir-se Figueiroa; porque o
alvard de nomeagdo de 1544 indica que s6 entdo Pedro Nunes veiu
para Coimbra, aumentando-se-lhe por isso o ordenado, visto ser for-
¢ado a perder pela saida de Lisboa a moradia que tinha do infante
- D. Henrique.

A citagdo de Figueiroa referir-se-hia por isso, no caso de ndo ser
errada, aos anos de 1534 a 1535 e explicaria assim o facto, mal expli-
cado, de Pedro Nunes se achar argumentando em actos em 1535 (exame
privado de Luis Nunes) e 1537 (exame privado de Manuel Noronha),
~ depois de ter abandonado a Universidade em 1530.

A fls. 329 v.% do tomo 2.° dos Livros da Universidade de Lisboa,
 existente no Arquivo da Universidade de Coimbra, encontra-se, na
~verdade, o seguinte documento que reproduzimos respeitando o latim
- do bedel, que nio conseguiu escurecer de todo os textos:

LICENTIATURA DO Lpo Luiz nunez & DOCTORAMETO

«Anno diii m°5*3°5* die uero xbj m@sis nov@bris jn eclesia maiori ulixponése
fuerfit hec pfita signata dfio bro ludouico nunez p egregi@i dfim doctorem ac magis-
“trum didacii cord me bjdello locum ten€te uicecicellarij |

4 pmus pitus fuit diii pncipis avicene fen. 2.3 pmi doctrina 3.4 ¢. 3 incipit si-
gnorum genera.

9 2 fuit ipocratis. 2.0 pronosticorum tex: cométi xxxbiij. s. landalis noncitus
‘08 quaes pdtos asi asinados ao dia segu¥te na jgia da madallena da dita cidade as
res ora depois de meo dia seglido costume se aifitou a vniuersidade c6 o s6r doctor
rge fifz Rector & leuardio hradamte o dito bF a ssee a cassa do cabido 5 se flazé
s semelhiites autos 6de nd flicarfio send as pas ordenadas. s. o puissor o vigecficel-
lario & o dito rector & o doctor mte dioguo padrinho & o doctor me« filipe & o doctor
' po nunez & o doctor ante médez & o doctor Jorge anriquez examinadores & eu bedel
‘o dicto bF leo o ditos pontos ¢ tanta sufigi€tia § meruit trasire p medid illorum
unie Et laudabiliter ab &nibus apbari nemine discrepanti. atentijs moribus vita
sciétia & o dito vicechdcellario vysta apuagio dos ditos doctores Examinadores
deu Et concedeo o grao de licétiatura jn medicina & @n lhe apuesse tomasse o
' grao de doctor na dita scigcia cd todos os puilegios liberdades preEminggias coce-
didas aos 140s damdo Ihe as lettras Jdapuagiio in nomine patris Et filii Spiritus sancti
am | 18 § presentes fordo o bf Joam freyre e go p¥z Estudante £ canones e Jurddo
‘alliez Rdor & outros & eu o bf nicolao lopez bedell § Esto espvy».

in

DOCTORAMTO

~ wAos xxj. dias mes de novébro do dicto anno de jbexxxb annos o mosteiro
de nossa sta da graga desta gidade na cassa do capitolo o dito 1o luis nunez tomou
grao de doctor € ficica sob diciplina do doctor mte die friico lente de uespora de
edicina tos 0 doctor Jorge fffz Rector e o doctor go vaz e o doctor flreo gFtil e o
pctor ferndi lopez de paaz e o doctor p¢ numez e outros muitas pas hdradas e eu

ell § o espvyn. -
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A fls. 212 do mesmo livro lé-se:

LiCENCIATURA DO BR MANUEL DE LORONHA

«Anno dominj milessimo quingentessimo tregessimo Septimo Die vero Viges-
sima prima mensis fanuarij in ecclia maiore ciuitatis olixbonensis in capella Speritus
sancti Hec puncta sequencia fuerunt asignata dicto dfio baccalario per egregium ac
doctissim@ virum diium doctorem magistrum jacobum f{ranco coram dfio vice can-
calario & me infra nominato

Pimus fuit fen 14. 3 tractu 3¢ ¢ 12 de cura apost calidi samginei

4° apho ter 10 pregantes si competit purgari.

E semdo asi asinados os ditos pomtos como dito he no dia logo seguite § foram
vimte dous dias do dito mes de Janeiro da era de quinhZtos & trimta & sete annos
se njuntou toda a vniversidade p modum vniversi segundo o custume & o sT doctor
po nunez do comselho & desembarguo do dito sor & chancaler € sua corte da casa
do ciuel Reitor do estudo & uniuersidade da cidade de lisboa & levaram o dito ba-
charel omradam@te a casa do cabido da dita see € a §l casa sométe ficaram o vice
cancalario & o dito Reitor & o doctor mestre dioguo franquo lente de pma ... da
bespora de medicina no dito estudo padrinho do dito bacharell & asi cinge doutores
examinadores s. o doctor jeronimo fernandez & o doutor francisquo godinis lentes
de artes no dito estudo & o doctor pe nunez & ho doutor Ant® mendez & o doctor
Jorge amriquez & eu o bF btolameu da ueiga & o dito bacharel leo os ditos pomtos
¢d tanta suficiencia & aparato taliter § meruit impune per mediwm illorum transire.
& laudabiliter ab oribus nemine ofino discrepante aprobari 1 primis attentis moribus
& etate & onestate sciencia ipsius diij baccalaurij & vista plo dito vice cancelario a
aprouacam dos ditos douctores examinadares se lhe concedeo o grao de 140 em me-
dicina dando lhe licenca § quiido lhe aprouuer & quiser tome o grao de doctor ¢@
todalas gracas piuilegios liberdades preminécias dadas & concedidas A todolos dos
em medecina & lhe mandou dar As letras daprouacam in nomine dei patris filij &
Sperictus Sancti amé testemunhas § A esto presentes foram o ldo J.o liam & o Mo
duarte gomez & o bF simfo de negro & Jordio Altiez & eu btolameu da ueiga § esto
espuy anno die mense quibus supra».

Ficaria assim explicado o facto, que tanto tem intrigado os histo-
riadores, do doutor Pedro Nunes ser chamado para exames quando se
imaginava jd ndo ser professor da Universidade de Lisboa.

Quando o alvard de Pedro Nunes se refere ds cadeiras que éle
regera em Lisboa, diz: ... os fres anos § leo artes na yniversi.% de
lix® § se trasferio a esta cidade juntam' ca matematicas.

O alvard ndo necessitava de dizer contra a verdade que Pedro
Nunes regera matemdticas; porque isso lhe ndo conferia mais direitos
a ser jubilado nessa cadeira, nem a contagem de mais tempo para a
jubilagdo. '

Os professores jubilavam-se com o ordenado da ultima cadeira
que tivessem regido, logo que o tivessem feito por mais de cinco anos.
Pedro Nunes tinha por isso todo o direito a ser jubilado na cadeira
de Matemitica,
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Era-lhes além disso contado todo o tempo que houvessem regido
outras cadeiras, e a todos os empregados da Universidade, quando
ela se transferiu para Coimbra, professores, ou ndo, haviam sido ga-
rantidos os direitos, honras e privilégios que tinham na de Lisboa.
Pedro Nunes tinha por isso direito a que lhe fosse contado todo o

~ tempo que regera em Lisboa.

Nio havia assim, necessidade de inventar que Pero Nunes regesse
Matemadtica em Lisboa para o tempo lhe ser contado para a jubilagio,
devendo naturalmente concluir-se que éle regera Matemitica em Lis-
boa e que o alvard fala verdade.
~ Mas ndo devemos esquecer que, para fazer estas dedugGes, ¢ neces-
sdrio partir da hipotese de que Figueiroa afirme que Pedro Nunes foi
‘chamado para o professorado, de novo, em Lisboa, no tempo do reitor
D. Agostinho.

Ora Figueiroa para explicar a presenga de Pedro Nunes em actos
~ em Lisboa, nesse tempo, escreve a Leitdo Ferreira: ... ainda que
 deixou de ser lemte da Universidade, ficou residindo em Lishoa, o
~ que consta, por quanto em 16 de novembro de 1535 argumentou no

exame privado de Luis Nunes Santarem...
g Figueiroa nio escreveria éste periodo, se soubesse da chamada
- nova de Pedro Nunes a regéncia, caindo por isso todas as hipoteses
arqmtectadas sobre o texto seu que lhe servia de base.
- Pedro Nunes de 1533 a 1537 diz ter estado doente, e ¢ ésse 0 mo-
tivo talvez porque ndo veiu para a Universidade e s6 apareceu em
1544,
- Foi necessdria a autoridade real para lhe ser encontrado o tempo
‘para a jubilagdo.

E bem o mereciam os seus servigos.

Encontramos a carta de jubilagio de fls. 117 v.* a 119 v.* nos
" Documentos de D). Jodo III do Arquivo da Universidade de Coimbra,

onde estd registada.
" Publicamos na integra o valioso documento:
1
CARTA DE JUBILACA DO DTOR PO NUNEZ NA CDRA DAS MATEMATICAS CO LAXX RS CADA AxO

«Eu el Rey faco sabf a vos Reytor he cBselho da vnyversidade da cidade de
cojnbra § eu pasey huli meu aluara Ao dter pe nuez meu cosmografo moor § foy
Jente da cadr: de mathematjquas na dita vnyversidade sobre ho tpo em § avya de
jubillar na dita cadra ¢6 oytenta mil Fs em cada hu@ Anno do gl ho trelado he ho
»ugﬂ 9 eu el Rey faco saber aos § este aluara vyr€ § avendo Respeyto as letras he
jeo do dtor po nunez meu cosmografo moor & Ao mujto fruto  em tudo ho g
ua a ciencia das matamatjquas tem feyto asy na vnjversidade estdido em esta
de de lixs dde leo tres anos huil Curso dartss com algiias matematjquas | segde

T
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me diso fez certo por hufi estromto peo ¢5 154 como na mesma vnyversidade depoes
§ p midado del Rey nosso sor he avoo foy triisferida A cidade de cojnbra Gde leo
treze anos depoes § na dita vnyversidade foy proujdo da cadre [de matematjquas
com cem mil rs cada afio p ler A dita cadrs j duas prouysoes hiia de oytenta mil rs
de salario & outra de vfte mil rs de merce € cada huii Afio ¢5 ha mesma declaras
de emquito lese A dita cadrs de matematjquas | plo § tem ljdo na dita ciengia &
vayversidade asy estido em lixa como depoes em cojnbra dezaseis Anos he avendo
a jsto Respeyto | ey p bem he me paz p fazer merce ao dito dter § acabando se ho
tpo dos v¥te anos pa § lhe falecé quoatro anos § se Jubille A dita cadra de matema-
tjquas & se aja p jubillade nela ¢& oytenta mil s € cada huii Afio | dos céto § agora
tem [ ler A dita cadeyra pla manra Acima declarada & jsto servyndo ho dito dtor em
minha corte hos ditos quoatro Annos § lhe falltd pa o cépmte dos vite | na Refor-
maci das cartas de nauegar & no exame dos mtes he pillotos & nas mais cousas g
a bem de seu oficio de cosmografo mor A meu servyco € sua faculdade coprir & lhe
p m§ for midado p g por Ihe fazer merce ey p bem § todo ho tpo § por meu mdo
esteuer ausente da dita vnyversjdade nos ditos quatro anos & ocupado nas ditas
cousas seja avydo p preséte & Autualmte lente quiito A jubillaci e asy lhe seja cé-
tados pa cBpmto dos vite anos ho mais § lhe falltar | & lhe seji levados € cota tres
Anos { leo na vnyversidade estido € lix® e os treze § leo na dita vnyversidade de
cojnbra | posto § ouvese neles alglia descétinvaci p vyr A corte A cousas de meu
serujco ou p §lgr outro Justo empedimto de manra § pasiido ho tpo dos ditos quoa-
tro Anos § comecard Aos doze dias do mes de Jan do Ano § vem de 112 oyto ho
dito dtor lendo na dita vniversidade ou estiido todos fora della ocupado € cousas do
meu servyco & p meu midado § fara certo  minha provisi derigida Ao rector he c-
selho da dita unyversidade ou p certidd do provedor dos meus almazes desta cidade
Jubille A dita cadra & aja hos ditos oytenta mil Fs cada ano dos c@to § tem f ler
a dita cadra pela manrs Acima declarada & jsto sem embargo da dita cadra nd ter
o dito ordenado plos estatutos da dita vnyversidade & sem embarguo do estatuto §
falla do § averd hos Jubillados | & de §Igr desposica § nos ditos estatutos & chtrayre
aja posto § sejd tais § fose necesario fazer se delles expresa mécam & p sua guarda
e minha lébrica lhe midey dar este aluara § lhe madarey Jntramte cdpir como se
nele cotem & ey p bem § valha & tenha forca & vygor como se fose Carta feyta €
meu nome p m§y asinadt & pda p minha chra sem Ebargo da ordenacd do 20 lyuro
tite vite § diz § has cousas cujo efeyto ouv de durar mais de hud Ano pasem p
cartas & pasfido por aluaras nd valhd & valera este outrosy posto § nd seja pasado
Pla chria sem €bargo da ordenaci § mida § hos meus Aluaras § né forem pasados
pla chra se nfio guardem Jorge da costa ho fez em lixa | Ao derade dia doutro de mil
quinhétos c¥cotta e sete digo 1ta & sete mel da costa o fez | E pord ho dito dter po
nunez servyo & minha corte quoatro Anos no dito aluara cétdos na Reformaci das
Cartas de naveguar & no exame dos mtes he pillotos & outras cousas § lhe p mj foy
midado & copic jntramente ¢5 A obrigacd § plo dito alvra tjuha | do serujco dos
ditos quoatro anos hos quoaes si andados he se acabarfi a dez dias do mes de Janro
deste ano psente de mil quinhétos sesfta dous | eu avendo a jso Respto & asy ter
lljdo & servydo pla dita manr ho tpo de v§ite anos céforme Ao dito Aluara & p Ihe
fazer merce Ey p bem & me apraz § ele Jubille a dita cadra de matematjquas he ho
ey p Jubillado nela ¢& hos ditos oytenta mil rs cada Afio segdo forma do dito aluara
& cb todas as clausullas e derogacoes dela & ptito vos mido § dos ditos dez dias
d: Janciro deste afio psente & dahi € diiite § se asy acabard os ditos quoatro anos
ho ajam p Jubyllado na dita calr* ¢ hos ditos oytenta mil Ts & lhes facam ¢ cada
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~ hufl Afio dar & pagar € dias de sua vyda posto § nd lea as tercas do Afio segde or-

denfica | no Rdor hou prebendeyro das Rendas da vnyversidade | ou da arg? €qse

Recolhe ho dro do Rendimto della E quido ahi nd ou¥ rendeyro n& preb&deyro | de

manra § elle seja & cada hufi afio bem pago dos ditos oytenta mil rs & aja p jntro e
- sem quebra algfia | & lhe cBpres he fares jntrmente cOpir este aluara como se nele
" contem s& Ihe niso ser posta duujda nem embargo algud por § asy ho ey p bem &
necesajro plo treslado dele § seja Registado no lyuro da despesa das ditas Rendas
& flo espud § preger ¢d cte do dito dtor po nunez mido §seji hos ditos oytenta mil
s cada afio levados em cdta Ao dito Rder ou prebendeyro | § Thos pagar | ou na
despesa da dita Arqua quido se The della pagar f niio av Rder né prebendeyro como
dito he E asy ey p bem  ele posa daquy € didte gozar & vsar de todnlas honras he
pminécias & grasas pvylegios lyberdades § segde a forma dos ditos estatutos tem &
devem ter he a¥ hos djtos lentes jubillados na dita vayversidade & mado a vos dito
Reytor & cdselho & Ao dito meu desembargador he cros & ouuydores juizes justigas
oficiaes he pas de meus Reynos he senhorios § asy lhas cumpraes & guardes & facaes
copir & guardar p § asy he minha merge | & este alu™ me apraz g valha & tenha
~ forsa he vygor como se fose carta feyta € meu nome & p mj asinada pasada pla
minha cha sem Ebargo da ordenaci do segd lyuro tito vite g diz § as cousas Cujo
efeyto ou¥ de durar mais de huii ano pasem p cartas & pasado p aluaras nd valham
& valera este posto § n seja pasado pla chra sem embargo da ordenaca § mida q
hos meus aluaras § nd for€ pasados pla cha nd se guard@ Jorge da costa o fez em
lix2 aos quoatro dias do mes de feuro de mil Guhitos sessenta dous me¢l da costa

ho fez espv
o espvi

aluara f (sic) vosa alteza ha j jubylado o dtor po nuez seu cosmografo moor na
* cadra de matematycas da voyversidade de cojnbra c6 oytenta mil rs cada Afio a

:msin das Rendas delia & sua ujda posto §nd leapav.a v
ha qll povysio eu Anto da Silva espudl do cdselho tresladey fielmt¢ da propia p2 ser
Réa & coselho plo sua allteza asy midar aos xiij dagte de 1562 antrelinha § dizia digo
Rescado § dizia leo treze anos § se fes na ¥dade anto da silva ho sp

Anto da Silua

soarees,

Em todo éste longo processo, hd para notar o cuidado com que

Pedro Nunes segue a substituigio da cadeira, que féra forgado a
~ abandonar para se dar de todo ao servigo das cartas de marear e ao
~ ensino e exame de pilotos.
Parece-me déste interesse dever concluir-se que Pedro Nunes,
~ apesar de se ter posto, pelo alvard de lembranga, a coberto de qual-
quer eventualidade que pudesse vir a prejudicar o seu futuro e o dos
filhos, contava em acabar por vir reger de novo a sua cadeira, pas-
sada a tempestade, e morrer tranquilamente em Coimbra, na Univer-
~ sidade de que era j@ um dos maiores titulos de gloria.

O que éle procurava intervindo na regéncia, ndo era s6 defender
“0s seus direitos, garantidos por um alvard real, que todavia a Uni-
“versidade se recusara a registar, e sdbre que se negara a dar opi-
- nido imediata,
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O alvard real tudo garantiria a seu tempo.

Pedro Nunes, seguindo de perto as substituigdes da sua cadeira,
procurava também que o ensino das matemdticas se conservasse no
mais alto nivel, compativel com a sua auséncia de servigo universi-
tdrio. As cadeiras eram muitas vezes abandonadas pelos ouvintes,
quando o seu ensino era deficiente. Eles mesmo obrigavam a que
nestes casos as cadeiras se fechassem e se abrissem outras que pu-
dessem ser lidas com mais proveito para o ensino. A cadeira de
Matemadtica corria por isso, com a auséncia de Pedro Nunes, perigo
de vir a acabar.

Pedro Nunes ¢ na sciéncia portuguesa, uma figura tdo alta que
nilo pode sujeitar-se 4 mesma craveira dos seus contempordneos, mais
vezes preocupados pelos interesses materiais que pelos da sciéncia.

Foi sempre respeitado no seu tempo como homem de outra qua-
lidade.

O sr. dr. Luciano Pereira da Silva mostrou j& que a carta lamu-
riosa que lhe andava atribuida, o deve ser a outro seu homénimo 1.

Pedro Nunes ¢, na sua época, uma figura de eleicio. A forma
por que éle tratava dos seus interesses, vé-se do documento que va-
mos transcrever ¢ que encontramos também no livro 2.° da Fagenda,
no Arquivo da Universidade de Coimbra:

PO NUNEZ Q PEDE DRO

«E se vjo hufi petic do dtor pe nunez € § pede lhe pagé cinquo 3 § lhe devem
afora a do sii Jo & natall pasado | foy via sua petici he asétado § ps a pascoa se
Ihe fara pagamte plo mylhor modo § podese ser pa § ficase cd ele cota feyta & se
asemtaria 0 modo de como lhe farid cdpmte de pago ante da Silua ho espje.

Esta reclamagiio de Pedro Nunes foi apresentada na Mesa da Fa-
zenda da Universidade em 15 de margo de 1565. - Por ela se vé que,
a esta data, nada tinha recebido do ordenado que a Universidade lhe
garantira em obediéncia ao alvard real.

Desde 1562 que Pedro Nunes nada recebia! E a Mesa da Fa-
zenda prometia tratar disso mais tarde, para a Pascoa...

! Luciano Pereira da Silva, Os dois doutores Pedro Nunes, Coimbra, Imprensa
da Universidade, pdg. 5 e seg.
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11

0 escandalo — A morte

Em 1578, tinha Pedro Nunes filhas ¢ filhos arrumados, d excepgdo
duma, nem casada, nem freira, de nome Guiomar, como a mie. De
ter nascido jd depois de Pedro Nunes estar na Universidade coimbrd
Ihe viera o nome de Guiomar de Coimbra.
Pedro Nunes sentira-se envelhecer muito cedo, e de longe vinha
a cuidar no futuro dos filhos que deixasse. Era uma preocupagio -
que o ndo largava. Quando na Universidade se criara por iniciativa
de Baltazar de Faria, a arca para receber as rendas e se tinham dis-
tribuido as chaves dela, mandara-lhe D. Manuel de Meneses, entdo
reitor, entregar uma dellas. Oito dias depois, a 18 de setembro
de 1556, aparecia Pedro Nunes na Mesa da Fazenda, a pedir que o
livrassem de tal cuidado, e lhe aceitassem a chave, porque estava
velho, tinha muitas outras obrigagdes e ndo queria deixar a mulher
¢ aos filhos encargos e desgostos, que por experiéncia conhecia bem.
E, s6 a pedido do reitor que lhe garantiu que toda a responsabili-
dade era sua, pois lhe entregara de acdrdo com Baltazar de Faria a
chave que a éle D. Manuel de Meneses competia, a aceitou, depois
de muito instado, com a declaragiio de que nunca seriam pedidas, nem
~ a éle, nem a seus sucessores responsabilidades por esse facto, e sem
outra obrigagio que ndo fosse a de fager boa deligengia no Rerebim.* :
' guarda delle & do § mais fose necesario de sua p.* 1.
~ Assim se fez e, quando mais tarde, a 2 de abril de 1557, se resol-
~ yeu pedir contas, a mesa determinou que se tomassem aos doutores
James de moraes & belchior Corneio & aos mais § tem as chaues das
~ arcas, formula vaga, sem referéncia a Pedro Nunes, nem a sua res-

ponsabilidade 2.
Pedro Nunes tinha entio 76 anos. Estavam jd casadas: a filha ° .
Briolanja com Manuel da Gama Lobo; Isabel com Jodo Pereira de 4

Sampaio, fidalgo rico do campo de Coimbra. Manuel da Gama Lobo
houvera por casamento o oficio de contador da comarca de Elvas,
de que D. Sebastido fizera mercé a Pedro Nunes para a pessoa que
' casasse com uma de suas filhas.

1 Arquivo da Universidade, Fajenda, 1549 P. 1562, fls. 127 do cad. 2*
2 ldem, Ibidem, fls. 140.
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A filha Francisca estava freira em Lorvdo. Os dois filhos Pedro
e Apolénio andavam muito favorecidos na casa de el-rei.

Restava-lhe em casa a filha Guiomar.

Pedro Nunes tinha que deixar de suas tengas, além do que pudera
economizar na sua longa vida de trabalho. Em 1574, tivera Pedro
Nunes autorizagio real para poder deixar aos filhos 40.000 reais e
quatro moios de trigo do que havia das suas tencas.

Vivia ainda a mulher, em janeiro de 1566, quando éle renunciou
no cabido, de quem era praso, um serrado de vinhas e olivais 2 Geni-
coca, em Coimbra, que tinha comprado a Diogo de Sampaio e sua
mulher D. Guiomar de Sequeira, com a condicio de ser de novo em-
prasado em trés vidas a sua filha D. Guiomar de Coimbra.

Continuava a ser esta filha a tnica preocupagio de Pedro Nunes,
que entdo morava na rua da Calgada.

Sobranceira a rua, sdbre a muralha, havia uma casa, entdo bas-
tante arruinada, em que vivia, na companhia da mde, um rapaz novo
e galanteador que se carteava de amores com D. Guiomar.

Era jd orfio do pai, Bartolomeu de S4 Pereira, senhor do praso
do Sovereiro, que Pedro Nunes conhecia das questdes que éle tivera
com a Universidade a morte do pai, avd déste, que, como o neto
agora, se chamava também Heitor. No praso do Sovereiro, suce-
diam-se alternadamente os Heitores e os Bartolomeus.

Pedro Nunes tratou de casar a filha dando-lhe farto dote, maior
do que o noivo merecia, e fazendo lavrar de tudo contrato de casa-
mento.

De nada tinham sido informados nem a mée, nem os parentes
de Heitor de 54, que, quando o souberam, comegaram a espalhar
que o rapaz ndo tinha tino perfeito e conseguiram fazé-lo sair para
fora de Coimbra, naturalmente para Montemor-o-Velho, onde os
parentes continuaram a obra de conversdo que tinham iniciado os
Sis de Coimbra, datando talvez de entdo o projecto de casamento,
que mais tarde havia de realizar-se, com D. Maria de Barros que
morava defronte, perto de Verride, na companhia do pai, Julido de
Barros. :

De ld veiu Heitor de S4 mudado, negando promessas de casa-
mento e contrato, com grande surpreza de Pedro Nunes que a tudo
se tinha prestado, com o seu desvélo de pai, nunca desmentido.

Pedro Nunes foi-se ter com D. Manuel de Meneses, seu amigo
velho, que lhe prometeu todo o favor e ajuda. Quando de tal se
soube, e bem cedo foi, porque o caso se tornara escandaloso e fazia
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entdo o objecto dos comentdrios da cidade, indignaram-se aberta-
mente os Sds.

Percebe-se a indignagio dos Sds. D. Manuel de Menezes era o
primeiro bispo de Coimbra que se ndo punha abertamente do seu
lado em questdo que eles tivessem, desde D. Jodo Galvio até D. Gas-
par do Casal.

Camilo Castelo Branco, muito esquadrinhador de escindalos em
pergaminhos genealdgicos, contou assim, num texto hoje classico, a
origem de tdo seguido favor episcopal.

«D. Jodo Galvio, bispo de Coimbra e primeiro conde de Arganil,
amou D. Guiomar de Sd irmd do coénego Gongalo Mendes de Sd.
Dizem memorias que ela era muito formosa, e de nenhum modo es-
téril. O seu amor desabotoou-se em duas flores —dois filhinhos,

. um menino que veiu a ser arcediago de Lavra e uma menina que

professou em Lorvio. Eles, o bispo ¢ D. Guiomar, reproduziam-se
um pouco em pecado; mas resgatavam-se da culpa fazendo filhos
para servigo da Igreja. Feliz culpa que produziu uma freira e um
arcediago.

«Os Sds de Coimbra, gente de ruins entranhas, timbravam de
muito fidalgos. A fragilidade da irmd era-lhes injuriosa. Tinham
md vontade ao bispo; mas o prelado, da intimidade e da escola vio-
lenta de D. Jodo II, era temivel, por si e pelos seus homens de ar-
mas. Em Coimbra havia dois arsenais de espadas e montantes, de
alabardas e partazanas: um era no mosteiro dos conegos regrantes,
o0 outro no pago episcopal. Os Sds aguardaram ensejo pacifico de
remediarem o escindalo sem se arriscarem. Ageitou-se-lhes a oca-
siflo.

«Como o bispo-conde fosse nomeado arcebispo de Braga em 1480,
¢ para ld partisse a cobrar as rendas, como diz Alexandre Herculano,
o0s Sds, na sua auséncia, induziram ou violentaram a irmd a casar
com um Afonso de Barros, sujeito, a meu ver, de medianos escru-
pulos em cousas de honra. As genealogias daquele tempo silo ricas
déstes maridos, com tanto que as esposas houvessem sido amdzias
de reis e de bispos...

«O aréebispo, assim que teve noticia do casamento em Braga, fez

tanger as trombetas bastardas, mandou armar algumas centenas de

vassalos, bravos minhotos, e em trem de guerra marchou sobre
Coimbra, disposto a levar os Sds, a pérfida e o noivo a ferro e fogo.
Saiu-lhe ao encontro com bandeira de paz Jodo de S84, irmdo de

‘Guiomar, e com stplicas e razdes o desceu da ira, movendo-o a des-

andar no caminho de Braga.
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Este Jodo de Sd, que tinha sido o alcaiote dilecto do prelado,
soube manter-se na sua estima, e ganhou com bem calculada abjecgdo
apanhar-lhe o praso do Curval.

D. Marcos da Cruz, na cronica que escreveu Da Fundacdo do
Mosteiro de S. Vicente da Cidade de Lisboa, ¢ de que hd na Biblio-
teca da Universidade uma copia que pertenceu a Academia Litdrgica
do mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, atribue o final das rixas entre
o bispo ¢ o prior de Santa Cruz a um ardil de Jodio Homem, grande
senhor de vassalos, na Beira, deixando os Sds no escuro.

Do ms. n.° 632 da Biblioteca da Universidade transcrevo o curioso
sucesso como um episddio pitoresco da vida coimbra na época do Re-
nascimento:

«oi o prior D. Jodo de Noronha mui grande prelado, e conser-
vador das liberdades do mosteiro.

«Neste tempo era Bispo de Coimbra D. Jorge de Almeida, que
por causa das jurisdigoens ecclesiasticas, nunca se correram bem, e
ouve entre elles sobre esta materia muntas deferensas, e tam gran-
des, que por hum, e outro serem muy aparentados se El Rey
D. Jodo 2.° ndo metese nisso a mdo com os mandar para lugares
apartados, sob pena de cazo mayor, sempre vierad as armas. Con-
tasse delles. mas nad o acho em escritura autentica; que chegaraé a
tanto suas paxoens. e malquerensas; que indo hum sabbado o com-
prador do Prior buscar carne ao asougue, achou que o do Bispo le-
vara a milhor, e da parte que a queria, deixando a pior; e que tor-
nandoce para o mosteiro se queixara ao Prior do mdo termo com
que nesta materia se ouvera o comprador do Bispo: ao que (dizem)
respondera o Prior: Se eu tenho os creados, que cuido a mim me
na6 faltard amenhan, que jantar. E que desta palavra tomaram oca-
ziab os criados, para no dia seguinte se irem a cozinha do Bispo, e
trazerem a do Prior todos os assados de carne, aves, e cassa, que
estava preparado para o jantar do Bispo, do que dandoce por muy
afrontado, chegarad a ter campos formados no Arnado, e em ves-
poras de romper hum contra outro, se nad fora hum grande senhdr
de vassalos da Beira, chamado Joa6 Homem, que sabendo a discor-
dia, que havia entre os dois prellados, se veyo com mad armada, e
asentando seo arrayal da banda de santa Clara, junto da Ponte deo
a entender a cada hum, que vinha em ajuda do contrario; porque,
mandando o vizitar o Bispo com hum presente, lho naé quis aseitar,
¢ 0 mesmo fes ao do Prior, sem hum saber do outro, do que cada
hum ficou infirindo, que o tinha por contrario em favor do outro
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prellado; e por meyo desta estratagema, e invensad avizada, os com-
pos, e deixou em paz, ¢ atalhou o damno grande que se pretendiab
fazer hum a outro, ¢ a seus vassalos» 1.

D. Jodo de Noronha aliava a sua alta nobreza e espirito guerreiro,
~ o ser mui grande musico e ter, no dizer das crénicas, uma voz mui

sonora e suave, andando nos livros do mosteiro muitos motetes de
sua composigiio, hoje perdidos.

Era filho de D. Pedro de Meneses, primeiro marqués de Vila Real
e da marquesa D. Brites de Lara, Veiu a morrer a 24 de agosto,
do ano do Senhor de 1506, como resa a letra da inscricdo, que se
pds no seu timulo que ainda hoje se conserva na capela do Sancto
Christo do claustro do Siléncio do mosteiro.

O mesmo manuscrito de D. Marcos da Cruz acrescenta:

: «E deste tempo (o de D. Jodo de Noronha) se diz, ficarad as ar-
mas, de que ja hoje quazi nad ha memoria, ¢ eu alcansei inda na

~ caza dellas muntas courassas, e corpos de armas, mas ja muy gas-
tados; comtudo mostravad haverem sido de preso; e sahirad desba-
ratados muntos unrpbs, cascos, e armas de fogo na ocaziad, em que
se disse havias entrado mouros em Buarcos, no qual tratandoce em
" Coimbra de acudir a tam publica necessidade se despenderad por via
~ de emprestimo, prodigamente, e se derad nesta forma a todos os que
as pediad, e passado o perigo, que foy fantastico, e rebate falso, se
ficarad com ellas. E com a ocazido destas guerras, e dissenssoens,
" que todas as couzas fazem licensiadas, se comesou no mosteiro de
santa Cruz a perder munto de Relligiad e observancia della porque
~ dava o Prior licensa aos conegos para andarem armados a cavalo,
como se o damno fora commi, e contra nossa santa fé».

~ Quanto a origem do arsenal de Santa Cruz, noutro lugar demons-
tramos que se deveria ter como anterior a estas luctas com os Sds*.
Jofio Homem tudo pacificou e demorou-se em Coimbra preso dos
encantos da terra, a vida em aventuras amorosas que muito indigna-

- ram a gente da cidade.
 Estas cousas antigas teem na linguagem simples de outras épocas
uma graga natural que eu ndo sei encontrar. Fale por isso Garcia
“de Rezende, que tratou o caso no capitulo cui da cronica que escre-

| Ms. ne 632 da Biblioteca da Universidade, fl. 245.
2 Dr, Teixeira de Carvalho, A Livraria do Mosteiro de Santa Crug, in Boletim
Bibliogrdfico da Biblioteca da Universidade de Coimbra, vol. 1, pig. 75.

&
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veu de D. Jodo II de gloriosa memoria, referindo sua vida, suas vir-
tudes, seu magndnimo esforgo, excelentes costumes e cristianissimo
zélo:

tAvendo em Coimbra grandes bandos antre o Bispo e o Prior de
Santa Cruz, e a cidade toda reuolta, mandou el Rey la hum caual-
leiro de sua casa valente homem, e de quem confiaua, com grandes
poderes a paceficar os bandos. Foy, e prendeo muytos homens, e
outros degradou da cidade, e emprazou pera a Corte, e pos nisso
tanta forga, e diligencia, que paceficou tudo. E porque alguns homens
ficardo escandalizados delle, mandardo a el Rey huns grandes capi-
tulos de cousas que la fizera. Os quaes el Rey logo vio, e achou que
tudo era fazerenlhe queixume que dormira com molheres. E quando
achou que ndo era com casadas, nem com freiras, nem forgara ne-
nhua, mandou logo perante si queimar os capitulos. E dise, que touro
capado ndo era bom pera corro.»

Se as razbes de Camilo Castelo Branco eram as verdadeiras nio
costumavam alegd-las os Sds, quando alardeavam o seu amor aos
bispos de Coimbra para lhes pedirem novas rendas, ou a confirmagio
das antigas.

O zello e amor e vontade § seus amtepasados teuerd aos prelados
de Coimbra e a sua igreja era, diziam eles s6 por pura homra e au-
torjdade do estado della.

Doutra forma contavam também a origem na familia dos Sds do
praso do Curval, de que era directo senhorio a mesa dos bispos de
Coimbra.

Se D. Jodo Galvio o dera a Jodo de Sd, o caluniado irmio da bela
D. Guiomar, nisso ndo tinham andado amores, mas sim os muitos e
gramdes seruicos § fe; a esta Igreja e see e bispo § emtam hera dom
Joao galluao nas gueRas § emld avia € fauor destes Rejnos, & § ho
dito seu avoo pellejara mujtas vezes cé mujta gente de § hya por ca-
pitdo € § ho dito bispo ganhara para este bispado o tit° e comdade
darganil, § se vnjo a este bjspado & § hos prellados § nelle sobcedem
sd proujdos.

Se mais tarde o bispo D. Jorge de Almeida inovara o praso do
Curval a Rui de S4 Pereira, com isso ndo fizera senio recompensar
servigos recebidos nas diferencas § ho dito bispo teve com dom Jodo
de meneses prjor de sancta cru; sobre cousas toqudtes a sua prellagia
e honRa della, nas quaes o dito Ruy de Saa guastara muito ¢é mujtos
homés § tinha € sua companhia para defensd do dito bispo e de sua di-
gnidade como prjncipall p* § njso era de § o dito bispo muito céfiaua,
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O bispo D. Jodo Soares inovara-o depois a Artur de S4, porque,

- Jmdo o bispo dom J° seare; por madado de sua allteza acompanhar

a prjmeeza sua filha ha Raya o dito artur de’saa, & asy elle fre pe-

reira de saa de suas liures vomtades o acompanhard cé homés de ca-
ualo & de pee é § guastard m* de suas fajédas.

E, em reconhecimento déstes servigos, foi o mesmo praso inovado
em 1584 a D. Francisco de Sa Pereira c¢d fodo seu asemtam® de casas
casaes pomares foros trebutos censos vodos foguagas posecies direitos
¢ majs coussas § a ellg pertencé asy & da mancira & ta inteiram®
como pertéce ha sua messa Episcopall direito senhorjo & como a po-
sujra os ditos seus Amtecesores & melhor se ca direito as poder auer.

Estes Francisco Pereira de Sd e Artur de Sd eram filhos de Rui
de Sd Pereira, em 1530 provedor do Hospital de Coimbra. Além
déstes dois, o segundo dos quais era o mais velho, foram filhos de
Rui de Si: D. Beatriz Pereira, freira no mosteiro de Celas; D. Maria
Pereira; Mateus Pereira; o bispo do Porto, D. Simio de S Pereira
¢ Jeronimo Pereira de Sa.

Francisco Pereira de Sd casou duas vezes, a primeira com D. Fran-
cisca de Sousa, a segunda com D. Branca e teve trés filhos: Rui Pe-
reira, morto no cérco de Chaul; D. Brites, freira em Celas e D. Isabel,

freira em Santa Clara.
~ Tudo isto tenho muito bem documentado. s

No acompanhamento que fizeram a D. Jodlo Soares, Francisco
Pereira de Sd e Artur de Sd conservaram-se sempre dentro da gran-
deza aristocrdtica que gostava de ostentar o bispo e que foi notada,
mesmo em Roma, quando do concilio de Trento, em que se apre-
seatou com todo o fausto dum principe secular.
~ D. Jodo Soares, depois duma estada de trés dias no Lumiar, onde

8¢ demorou a fazer descangar a sua gente, e a reparar os estragos
da jornada, entrou solenemente em Lisboa, acompanhado dum luzido
ejo, a 25 de outubro de 1553, as trés horas depois do meio dia.
- O Chiado, que diz ndo ter assistido a entrada, deixou do cortejo
ima descrigio burlesca, na carta que escreveu a um amigo e que foi
sublicada por o sr. Alberto Pimentel. Nesse documento em que
udo se ridiculariza, inclusivamente o bispo D. Jodo, conde de Arga-
il que éle qualifica de tres pessoas, um sé frade, faz-se uma excepgdo
os Sds, escrevendo o Chiado: Passadoe este chuveire d'escudeiros
meinor dia, Arthur de Sd e Francisco Pereira, seu irmdo,

os no trajo, confiados na fidalguia *.

~ 1 Alberto Pimentel, O poeta Chiado (Novas investigagdes sobre a sua vida e
¢riptos), pag. 56.
YOL. IV, K.° 3 29
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Mas logo a seguir vem a insinuagdio ao espirito interesseiro dos
Sds: Mas entdo disseram que tragia Arthur de Sd feita a petigdo do
morgado, perguntando uns aos outros quanto renderia o praso'.

Nio se enganavam na conjectura: o bispo fez novo emprasamento
do praso do Curval a Artur de Sd com cem mil reais de acrescen-
tamento. Déste passou o praso para Jodo Pereira de Sd, por Artur
de Sd morrer sem herdeiros forgados.

D. Manuel de Meneses pondo-se abertamente ao lado de Pedro
Nunes, vinha interromper violentamente toda a cadeia seguida de
mercés episcopais aos Sds. Percebe-se por isso a indignagdo dés-
tes.

Heitor de Sd devia ser muito novo. Tinha-lhe morrido jd o pai.
Vivia com a mie que dizia nada conhecer das inclinacdes do filho e
dos seus compromissos. Pedro Nunes, que queria deixar arrumada
a tnica filha que ndo tinha casada, e parecia ter pouca vontade de se
meter freira, contra 0 que mais tarde havia de mostrar a exceléncia
das suas virtudes, muito reclamada pelos cronistas do reino, dera
dote largo e mandara fazer o contrato de casamento. Nio os casou
logo com todo o cerimonial, talvez porque tudo se passava pelo Natal
em que a Igreja interrompia as benglios matrimeoniais.

Foi entdo que o caso se divulgou e os Sds fizeram sair para fora
de Coimbra Heitor de S4.

Quando voltou, vinha mudado. ;O que operara esta mudanca?
As importunagbes dos parentes e muito provavelmente o novo casa-
mento que lhe arranjaram com D. Maria de Barros, filha de Julido
de Barros, de perto de Verride.

E possivel que esta boa e calmante senhora D. Maria de Barros,
a quem os Sds recorreram para aquietar a paixdo de Heitor de Sd,
fosse parenta do Afonso de Barros, também de Montemor, de quem
se tinham servido jd os irmdos da outra D. Guiomar, a D. Guiomar
de S4d, casando-o com ela, e que a soube tornar estéril, ndo levantando
por isso questbes de heranca aos dois filhos que esta galante senhora
houvera, quando solteira, do bispo D. Jodo Galvao.

Tudo negava entdo Heitor de Sd, até que alguma vez tivesse pro-
metido casamento a D. Guiomar,

Pedro Nunes recorreu as justigas eclesidsticas. Era bispo de
Coimbra D. Manuel de Meneses com quem tinha relagdes de antiga

1 Alberto Pimentel, O poeta Chiado (Novas investigacOes sobre a sua vida e
escriptos), pdg. 56.
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- amizade, velha e leal camaradagem, na Universidade, em que éle
fora, como dissemos, reitor.

O bispo mandou chamar Heitor de Si, mas éste ndo veiu logo e
foi necessirio recorrer a excomunhdes para conseguir que éle se jun-

- tasse com o bispo e com D. Guiomar na igreja de S. Jodo de Alme-
dina, que, da vizinhanga com o pago episcopal, mais talvez do que
* da sua origem, se chamava também 8. Jodo do Bispo, numa aziaga
sexta-feira de janeiro de 1578.
O doutor Pedro Nunes ndo foi. Era o irmdo, Pedro Areas que
- acompanhava D. Guiomar.

Encheu-se a igreja de gente. De grades a dentro estava s6 o
bispo D. Manuel de Meneses, alguns familiares seus, D. Guiomar,
0 irmdo e Heitor de Sa.

Na igreja havia o barulho das multidées que se juntam com medo
“de nio ouvir. Por detraz das colunas das trés naves viam-se sair
08 rostos curiosos dos que se erguiam sdbre os hombros dos outros
€ espreitavam de olhar brilhante, béca entreaberta, pescogos esten-

~ didos.
- Por fim ergueu-se a voz do bispo, e parou o cachoar do povo.
‘Ouviram-se entdo as perguntas que éle fazia a D. Guiomar e a que
ela respondia, em voz clara e serena: que Heitor de Sd era seu ma-
“rido e que ela era sua mulher.
~ Indignou-se Heitor de Sd e, voz em grita, negou. Ela entio mos-
ou a0 bispo as cartas de amor que éle lhe escrevera, o contrato de
ento que assinara,

O bispo leu, e, quando acabou, intimou Heitor de Sd a que dentro

seis dias recebesse D. Guiomar, pois ela era sua mulher.

Exaltou-se o Si e disse em voz alta contra D. Guiomar as peores

as. Esta, como se fosse para o aquietar, pediu licenga ao bispo

@ dizer uma palavra ao sr. Heitor de Si.  Deu-lha o bispo, ¢ ela
afastou-se para um lado com éle.

3 10 povo seguia curiosamente, sem saber como aquilo tudo acaba-
ria. Ouvia-se o murmurar dos Sds que de longe estimulavam o pa-

~ De repente levantou-se o brago de D. Guiomar, como se fosse a
ofetear Heitor de Sd. Este deu um grande grito e D. Guiomar
et para o altar do Santissimo levando na mdo o canivete com
‘o ferira e que s6 largou, quando ajoelhou, e as suas mios cris-

das se abriram para se levantarem a Deus.
Dentro das grades a confusio era grande. O bispo olhava como-
wido para D. Guiomar que o irmdo guardava.

- Heitor de S4, louco de dor e cego de sangue, desembainhara 4
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espada e dava com ela pelas colunas. A sua bdca, rasgada até a
orelha, era horrivel, cuspindo lufadas de sangue em que ferviam as
injurias.

Fora das grades, o povo, ao primeiro grito, saira numa onda da
igreja, a correr e a gritar sem saber porqué. Aumentava o alvoroto,
com os que pretendiam fugir a um perigo que ndo conheciam, e os
que corriam aos gritos que se ouviam dentro e fora do templo.

D. Guiomar levantou-se do altar para vir ajoelhar aos pés do
bispo, pedindo-lhe perddo do desacato.

D. Manuel de Meneses prendeu logo D. Guiomar e o irmio, e
fe-los recolher ao aljube, mais para os guardar do que para os punir.

Os parentes cercaram Heitor de S4 que saiu acompanhado pelos
médicos para lhe cozerem a ferida que fizera D. Guiomar com a cuti-
lada. Soube-se mais tarde que levara onze pontos naturais.

Os Sds ndo eram gente facil de acomodar. De Lisboa veiu um
corregedor para conhecer do crime. Cercaram-o os Séds a chegada.
D. Manuel de Meneses ndo estava em Coimbra; o corregedor foi-se
ao aljube, tirou de ld D. Guiomar e Pedro Areas e meteu-os no cas-
telo, desrespeitando assim as jurisdigdes eclesidsticas.

Soube disso o bispo e correu logo a Coimbra. O desembargador
alegava ordens de el-rei, dava por muito bem feito tudo o que fizera,
e recusava-se a obedecer ao bispo. O bispo excomungou-o a éle e
as nove pessoas que o tinham acompanhado, pondo interdito nas fre-
guezias de que eram, cousa de que eles se ndo deram por achados.

Os Sds tinham uma grande férga entdo e o bispo vendo que nada
conseguia das justigas da terra, deu como participantes o desembar-
gador e o corregedor da cidade, pondo interdito em todas as fregue-
zias dela e por fim cessatio a divinis, ficando assim, em plena qua-
resma, dez dias sem ministrar-se comunhdo ou outros sacramentos,
em Coimbra.

Percebe-se como o povo se deveria levantar contra os Sds, a
quem ndo poderia ser estranha a responsabilidade dos factos graves
que a sua teimosia provocara.

O escindalo dominava absolutamente toda a populagdo. Era
quaresma e ld iam dez dias com as igrejas fechadas... ;Quando
acabaria aquilo?

Veiu por fim alvard real, mandando recolher os presos ao aljube
e entregando o caso ao julgamento exclusivo do bispo.

Abriram-se outra vez as igrejas.

Na cidade iam serenando os 4nimos. D. Manuel de Meneses
tinha uma irmd abadeca em Santa Clara, resolveu meter 14 freira
D. Guiomar e tranquilizar de vez Pedro Nunes, livrando-o de maiores
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canceiras. Veiu, nio sei como, o caso a saber-se, encheram os Sds
de homens armados e espias Coimbra e comegaram a espalhar que
primeiro a haviam de matar do que ela entrasse no convento.

D. Manuel de Meneses tinha D. Guiomar e Pedro Areas em se-
‘guranga. Foi deixando correr o tempo, tratando com Pedro Nunes
do dote com que a filha havia de entrar em religido. Pedro Nunes
ofereceu mais do que se lhe poderia pedir.

Féra correndo a quaresma, D. Manuel tinha a sentenga preparada
~ e deu-a, quando lhe pareceu oportuna a ocasido. D. Guiomar foi
" multada em trinta cruzados. Pedro Nunes pagava tudo...

Foi D. Guiomar quem se lembrou de entrar no convento dentro
duma canastra. O expediente ndo tem a originalidade que parece.
A entrada dentro dos conventos em cestos e canastras ¢ um expe-
- diente de amorosos que as cronicas dos esciindalos mondsticos muitas
vezes referem, embora para individuos doutro sexo. Mais uma vez
~ D. Guiomar teve um expediente, nio de mulher, mas de valente ca-
~ pitdo, como costumavam dizer os que de seus varonis feitos escre-
veram.

Ia a canastra as costas dum homem de ganhar, que ndo sabia o
- perigoso fardo que levava, acompanhada por dois frades com cirios
nas mios e que, quando passavam por grupo de mais pessoas, levan-
tavam a voz para falar da prata que diziam levar para o sepulcro que
* se devia armar na proxima Semana Santa, procurando assim afastar
a suspeita de que na canastra fosse D. Guiomar.

No domingo de Ramos, 23 de margo, tomava D. Guiomar o hdbito
de S. Francisco.

Foram visitd-la uma das irmds e muitas das senhoras principais
f_ cidade. Durante a cerimonia concorridissima, todos se admira-
yam da alegria de D. Guiomar, que a muitos parecia talvez bem de-
- monstrada inconsciéncia.

~ Pedro Nunes, em parte alguma, ¢ mencionado como tendo assis-
tido quer ao escindalo da igreja de S. Jodo de Almedina, quer a
profissio da filha, Fechavam-o em casa desgostos que deviam ma-
~ Quando um ancido, amigo de Pedro Nunes, se chegou nesse dia &
grade em que D. Guiomar se mostrava, e lhe disse triste, ao despe-
se, pensando no pobre velho que tdo s6 ficava ao fim de tdo longa
atormentada vida, que tudo aquilo eram extremos, respondeu ela
m o rosto cheio de alegria, envaidecida pelo paralelo, que maior
tremo era o ter tomado hdbito clarista em domingo de Ramos em
o vestira também Santa Clara.

B E era!
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Quando se deu a cutilada? Dissemos que em janeiro de 1578, e
¢ ficil provd-lo.

Francisco Leitdo Ferreira que primeiro procurou marcar a data
certa déste facto, a pdg. o9 das Noticias chronologicas da Univer-
sidade de Coimbra, escreveu: Este caso aconteceo entre os annos de
1573. ¢ 78. que foy o tempo, em que D. Manoel de Menezes teve a
Mitra de Coimbra.

O sr. dr. Augusto Mendes Simdes de Castro repete a mesma
observagido de Leitdo Ferreira.

Nos curiosos documentos publicados pelo sr. Anténio Baido sobre
a vida de Pedro Nunes, extraidos dos processos da Inquisicio feitos
contra Matias Pereira e Pedro Nunes Pereira, netos do cosmografo
pelo lado materno, encontra-se o extrato do depoimento de Sebastido
de Matos de Noronha, feito em 12 de marco de 1626, e nele se lé:
Haverd 48 anos, pouco mais ou menos, e foi antes de D. Sebastido
passar a Africa, que D. Guiomar, tia do réo, fora d igreja de S. Jodo
do Bispo com Heitor de Sd...

Este texto coloca o facto em 1578, pouco mais ou menos. Ora
foi mesmo em janeiro de 1578.

Recapitulemos os factos conhecidos pelos documentos publicados
e procuremos estabelecer de vez as efemérides da cutilada.

No curioso documento publicado pelo sr. dr. Augusto Mendes Si-
moes de Castro e que adiante reproduzimos, entre as muitas e dis-
cretas palavras que se atribuem a D. Guiomar vem estas: dando m'e
gragas a Nosso Snor por € sesta fr.2 ser por onde foi preia, ¢ em
sesta fre foi trazida do castello p* o Aljube e em sesta fi se uia liure,
e enfraua & o Mostr da gloriosa S. Clara na mesma tarde foi reco-
lhida p* dentro e recebida das Madres...

Donde se conclue que a cutilada se deu numa sexta feira, que
noutra sexta feira veiu D. Guiomar do castelo para o aljube e noutra
sexta feira foi do aljube para o mosteiro de Santa Clara.

Ora vejamos se podemos marcar algumas destas sextas-feiras, dia
que passa por aziago e que para D. Guiomar parecia ser o das horas
de ventura e libertagio,

Entre os documentos do caso, que tio cantado andou em prosa e
verso, com todas as cautelas que o espirito pouco tolerante dos Sds
inspirava, salvou-se um precatorio de Alvaro Anes Nogueira, pro-
visor e vigdrio geral do bispado de Coimbra, dirigido ao prior geral
do mosteiro de Santa Cruz da mesma cidade para que por si cum-
prissem os conegos regrantes a carta de entredito posta em toda a
cidade por se deixarem andar excomungados, como pessoas pouco te-
mentes as censuras da santa madre Igreja, o doutor Afonso Vaz Ten-
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reiro e o licenciado Soveral que a forga tinham entrado no aljube e
de ld tinham levado para o castelo D. Guiomar e o irmao.

O documento, que publicamos em fac-simile, lé-se assim, depois
de postas as letras que o tempo roeu e que meteremos entre parén-
tesis:

«[Alulare annes nogueira prouisor E Vige geral neste [Bpdo de
Coimb]ra pello muito Ille E R™, s6r Dom Manoel de [ Meneses] bpé do
~ dito Bpdo Conde darganil &c faco saber, aos m.® [... Prior] Geral. do
‘must™ de Santa crus. ou quem seu carreguo [fifer e b¢] assi ao muito

‘mag® sor. Vig™ geral. da jurdigad do dilte must™] como o D.or Afonso
‘uaz tenrrejro. do desembarguo [del Rey] nosso snor: ora estante nesta
_Cadnde E bem asi o L.% [...] do soueral juiz de fora nella que ora serue
de Cr estd excomungados. e ligados de mor excomunhad, por uirtude
‘de hud@. munitoria. declaratoria E de participantes. § contra elles pasou
o dito sor bpd. por forcosam.' entraré no aljube deste Bp# E tirarem
delle a pedrarias E a dona Guiomar f** do doutor p® nunez os quaes
‘tinha presos. por hii sacrilegio que fizerad dento na Igr* de sam Joad
- dalmedina. no q notoriam'® fizerad forca a Igr.* E os sobreditos como
p* pouco tementes as censuras da S madre Igr* se dexadé andar ex-
comungados pella qual causa o dito S6r bpo. manda por antredito
“em toda esta Cidade pesoal E deambulatorio. pello que sérs requejro
a4 VV, MM. da parte da santa madre Igr.* E da minha peco m' por
merc;e q sendo lhe esta apﬁemada mandem cumprir. a carta de entre-
ﬂll:o §q cd esta se offerege asi E da manejra { nella se contem. e pro-
btduﬁ contra os ditos excomungados. cesando. os off.®* diuinos. nessa
?rdn:sﬁ freguesia E must.* de S* Crus. E de o VV,. MM. asi cum-
priré farad o que per rezad de seus off** sam obrigados E o § eu
ﬁm] quando de sua p:lrle me for requerido Dada en Coimbra sob

meu sinal som' aos sinco de feu™ de 78. anos. Roque do reguo es
eriuad da Camara a fez

3 Alur anes nog™

1 ra se este pcatorio do siior pujsor como se nelle c5té e a carta-

@Emtredim que se me apsemtou seja fixada nas portas deste co-
ito de Samta cruz | e da fixagdo se passe certidad oje 5 de feuereiro

de 1578. |

i Ayres botelhos,

Este documento diz que o entredito foi posto em 5 de fevereiro
e 1578. K por isso a4 Pdscoa déste ano que devem dizer respeito,
as referéncia que aos factos faz D. Guiomar,
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Nessas referéncias, estd a do dia em que D. Guiomar tomou o
hdbito clarista, que foi no domingo de Ramos.
A Piscoa caiu, neste ano de 1578, no més de margo, como poderd
ver-se da pdgina do calendidrio respectivo:

Dias Dias
do Janeiro Fevereiro Margo do
més mis
1 | Quart. Sib. Sdb. 1
2 | Quint. Dom. Dom, 2
3 | Sext. Seg. Seg. 3
4 | Séb, Terg. Ter, 4
5 | Dom. Quart. Data do documento | Quart. 5
6 | Seg. de Reis Quint, Quint. 6
7 | Terg. Sext. Sext. g
8 | Quart. Sab. Sab. 8§
g | Quint. Dom. gordo Dom. 9
10 | Sext. Seg. Seg- 10
11 | Séb. Terg. de entrudo Terg, 1
12 | Dom. Quart. de Cinza Quart, 12
13 | Seg. Quint. Quint. 13
14 | Terg. Sext. Sext. 14
15 | Quart. Sib. Sdb. 15
16 | Quint. Dom. 1.° de Quaresma Dom. 16
17 | Sext. Seg. Seg. 17
18 | Sdb. Terg. Terg, 18
19 | Dom. Quart. Quart. 19
20 | Seg. Quint. Quint. 20
a1 | Terc. Sext Sext. a1
22 | Quart. Sdb. Sdb. 22
23 | Quint. Dom. Dom. de Ramos | 23
24 | Sext. Seg. Seg. 24
25 | Sdb. Terg. Terg. 25
26 | Dom. da Septuagésima | Quart, Quart, 26
27 | Seg. Quint, Quint, 27
28 | Terg. Sext, Sext. 28
29 | Quart. Sdb. 29
3o | Quint. Dom. de Pdscoa | 30
31 | Sext. Seg. k]|

Primeira efeméride verificada—a da profissio de D. Guiomar que
teve lugar no domingo de Ramos, por conseguinte a 23 de margo de
1578.
A entrada para o mosteiro de Santa Clara foi no dia 21 do
mesmo més; porque D. Guiomar entrou no convento dentro duma
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canastra que os frades, que a acompanhavam, diziam levar prata para
o sepulcro que devia armar-se, na semana imediata, no dia 27. A
semana em que entrou D, Guiomar nido pode ser outra sendo a ante-
rior a Semana Santa, visto se apresentar a desculpa do sepulcro que
noutra ficaria deslocada. Foi por isso a 21 de margo que D. Guio-
mar deu entrada no mosteiro de Santa Clara.

Segunda efeméride fora de contestagio.

A data do entredito foi 5 de fevereiro. E, como entre o entre-
dito e a cutilada mediaram mais de quinze dias, a sexta-feira a que
D. Guiomar se referia envaidecida quando mencionava a data da cuti-
lada, ndio pode ser nem a de 31 nem a de 24, ultimas de janeiro.
Deve ter sido a sexta-feira que caiu a 17, porque, segundo o ma-
nuscrito da Biblioteca da Universidade, D. Manuel de Meneses a
mandou logo no dia da cutilada para o aljube, e passados quinge dias
pouco mais ou menos ugjo hit desembargador § foi mandado p* se tirar
deuassa sobre o caso e chegando a esta cidade sabendo § o Bpé estaua
- fora, por industria dos Saas se foi sem mais consideragdo ao Aljube,
e chamadas as justicas da terra entrou no Aljube forcozam® e tirou
aos ditos prejos, e os lenou ao castello.

O bispo acodio na mesma hora, ... e se socorreo logo ds armas
da igreja excomungando-os, e mais tarde pds o entredito. Ora entre
17 de janeiro e 5 de fevereiro estd o tempo marcado para tudo isto.
Resta determinar a data em que D. Guiomar veiu do castelo para
o aljube.

O manuscrito da Universidade diz textualmente: ... estivemos deg
dias nesta cidade sem se ministrar nenhil sacram®, o § sendo em
coresma era hiia grandissima lastima. Passado &ste tempo voltou
D. Guiomar para o aljube porque para isso houve o bispo provisio
de el-rei. Quer dizer: o bispo deixou passar o entrudo e s6 depois
poz cessatio a divinis.

~ D. Manuel dé Menezes queria dar um golpe fundo e seguro e nio
~ o podia dar maior que éste que ia alarmar a cidade inteira, dando-lhe
‘mais uma preocupagdo de consciéncia, em plena quaresma. D. Ma-
nuel de Menezes ndo devia demorar o golpe.

E, como de quarta-feira de Cinza a segunda sexta-feira de qua-
sma vio exactamente os dez dias de que fala o manuscrito, foi na-
“wralmente nessa sexta-feira, 21 de fevereiro que D. Guiomar entrou
“de novo no aljube, vinda, com seu irmdo, da prisdo do castelo.
~ As efemérides da cutilada devem por isso ser: sexta-feira, 17 de
Jjaneiro de 1578 em que D. Guiomar deu a cutilada e entrou no al-
jube; sexta-feira, 21 de fevereiro em que D. Guiomar veiu do castelo
“outra vez para o aljube; sexta-feira, 21 de margo em que D, Guiomar
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entrou no mosteiro de Santa Clara; 23 do mesmo més, domingo de
Ramos em que recebeu o hdbito.

Nido pode fazer estranheza o pouco tempo que mediou entre a
entrada de D. Guiomar e a tomada do hdbito. Era uma cousa de-
sejada por todos. Pedro Nunes dera-lhe dote forte, sers cétos mil rs
€ boa moeda afora o herdarem sua fag.e e § pro que sua f* entrasse
lhos daria.

D. Manuel de Meneses queria acabar depressa com o escindalo.
Os Sds mesmo, se falavam em vingangas e mortes, era por mau e
velho hibito; o que eles queriam era
Heitor de Sd livre de compromissos, e
salva a honra da familia, Freira D. Guio-
mar, Heitor de S4 poderia prender-se
com lago que mais honrasse o sangue do
senhor do praso de Sovereiro.

Ora, quando se procura a origem das
virias honrarias de que se orgulhavam
tanto os Sds, corre-se perigo grande de
cair em cheio sébre escindalo grave.

Na origem do praso do Curval encon-
trou Camilo Castelo Branco a escanda-
losa senhora D. Guiomar de S4.

Cousa andloga acontece com o praso
de Sovereiro.

A quinta do Sovereiro perto de Condeixa, andava nos Sds desde
1481.  Fora emprasada a Rui de Sd em 31 de janeiro désse ano.

Rui de Sd era, ao tempo, escudeiro e vedor do mosteiro de Santa
Cruz de Coimbra.

O praso andava nas méos de Jodo do Vale e Catarina Anes sua
mulher e foi renunciado por Lourengo Afonso, escolar em Direito
que [deles houvera procuragdo, passada em 13 de janeiro de 1481,
para Reniiciar ... todo ho drlo »til e vso e fFto que tinham na
gnitda & casaaes & gntd de mujnhos ... na aldeia e lugar do Sove-
reiro, termo da cidade de Coimbra, cujo directo senhorio pertencia
aos mosteiros de Celas ¢ Santa Cruz e ao Cabido.

A renincia era jd feita com tall comdicom § os ditos m.>* & cabj.
novam' emprase os ditos emprazos. s. a Ruy de saa. scud.” & veedor
do dito m™ de scta crus.

BRAZAO DOS SAS

Segundo a Domus sadica’,

! Mais um exemplar, o da Biblioteca geral da Universidade, a ajuntar aos men-=
cionados pela Ex.= Sr.* D, Carolina de Vasconcelos.
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Assim se fez na crausta da see onde as denjdades & coneguos
acustumd de fazer cabydoo. Ai compareceu Rui de Sd, sendo-lhe
feito o praso para em dias de sua vida & mais pera duas pesoas que
despos elle vierem Nom seendo de mayor codicom que elle per esta
guisa que elle dito ruy de saa posa ate ora de sua morte nomear
ha seg® p? e esta segunda nomeara ha 11j°, ficando a pagar elle & as
ditas p* sobsequeles ... de Remda & pemsam de todo ho dito empra-
famento aa dita See & sua mesa capr em cada huit ano mil & duzentos
rrs desta moeda ora corrente em pai & em saluo nesta cidade pox
dya de sam migel de setembro.

Assim consta do registo do prage que foy feyto a R:g" de Saa da
gntaa e casaaes e gnha de muynhos § 1€ no Souereiro, a 31 de janeiro
'de 1481, que anda a fls. 3 do L. 4 dos emprazam. da Sé de Coim-
bra, agora no Arquivo da Universidade.

Em 1527 andava éste praso nas mios de Heitor de Sd, cavaleiro
da Ordem de Cristo e cidaddo da cidade de Coimbra, como diz o
aforamento que se encontra a fis. 217 v.° e seg. do L. 7.° dos em-
prazam.

Este Heitor de Sd era filho de Rui de S4, primeiro senhor do So-
vereiro, mas nio pode ter sido o namorado escandaloso de D. Guio-
mar porque em 1578 deveria ter setenta anos...

Sousa Viterbo supde que o romanesco episédio da cutilada se
tivesse dado com algum filho déste, do mesmo nome, e julga-o casado
- com Catarina Pereira.

Sdo dois erros, um de facto outro de leitura.

A mulher déste Heitor de Sd chamava-se Catarina Pessoa. O
equivoco de Sousa Viterbo proveio de ter lido C.* P.* como Catarina
~ Pereira. O que ndo ¢ leitura injustificivel. Deve porém ler-se Cata-
rina Pessoa, como mostra o documento que mais adiante publicamos.
Este Heitor de S4 nio era pai do nosso Heitor. Era avd.

A éste Heitor sucedeu, como de costume na familia, um Bartolo-
‘meu, em quem sua mie renunciou em 1550 o praso do Sovereiro.
Esta Catarina Pessoa era senhora de poucas letras, facto comum
~ em nobres damas que por esses tempos luziam na provincia aureo-
ladas dos seus nomes historicos.
' Foi Sebastido Vaz, porteiro dos Residuos, que assinou o termo de
renunciagdo a seu roguwo que asinar naé sabia.

Era éste Bartolomeu o pai de Heitor de S4d, namorado de D. Guio-
mar.
E esta a sua gloriosa ascendéncia.
~ Ora de Rui de S4, o primeiro da familia que féra senhor do praso
‘de Sovereiro, hd o documento seguinte, encontrado por Sousa Viterbe
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a fls. 208 do Liv. 1 de Legitimagées de D. Manuel de Leitura Nova,
e publicado a pdg. 34 do primeiro dos seus Estudos sobre Sd de Mi-
randa:

«Dom Joham, etc. A quantos esta nossa carta virem, fazemos saber que nos
queremdo fazer graga e merge a Eytor, filho de Ruy de Saa, homem casado, escu-
deiro, morador que foy em a nossa Cidade de Coimbra, j4 finado, e de Branca de
Lemos, freira da hordem de Sam Bernalldo, ao tempo de sua nacenca, de nossa
certa ciencia e poder absolluto que auemos, despenssamos com elle ¢ ligitymamollo
e abilitamollo e fazemollo legitimo ¢ queremos e outorgamos que elle aja e possa
auer etc. em forma. E esta despensagam lhe fazemos ao pidir de Gongallo Mendez,
coneguo da see de Coimbra, seu tio e curador, e soprimos todo fallecimento de sol-
lenidade, que de feyto ou de dereyto auer poderia, e for negesarjo pera esta ligiti-
magam firme ser ¢ mais valler. Empero, nam he nossa tengam per ella ser feito,
perjuizo alglius herdeiros lidimos, se os hy ha, e a outras quaees quer pessoas que
algliu direito ajam em os ditos bées e cousas que lhe asy forem dados e leixados.
E em testemunho desto lhe mandamos dar esta nossa carta. Dada em a nosa Ci-
dade dEuora aos quatro dias do mez de dezembro. El Rey ho mandou pellos dou-
tores Fernam Roiz e Ruy Boto, ambos desembargadores do paco. Rui Fernandez a
fez anno de mjll e iiijc e nowenta annosn,

Donde se conclue que o primeiro Heitor de Si do praso de Sove-
reiro era filho dum homem casado, Rui de Sd, e de Branca de Le-
mos, freira da ordem de S. Bernardo, ao tempo de sua nascengal

Heitor de Sd foi legitimado a pedido de seu tio e tutor Gongalo
Mendes, conego da S¢é de Coimbra, de numerosa descendéncia, tams
bém legitimada, ao que se sabe, por duas cartas de D. Manuel, uma
de 1490 ¢ outra de 1499.

Estes Sds ndo negavam a paternidade, nem mesmo quando era
sujo o sangue das maes, e acham-se muitas vezes os seus nomes na
qualidade de pais nas actas de baptismo. Assim encontra-se, a fls. 56
do livro dos baptismos de S. Jodo de Santa Cruz, em registo de 8
de dezembro de 1556:

#Aos g dias do mes de dezembro bautizei antonio filho francisquo de ambrosio
de sa he de maria fnfz escrava de pero fnfz sapateiro padrinhos gaspar alures ma-
drinhas maria fn7z molher de framsisquo uas framsisqua ribeira molher pretas,

Parece-me que no fundo desta animosidade, hd de haver causa
mais chid que a da pureza de sangue, e que por ventura se encontre
em conflictos de interesses, talvez universitdrios, em que os Sds te-
nham tido contra eles Pedro Nunes. Deduzo isso de indicios vagos
da leitura dos livros do Arquivo Universitdrio, que nio chegaram
porém nunca a definir-se por forma a levarem-me a uma conclusdo
de clareza indubitdvel. Nio desespero porém de encontrar um dia
a prova que até hoje tenho procurado debalde.
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Este caso de D. Guiomar andou muito cantado em prosa e verso.
A vida aventurosa ndo preocupava s6 os homens e trazia entdo, um
pouco perturbada a imaginagio de donzelas que sonhavam, como eles,
aventuras de grande capitdo.

Algumas alcangaram fama pelos feitos que obraram na India, ou-
tras mostravam seus varonis espiritos, sem sair de casa e sua vida
de donzelas honestas, e ¢ conhecido o caso de D. Maria de Abreu,
filha de Cristovio de Abreu, homem nobre do concelho de Regalados
que, em plena igreja também, dera algumas cutiladas num homem,
que ndo sendo seu igual em geragdo, conquanto de boas partes e
criado de el-rei, falsamente se gabara de ser casado com ela, imagi-
‘nando que com aquela invenglo facilmente o viria a ser.

Os primeiros versos impressos que do caso de D. Guiomar se
conhecem sio os que publicou Leitdo Ferreira a pig. 509 das Nofi-
cias chronologicas da Universidade de Coimbra ¢ que encontrou em
cota marginal manuscrita, num exemplar da Descripedo de Portugal
de Duarte Nunes de Ledo, existente, ao seu tempo, na livraria do
Conde de Vimioso. Diz assim a irdnica trova:

Senhora Dona Guiomar
Moradora na Calcada,
Que destes a cutilada.

Senhora Dona Guiomar
Que moraveis na Calgada;
Mereceis tenca del Rey,
PPois destes a cutilada.

~ Joaquim Indcio de Freitas encontrou, numa miscelinea escrita
_»F:Io punho de Gil Nunes de Ledo, sobrinho de Duarte Nunes de
Ledo, dois sonetos que publicou na Imprensa da Universidade em
1826, em folheto que nesse ano teve duas edigdes e que € hoje ex-
tremamente raro.
~ Aqui os arquivamos também: .

SONETO 1.°

Niio passes, Cleopatra: quem me chama?
Lucrecia, que com seo illustre feito

No tempo mais florente ao Ceo direito
Levou seo grande nome, gloria e fama,

Pois que quer essa nobre e gentil dama?
Quer que saibas que ha hi hoje outro peito,
Lol Mais alto, mais subido, mais perfeito,

E que muito maior louvor derrama,
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Quem he que a nossa fama escureceo ?
Guiomar, que se vingou ¢'o duro cérte
De quem tingir sua fama pretendeo.

Vive na terra? niio, porque escolheo
Um meio tio seguro em vida e morte,
Que estando ¢4 na terra, estd no Ceo.

SONETO 2.°

Alma fermosa e bella, produsida
Do famoso Cosmdgrafo e divino,
Hlustre gloria, espelho crystallino,
Coroa das mulheres mais subida:

Valerosa donzella esclarecida,
Esmalte glorioso de ouro fino,
Celebre-se teu nome de contino,
Tua fama, tua honra, taa vida.

Seja com louvor alto mui cantado
D'antiga Coimbra o blasGo famoso,
Serpente, Lefio, Vaso, e bella dama.

E seja juntamente sublimado,
Dona Guiomar, o teu peito animoso,
Pois fez um feito illustre de tal fama -

Finalmente, Sousa Viterbo em anotagées a obra de Duarte Nunes
de Leio, feitas por Cristovdo Aldo de Morais, encontrou a copla se-
guinte que na ocasido se composera ¢ éle arquivara:

Foi mui grande o valor della,
E pouca a vergonha delle,
Mas se ella ficou sem elle,
Elle nio ficou sem ella 2,

O caso de D. Guiomar ficou muito tempo lembrado e foi periodi-
camente aproveitado pela literatura cémica escolar.

! Sonetos a D. Guiomar, filha do doutor Pedro Nunes, sobre a cutilada, que
.deo em Coimbra, exirahidos de um antigo ms. em 4.9, em que miscellaneamente se
achdo colligidas muitas pegas curiosas em prosa e verso pelo proprio punho do col-
lector, Gil Nunes do Ledo, contador dos contos do reino e casa, sobrinho do desem-
bargador, Duarte Nunes de Lefio, — Coimbra, na Real Imprensa da Universidade,
1826, pég. 4.

* Sousa Viterbo, Estudos sobre Sd de Miranda, 11, A familia do poeta — Varia,
Coimbra, Imprensa da Universidade, pdg. 3o.
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Assim, quando o dr. Rui Lopes trouxe de Castela os estatutos,
que muito tempo se fizeram esperar, correu manuscrita uma relagdo
satirica com o titulo Recebim® § a Vai.de de Coimbra fes ao d. Ruy
lopes windo de Castella ¢é os Estatutos nouos.

Descrevendo o cortejo diz o citado manuscrito:  Era por certo
- para wer as Madres de Sancta Clara como tinhaé ornadas suas ja-
nellas esperando a procissdo, hora gostando ¢ rindo de uer as figuras
della, hora pe;ando lhe de uer ir apenados algiis de seus tributarios;
tinhaé hid paco a porta @ § mosrrauao o Caniuete de dona guiomar;
passo que ellas naé mostrad senad € certas festas do anno '

E, jia que o acaso me levou a citar éste manuscrito, aqui deixarei
arquivada uma referéncia que faz a Francisco Rodrigues Lobo, sati-
rizando-lhe as pretensdes a fidalguia.

Descrevendo o préstito burlesco que o autor imaginou saindo do
Cano dos Améres, e dirigindo-se a Universidade, menciona, em se-
guida a figura da Luxuria, que era Afonso Garcia, o carro da fidalguia,
em que vinha o Baharem, cujas expedi¢des amorosas em conventos
‘andam muito tratadas em prosa e versos do tempo.

Transcrevo o texto para dar ideia da literatura escolar satirica de
entdo, que ndo corre de ordinario com grandes primores de conceito
ou de ortografia:

«Seguiasse logo outro carro da fidalguia e nelle assentado & hua
cadr* de Alfenim Ayres correa baharem c6 hias cartas de freiras na
‘mad cuidando conceitos pera responder. Passando por Santa clara
-mandou estar o Carro p* as freiras o uerem deuagar.

«Leuaua hi Rotolo € uerso biscainho por ser nacaé amiga de fidal-
g’ll.ﬂ, o qual dizia llli achi triu fris calut pia part de jungurt. Pu-
xauad este carro os fidalguinhos da Vn.% fernad correa, mandando
m a cea em casa de dom j° dalm®, e o Britto, Brandaé, Salda-
wha, os pintos, os Mellos, Syluas e os mais.

«Estando se pondo este carro em ordem, hd Sebastiad roi; de
ouaes e fr<° Vag o Vallasco nad os deixarad ir os que gouernauad
| peissdo. Torvarad se elles m* dizendo § erad tam fidalgos como
0 mundo e que nad iriad na pcissad; mas por nad ficarem ¢d o
to feito detriminaraé fazer outro carro per Sy em que hiad estes
. Ajuntarad se mais hu Alexandre da beira e Ant° roi; theologo
®® roiz lobo e outros da mesma estofa enfronhados em fidalguia,

b ¢ Biblioteca da Universidade, ms. 548,
YOL. 1V, N.° 3 Jo
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aNenhd delles quis reconhecer uentagé ao outro e todos quizerad
ir € sima e ha puxar. Concertarad se entad que fossem puxar aos
poucos. Leuauad hoa letra que por differenga do outro carro lhe
puzerad que dizia Spuria nobilitas».

Isto devia ter, no tempo, graga que hoje se lhe ndo pode encon-
trar.

O manuscrito termina: joaé pr.d certifica passar isto na uer-
dade por se lirar de toda a duwida o preguntou a hit cunimbri-
sence.

E claro que éste Joad pr* nio pode ser Jodo Pereira de Sampaio,
neto do doutor Pedro Nunes. Opde-se a hipotese a referéncia ao
canivete de D. Guiomar.

O caso de D. Guiomar nio foi no renascimento portugués, de
grande originalidade, nem por se tratar duma dama de qualidade,
nem dum feito estranho de amor.

Os espiritos varonis, como entdo se dizia, eram por aqueles tem-
pos, vulgares em corpos de mulheres. O caso de D. Margarida de
Abreu, que citamos na fé dos cronistas, nio foi tnico na série de
escindalos amorosos portugueses, a que ¢ pena ter faltado um Bran-
tome, experiente e indiscreto.

Acreditava-se mesmo entdo que a mudanga de sexo poderia ser
um fenémeno verificdvel na vida duma gentil dona. Conta o bom
Amato, na sua Cent. 2.%, cur. 39 que, em Esgueira, perto de Coim-
bra, vivera no seu tempo uma menina de nobre condiciio, chamada
D. Ana Pacheco que, ao chegar a puberdade, se transformara, apa-
recendo-lhe todas as caracteristicas varonis, exceto a barba que nunca
teve. Alarmara-se com isso a familia e fizera-a baptizar de novo,
pondo-lhe o nome de Manuel que ela ilustrou na India, onde adquiriu
fama e riqueza.

D. Guiomar curou-se cedo do seu romance de amor. A sua vai~
dade bastava a celebridade que éle lhe dera.

Heitor de Sd4 casou com D. Maria de Barros, filha de Julido
de Barros, morador defronte de Montemér-o-Velho, junto de Ver-
ride.

O casal nio foi feliz.

De filhos que tivessem, conhego por escrituras um Bartolomeu, que
sucedeu no praso de Sovereiro, casado com uma D. Brites, morta
antes déle em 26 de maio de 1639 e de quem houve o Heitor necess
sdrio para lhe herdar o praso, além dum filho de nome Anténio e
outro batizado com o de Jodo,
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Afora o Bartolomeu, niio sei que Heitor de S4d tivesse outro filho
@ ndo ser um de nome Jodo de quem apenas encontrei que lhe dera
um neto chamado Luis.

Bartolomeu de Sd, ou antes para evitar confusdes, éste Bartolo-
meu-de Sd morreu depois da mulher, em Lisboa, em 1657,
Voltemos porém ao nosso Eitor de S4.

: TUMULO DE D. GUIOMAR DE SA E AFONSO DE BARROS
NA IGREJA DO SALVADOR.

A mulher, D. Maria de Barros, morreu de parto, nio lhe valendo
‘Carvalha do Sebal, que era ao tempo, a melhor parteira daquelas
ondezas, nem a afamada Pereirinha que veiu de propésito de
soimbra e a ndo poude salvar.
A desgraga daquela familia passou a exemplo popular.

* Existia ainda uma velhinha, no século xvi, entdo com mais de
gem anos, a quem todos faziam falar, so para lhe ouvir a histéria
elas desgragas que ela gostava de contar com outras cousas do
1 tempo.

- Chamava-se Leonor Simdes e fora casada com Bastido Gongalves,

‘morto antes dela, do lugar do Roddo., Um rapagdo... Vinha, con-
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tava ela, uma véspera de Natal dos moinhos, em que tinha quinhio o
senbor do Sovereiro, para casa, quando encontrou tudo alvorotado, no
lugar. Caira uma chaminé sébre Heitor de Sd e matara o fidalgo...
A mulher de Heitor de Sd4, de quem ela se lembrava muito
bem, morrera, por sinal, de parto, 2ntes déle, ¢ estava enterrada

na pequenina e alegre igreja do Sebal,
Heitor de Sd fora trazido para

Coimbra a enterrar.

Falava verdade a boa velha.

O livro dos ébitos da freguesia
de S. Cristévio diz a fls. 157:

sAos 25 dias do mes de dezembro de
1625 dia de natal foi sepultado Heitor de
Saa pereira,

Falleceo na sua quinta do Sobreiro.
Estd sepultado diante do altar de nossa se-
nhora do pé da escada desta igreja de
S, Christoudio,

Por uerdade fis este asento dia mes era
ut supra. Antonio [Tz»,

Esta capela de Nossa Senhora do
pe da escada, era a capela de Nossa
Senhora das Candeias, também de-
signada por aquele nome da sua si-
tuagdo junto da escada que ia parao
coro da igreja de S. Cristovio.

Além déste jazigo, tinham os di-
versos ramos dos Sds outros privati-

IMAGEM DE S. MIGUEL :
DA CAPELA DE D. GUIOMAR DE sA. Vos em Coimbra.

No mosteiro de Celas, havia junto
dos degraus do altar mér o que mandara fazer para éle e seus her-
deiros Francisco Pereira de S4, filho de Rui de S4 Pereira e neto de
Jodo de Sd, primeiro senhor do praso do Curval.

Tinham os Sds em Santa Justa, capela e jazigo privativo, na ca-
pela de S. Jodo.

Na igreja de Nossa Senhora da Graga, havia a sepultura privativa
de Sebastido de Sd e seus herdeiros.

Na igreja de S. Salvador, a capela e sepultura que mandara fazer
D. Guiomar de S4 para ela ¢ seu marido o muito honrado Afonso
de Barros.

Finalmente, nos claustros da Sé-Velha tinham a capela que Hen-
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rique de Sd instituira por testamento, Chamava-se capela de Nossa
Senhora da Crasta, e tinha um retdbulo de muito boa pedraria.

Ai estavam o conego Henrique de Sd e o pai, o conego Gongalo
~ Mendes de Sa.

De tudo isto existe o altar mutilado de Nossa Senhora da Crasta,
no museu Machado de Castro, e a capela de D. Guiomar na igreja
do Salvador. Desta capela, provavelmente, é a imagem de S. Mi-
guel, de pedra, que se conserva também no museu Machado de
Castro.

De Heitor de Sé nada mais sei sendo que os conegos se queixavam
de que éle ndo pagava o foro, e tinha assim feito grande divida a Sé
de Coimbra.

A fis. 16 do Lirro g dos accordos do cabido da Sé de Coimbra
lé-se:

aA 4. de g.bro de 1609, se rapresentou em cabido como Heytor de saa Per.ra
- nfio pagaua hauia m.!os dnnos o foro § deue ao Cabido do seu prazo do Souereiro
sobre se hauer? tido com elle m.os comprimétos. Pello que asentou o cabido §
seja demidado por encommisso e perdim.te do dito prazo e pa lembrica midardo
fazer este asento dia mes e ano acima. Saluador de Souzas.

Heitor de Sa nfo faltou s6 a D, Guiomar!...

NOTAS E DOCUMENTOS

A narrativa da cutilada

.~ Na Biblioteca da Universidade, existe com o n.” 348 uma misce-
ldnea manuscrita em que pormenorizadamente se faz a narrativa da
cutilada que celebrizou o nome da filha de Pedro Nunes. O manus-
mw estd incompleto, faltando-lhe duas pdginas em que deveria vir o
‘comégo da aventura de amor que tdo escandalosamente havia de aca-
bar.

~ Quando se atende a minucia, com que o resto da narrativa estd
escrito, sente-se que ¢ irrepardvel a falta destas duas pdginas em que
sveriam estar assinalados os caracteres de Heitor de Sd e de D. Guio-
de Coimbra, e a maneira como se enovelara a aventura.
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Foi o manuscrito descoberto pelo sr. dr. Augusto Mendes Siméaes
de Castro que publicou extratos déle na segunda edicdo do seu Re-
teiro Histdrico do Viajante em Coimbra (1880) a pdg. 212 e segs.,
por onde se soube o nome de Heitor de Sd que pela primeira vez
apareceu como o do acutilado,

Esta particularidade de ocultar o nome de Heitor de Sd, comum
a todos os que se occuparam em livros impressos do acontecimento,
se prova por um lado o muito respeito que a irascibilidade dos Sds
impunha, testemunha igualmente que a acgdo de Heitor de Sd ficara
mal vista, muito tempo ainda depois do escindalo de S. Jodo de Al-
medina, e ndo deve ter contentado sendio a propria familia que a pro-
vocou,

O sr. dr. Augusto Mendes Simdes de Castro publicou mais tarde
tudo o que ficou do mutilado manuscrito no Archirve Bibliographice
da Bibliotheca da Universidade de Coimbra (vol. 1, pig. 13 e segs.)
em 19o2. Depois, em 1912, tornou o sr. dr. Augusto Mendes a pu-
blicar o manuscrito, na revista Dyonisos que entdo saia em Coimbra.
Fez ainda o sr. dr. Augusto Mendes nova publicagio do documento
na Gaseta de Coimbra, tirando alguns exemplares em separata.

Foi também publicado por o conego Prudéncio Quintino Gareia,
numa colec¢io de documentos, que comegou a organizar quando do
quarto centendrio do Mascimento de Sd de Miranda, mas que niio che
gou a concluir.,

Dé-se com a publicagio déste manuscrito uma curiosidade pouco
vulgar. Publicado em extrato desde 1880, Sousa Viterbo nio lhe fez
referéncia alguma nos trés estudos que trouxe a lume sébre Sd de
Miranda (1895-18q6), ¢, no II, A familia do poeta—Varia, escreveu
a pdg. 3o, depois de ter feito notar que Duarte Nunes de Ledo ocul-
tara o nome do acutilado: O Dr. Christordo Aldo de Moraes, anno-
tando diversas passagens da obra de Duarte Nunez, ¢ quem nos indica
o nome do fementido amante.

Ao sr. dr. Anténio Baido, que tido curiosos e desconhecidos do-
cumentos publicou ultimamente no Boletim da Segunda Classe da
Academia das Sciéncias de Lisboa, escaparam também as publica-
¢oes sucessivas que o sr. dr. Augusto Mendes tem feito déste ma-
nuscrito, a que todavia se refere nos seus trabalhos o sr. Rodolfo
Guimaraes.

De novo o publicamos nés, conforme a nossa leitura, que em muito
pouco difere da do sr. dr. Augusto Mendes Simdes de Castro.

O manuscrito ¢ do comégo do século xvir, como se pode ver da
pdgina que publicamos em fac-simile e doutras circunstincias.

Eis o interessante documento que deve ser uma copia, porque logo
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nas primeiras linhas a redacgio déle indica ter sido o original escrito
em 1578, quando os factos se deram:

Mo 0 o« & » » & 9" & @ arw. Wl e TR w el E e e el T
ter entre elles desposorlo ¢ ﬁnalmle se casarad co consentimte do Pay da Snorf,
mas dos parentes, n€ May do mancebo nad, § Pay nad tem. Sabido pellos parétes
o § passaua foi perguntado Eytor de Saa por elles, aos quais nad negou nada do
4§ tinha feito, auendosse os ditos snrés por injuriados comegarad a tratar o man-
cebo mal e a lancar fama § elle nad tinha cizo perfeito, o § tudo era falso, bem §
" niio he tam discreto como foi Boscad e bem o mostrou no § fes e com isto o fizerad
“ausentar da terra algiis dias e fizerad tanto, § ueyo elle a negar, que tal nad fizera.
~ Sabido isto pello dier pe nunes, que tinha feito tudo, e fes ¢@ elle o contrato do
‘casamte dandolhe mais do § merecia detriminou de se negociar por justiga, pera a
- qual 0 mandou citar pera diante do Bpo, a que logo nad obedeceo, ¢ chegou a ser
constrangido per excomunhdes. Vendo niio se poder escusar forad juntos hila sesta
fra em a Igreja de S. Joad do Bpd freguesia e postos diante do Bpd dom M.e! de
meneses, estauad com os desposados o Bpd e officiaes ¢ hd irmad da moga, e dous
ou tres criados do Bpd das grades ps dentro, e a outra mais gente, { era & m'a
quantidade das grades pa fora E perguntados disse ella ser sua molher, e que elle
era seu marido ao § o sndr respondeo, g tal nio era com mta soberba e nad com
boas palauras, neste tempo mostrou a snord huiis cartas, que trasia suas e o con-
trato do casamto, que o dito Eytor de Saa fizera & seu Pay, finalmte o Bpd uistas
#s razos de huil ¢ outra parte, mandou § dentro em seis dias a recebesse pois era
.~ sua molher, e se mal respondeo primro, mto peior falou esta ultima vez disendo
algufis palavras injuriozas contra a p.a de dona guimar, o que uisto e ouuido por
 ella como era uirtuoza e nobre pedio les ao Bpé pa dar hud palaura ao sndr Eytor
' de Saa, a qual lhe foi concedida, e em quanto pedio a I e ha derad por baixo do
'!lflnto secretamte sem ser sentida de nimgu@ tirou hii caniuete do Estojo, e che-
ndose ao dito sndr cd mte despejo lhe deu hud cutilada pello rosto, da orelha
I‘I@ a boca, ou da boca ate a orelha a qual ainda que foi pequena nad o foi tanto,
nad fusse necessario darenlhe onze pontos, e acabado este famoso feito se pos
E de giolhos diante do S.mo Sacramto e cd lagrimas pedio perdad de sua culpa, e
sirada pa o Bpd se deitou a seus pees pedindolhe perdoasse o que diante sua pre-
: a commettera. Elle a mandou alenantar e § a ella e a seu irmad leuassen ao
.Mj‘uha pello sacrillegio que na Igreja commettera: feito isso passados quinze dias
pu:co mais ou menos ueyo hi desembargador § foi mandado pa se tirar deuassa
obre o caso e chegando a esta cidade sabendo § o Bpd estaua fora, por industria
s Saas se foi sem mais consideracad ao Aljube, e chamadas as justigas da terra
trou no Aljube forcozamte e tirou aos ditos prezos, e os leuou ao castello prizad
i cldade, o § sabido pelloc Bpd acodio na mesma hora; e madou fazer seus re-
rimtos ao desembargador, elle cuidando tinha feito a mor cauallaria do mundo,
mbou disso dizendo tinha feito o § lhe EIRey mandara o que era falso,  ElRey
5 mandou tal, o Bpd se socorreo logo ds armas da Igreja mandandoo denunciar
excommungado, e a todos os § forad com elle § erad noue pessoas, e mandou
poer interdicto nas freguesias donde aquellas pes erad, e nad querendo n€ a ysto
I@edacer feitas suas necessarias amoestagdes conforme a drte forad denficiados de
. participantes o desembargador e C.or da cidade ¢ foi posto interdicto em todas as
inias, mostr,o¢ e collegios desta cidade dentro e fora, e perseuerando em sua con-
‘tumacia foi posto cessatio a diuinis, e estiuemos dez dias nesta cidade sem se mi-
pistrar nenh sacramto, o § sendo em coresma era hila grandissima lastima. Neste
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meyo tpd mandou o Bpd a sua alteza, e ueo lhe hui puisad, § logo o mesmo des-
embargador tornasse os ditos prezos ao Aljube donde os tirara, e q o Bpd julgasse
a hiis ¢ a outros como lhe parecesse. Tornada dona guiomar d prizio da Igreja, &
quanto corria seu feito, § ia era ¢ mto fauor, pord o Bpd de pposito tomou a cargo
este negocio, ordenou manrs como fosse freira de S. Clara, a qual Lea nad custou
m'e a auer, pord seu Pay nad se desconcertou no partido promettendo seis cétos
mil s &€ boa moeda afora o herdarem sua faz.a e § pro que sua fs entrasse Ihos
daria, como esta senrdl teue palaura das madres, o § tudo se fazia c6 mto segredo,
ordenou a manra como auia de sahir donde estaua e ser leuada & S, Clara sem ser
sentida dos contrarios { sobre isto traziad grandissimas uigias, pera o qual effeito
ouue hiia grandissima canastra, E a teue consigo alglis dias antes de lhe sahir a
sncd do Bpd, E disto niio daua conta né a seu irmad, que estaua com ella; dada a
sngA foi lhe denficiada Hud sesta fra as onze horas do din, e foi que pagassé trinta
+-tdos pello sacrillegio, e isto tudo se fazia c& segredo, pord como ia disse o Bpd
favorecia o caso, na mesma hora pagou com todas as custas E sendo lhe dito pella
justica ecclesiastica, que se podia ir a paz de Deos g elles nad queriad mais della
maddou esta snori logo chamar dous frades de S. frco e descobrio lhe o § tinha
detriminado § era meter se naqnella canastra, e cuberta por sima de qualquer cousa
elles buscaria® hii hom& de ganhar dizendo § era aquela canastra de prata pa o se-
pulcro, § a leuasse mto quieta e no prego se niio desconcertassem, e elles fossem
com o Ratinho ¢& a mais dessimulacad que podessg, a g elles replicarad dando
outras m'as mras pera ir, mas a snord a nenhud cousa obedeceo, se nad q daquella
dizia auia de ser; e finalmente se meteo na Canastra, E se consertou o melhor q
pode, e uindo o Ratinho se fes como ella ordenou os P.es a acompanharad cd cada
hil seu cirio na mio, como que lhos derad desmola pa o Smo Sacramto, e assi forad
atrauessando toda a cidade pord nad auia outro caminho, ¢ a pratica dos P.es era
sobre o sepulchro § faziab falando na prata, que leuavad, e falauad hi pouco mais
desentoado do § hé costume dos Religiosos especialmte aonde uiad mais gente, E
desta manra chegarad ¢é aquelle uaso de fina prata ao mostr.e da gloriosa S, Clara
e foi leuada ds pousadas do P.c confessor, e como ella ate aquella hora nad sabia
aonde estaua descobrindoa, e uendo se no tal lugar deu mtas gragas a Nosso Snér,
que a liurara e a tinha posta em tal estado dizendo mtss e mui discretas palauras
por seu causo discripciio e fermosura de § esta Snril nad carecia, n€ ao presente
carege, mas antes & m'© maior perfeigad entre as quais disse, dando mtas gracas a
Nosso Snr § & sesta fra ser por onde foi preza, ¢ em sesta fra foi trazida do cas-
tello p# o Aljube, e em sesta fra se uia liure, e entraua & o Mostro da gloriosa S. Clara
na mesma tarde foi recolhida pa dentro e recebida das Madres ¢6 mta alegria e con-
tentam!o, isto fes nad cd animo de molher, mas de hi grande capitad, ao domingo
de Ramos lhe derad o habito da gloriosa S. Clara diante de todas as pessoas que
0 quizerad uer, acabado o officio ficou falando na mesma grade ¢ hud sua irmaf
que presente esteue, ¢ outras alguiis molheres da mesma terra principaes, estauad
tambem alglis Religiosos da mesma ordem, hii mais anciad chegou a despedir se
della por ser amigo de seu Pay entre algudis palauras § lhe disse, tratando do seu
caso dizendo que tudo forad estremos, a que ella respondeo ia ¢d uiva alegria outro
estremo ha hi maior, que todos estes § Vm. diz e he que me derad o habito da
gloriosa S. Clara € dia de Ramos, no qual dia ella deixou de todo o mundo e entrou
em religiad, cousa € que ningué ate aquella kora tinha cahido sendo assi na uer-
dade, cresse § esta molher uvird a ser hiia grande Santa, pello nome § no miido
deixa de sua entrada em religiad, ia de sua fortaleza e animo nad se pode falar,
pord niica outra no mundo se uio, n€ em historias antigas se leo outra sua igual,
Nosso Sndr a faca tam grande sua serua como a fama de seus varonis feitos soam.




UMA PAGINA DO MS. 348 DA BIBLIOTECA GERAL DA UNIVERSIDADE DE COIMBRA.







Dois capitulos da vida de Pedro N unes 421

11

A casa de Heitor de S4

De Guiomar de Sd se sabe que morava com seu pai na Calgada
- pelos conhecidos versos

Senhora Dona Guiomar
Moradora na Calgada,
Que destes a cutilada.

Duarte Nunes de Ledo diz que Heitor de Sd, cujo nome oculta
era filho de hum cidaddo seu visinho, frase que tanto pode indicar que
‘Heitor de Sd morava proximo de D. Guiomar, como que éle e ela
‘eram da mesma cidade.

Heitor de Sd morava na rua das Fangas, na casa que fora jd de
seu avd Heitor de Sd e sua avo Catarina Pessoa.

_ Do extrato dum documento com a data de 16 de janeiro de 1523,
publicado por Sousa Viterbo, a pdg. 29 do Il dos seus Estudos sobre
- Sd de Miranda se sabe que:

a,.. as ditas casas estavam na rua das fanguas da dita cydade dentro nallme-
dina sobre o muro, que parte com o muro e por a dita rua das fanguas e partem
" da banda de cima contra a porta de bellcouce e com casas delRey noso senhor,
que sam Eprazadas a Guaspar Velho, e partem da bamda do fundo comtra a porta
dAlmedina e com outras casas do dito senhor, que sam Eprazadas a Joham trigo,
gapateiro, as quacs casas do dito Eitor de Saa saom sobradadas e muito velhas e
- deneficadass,

- Estavam pois as casas de Heitor de Sd a mio direita de quem
subia a rua das Fangas, sdbre a muralha e portanto sobranceiras a
" rua da Calgada, onde morava D. Guiomar,

Heitor de Si tinha ainda outra morada de casas, na mesma rua,
* do lado oposto, e Sousa Viterbo publicou o texto do aforamento que
 delas se fizera ao avd e que encontrou na Torre do Tombo (Chan-
cellaria de D. Jodo III— Doagdes, liv. 35, fls. 7 v.”); no mesmo opus-
‘culo que deixamos citado, a pdg. 57 e segs.

Segundo ésse documento:

... as ditas casas que estaud na rua das Fangas da dita cidade dentro d'Allnie-
' dina, que partem pela dita rua e partem por detras delas com o recolhimento (?)
s casas de Semide, que traz Geomar de Saa e partém da banda de cima contra
-4 porta de Bellcouce com o forno de poya que ford fangas, que he do dito senhor,
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éprazado a Aires Ferreira e partem da banda do fundo contra a porta d’Almedina
com casas do dito senhor, que sam emprazadas a Geomar de Saa, as quaees casas
do dito Eitor de Saa sam sobradadas e muito velhas e deneficadas. . .».

Estas casas foram emprasadas com a condigio de que lhe fariam
as necessdrias bemfeitorias:

«...—s—do fundamento ate o sobrado de pedra e call, e de hy pera cima
como quyserem, e fagd as portas de pedrarya, e ponhd sobre a porta prycipall das
ditas casas hiia pedra laurada com as cinquo quynas do reino com letras que cra-
ramente digam como as ditas casas si do dito senhor, pera que em nenhum tempo
s¢ nom posi Elear.. .»,

Essas casas ld estdo ainda, de pedra até ao primeiro sobrado, com
o seu portal lavrado com as cinco quinas do reino.

O brazdo com as cinco quinas, que formava o motivo central da
decoragiio da vérga, foi pintado de preto para fazer fundo ao nimero
da porta, pintado a branco.

111

O praso do Sovereiro

Noutra parte, fizemos a histéria déste praso a face dos documentos
que a seguir publicamos:

Pzo QuE rov FECTO A RUY DE 5AA DA QNTAA & CASAAES
& QNHA DE MUYNHOS O TE N0 SOUEREIRO

«Saybam §mtos este stormento de Renficiacom & dempzam@to virem como aos
xxxj dias do mes de Janre do anno do nacie de noso Ser Jhuu x0 de mil & fiije &
oytéta & vm anos Na ¢idae de cojmbra dente na csta (crasta) da see || omde as de-
njdades & coonegos acustumi de fazer cabydoo Semdo hi de presemtes os omrrados
Sores. s. djo diaz me scolla & cooneguo da dita see | & djo bras tro (tesoureiro) &
p° afomso ar¢edjo de vouga. e os coonegos desa meesma todos Jumtos & chamados
per seu porteiro ha Ga® & em dia de cae & cabyo fazendo como he de seu custue
& especalm'e pa esto que se segue E outo sy stando hi de pente (presente) L¢o
a® scolar. em dfto & mor (morador) nesta gidae como por (procurador) de Joam do
valle & de Cna anes sua molher mres em méte moor o velho E em fienca (presenca)
de my Joham gllz tbm (tabelido) puce p el Rey @ ho Sor pingipe na dita cidae &
seus termos & das ts+ § adiante som scptas O dito Lgo ao por faF gerto como era
por dos sobreditos Apentou hi huma pom scjta em papell || que paregia s7 fecta &
asynada. per po a° tam fico na dita villa. Na qual se comtynha amtre as outras cousas
g os ditos cdstituymtes flizam seu avondoso for ho dito Leo a0 & que lhe daud
poder. § em seus nomes podese Reniiciar & Reniigij todo o dfto vtil vso & fito que
elles ham & teem. em huils pzos dos Gees som ditos (directos) Sorios. 5. 0s mms
de scta cruz & das gellas & do cabydoo da dita see ||, que som sytuados nal-
deea & lugr do Souereiro termo da dita gidae A qual rrenfigiacd ho dito seu por
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" faga com tall comdigom § os ditos mos (mosteiros) & cabydo novamt¢ empzé os
ditos empzos. s. a Ruy de saa. scudre & veedor do dito mro de scta cruz E § elles
aujam p fihe & stauel p2 semp ha dita renfigiagom § elle asy € seus noes fezesse
obguagom de seus befs que pa ello obriguaua E foy feeta ha dita p.om na dita vila
g xiii d. do pmo mes em a sobredita & foram presentes por 12 ac roiz apateiro
Jemrro de po allz amo de Joam da silua. & Joam aires gaptro fo de fernam miz e
mres na dita villa. || sego que todo ecsto & outs cousas milhor & mais cépdam.te na
dita peom he catdo A §ll asy apsentada. || ho dito Lo a dise § elle em nome dos di-
108 constitujmtes & per poder & Vtude de sua peom & por allglias justas cas e legaes
‘rezodes renficiaua. como loguo de fecto reniiciou & emciipoou nas maaos do dito
~ me scolla. s. todo ho dito vtil vso & fito. que elles conmstitujntes aujam & ty-
~ pham | em a mtia & casaaes & §nhd de mujnhos § he todo sytuado no dito
loguo do Souereiro. g elles tziam emjpzado do dito cabydoo & sua mesa capr E
ﬁ dito me scolla || de consente dos sobreditos degnidades & conegos Rbeo ha dita
Renficiagom & emcipacom dos ditos erduos & deu loguo os ditos constitutes e
seus befs p Gtes & lues do dito fzo & emcarregos delle E loguo dissr os sobredi-
tos digdades & cosegos § agoardando elles como .. sua pll & pueito & da dita see
~ & sua mesa capr Nouamt® Empzaud & de fecto loguo empzard. ha dita sua gntia
casages & §nhd de mujnhos § asy reniigiard os ditos constitujtes com ho casal de
"Nog i s. ao omrrado Ruy de saa scudre & veedor do mro de scta cruz desta cidae
§ hy de presente staua pa em dias de sua vida & mais pera duas pesoas que despos
¢lle vierem Nom seendo de mayor ¢amdicom que elle per esta gsa que elle dito ruy
¢a saa posa ate ora de sua morte nomear ha segd pa e esta segunda nomeara ha
iij A qual gintaa com os ditos casaaes & c@ seos asentamtos vjas torrdes & erdades
rotas & por Rompr & os seos manjnhos & com ho dito §nham do casal da Nogra &
“com sua Regom . .. ditos & prengas & com o dito gnhé de muynhos & asy & pella
' guisa & td compdamte como o auji & posoya Joam de braguaa pay do dito Joam do
Valle & mulher & mais emteiramte s¢ os elle dito Ruy de saa podesse afl lhes asy
todo empzarom como dito he Com este preito & comdigom que elle dito empzador
&.pli ...zessem morar & roborar os ditos casaaes & quos fezesem laurar & ... as
terras & erdades € cada hil aiio & fezese romp os matos maninhos que fosem pa dar
pam & fFto & § os ditos muynhos fezese correger & amanhar de todolos corregos
g_;dohus que lhes compsem. || per guisa § comtynuami¢ andasem semp moentes
& correntes Em tal manra § os ditos erdamtos flosem duriite este pzo bem apuei-
tados & melhorados & nd pejorados todo asy feeto aas suas pss despos delles ditoos
gny de saa & pas | E que elle & as ditas p.2¢ sobsequétes dessem & paguassem de
mda & pemsam de todo ho dito empzamento aa dita see & sua mesa capr. em
eada hufl afio mil & duzemtos rTs desta moeda ora corrente em paz & em saluo
nesta cida¢ p dya de sam mjgll de setembro flazemdo ha primeira pagua da dita
ensam. p dya de sam migl de seto pmeiro scgujte & asy dy em dianty em cada
afio durante seo pzo & que asy ho dito Ruy de saa nem as pas sobseGntes que
nb posam este empzamento dar n€ doar nem vemder nem scambar sem ligenga &
semtimto do dito caby® como ho dito r nem ho possam ao dito cabydoo leixar
n renumgiar nem ho dito cabye a elles tolher né flhF per nehull mo nE gsa §
Amtes diseram os ditos dinydades & coonegos que obligaud os be€s & rremdas
dita sua mesa capr a lhes fazer este empzamento emteiramte seguro & de paz de
m quer que lho embarguase & assy diseram as ditas partes que qualdr delles
_jtpdo o § o dito he nd compise § desse & paguase aa pi¢ que per este st® steuese
de pena e de Interesse xXx rreaaes desta moeda c0 as despesas que por ello fezese
& regebesse E a dita penna paguada E leuada ou nd todauja ste stormento seer firme
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& stauel pella guisa que sobre dito he E que ha morte da pustumeira pesoa que 0§
ditos erdamentos flicasem bem apueetados & Melhorados & nd pejorados & logue
liures & desembguados ao dito cae sem outra algufia contemda & asy os sobre ditos
dinjdades & coonegos todo l.ouuard & outorguard & prometerom de rrealmemte
compyr & miiteer sob ha dita pena & obliguacom dos befs & Rendas da dita see &
sua mesa capr que polla sua parte pera ello obliguaram || E o dito Ruy de saa dise
que elle por sy & pollas ditas pesoas Rbeo ho dito pzo dos erdamtos com todallas
clasulas & comdigobes sobreditas E asy as pmeteo de compir & miiteer & pag em
cada hil anfio ao dito Cabyo ha dita pemsam pello dito d. de sam migll de seto como
sobre dito he sob ha dita pfia & obliguacom de seus befs & das ditas psoas que
pera ello obrigou Em to de verdae As ditas partes Mamdarg asy dello seer feetos
senhos stos & mais se lhes compsem t que foram fsemtes ho bacht Do ferreira &
duarte rroiz scudre do Sor bjio desta cidae & eu Joham gllz sobre dito tam que este
storméto per midado das ditas ptes scpuy pa o dito Cabydoo & aquy meu peo synal
fliz que tal he
Vo gllzn,

Arquivo da Universidade, Papeis do Cartério da Sé de Coimbra,
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AFORAMTO QUE FOY FEITO A EYTOR DE SAA DA SUA QNTAM DO SOUEREIRO

«Saybham quantos este estorm!® de nouo emprezaméo em tres vydas vyrem
que aos vynte e quatro dias do mes de majo do Anno do nagimento de nosse Sor
Jhu xpo de mjll & génhentos & vymte & sete anos na cidade de cojnbra demtro na
see na casa do cabido semdo hy de presente os mto homrados Sores denjdades &
conegos —s. Joham Rojz Ribro adajam da dita see & Joham bajxo argedyaguo da
¢idade & manoell de figueiredo argediaguo de vougua & evtor Rojz de Gouvea & go
vaaz & luis piz & veo lopez & flrco tenrciro & Anryd de saa e gyronjmo saluaguo
& esteuam teixeira todos conegos na dita see todos Jumtamte chamados P seu
ptro a cabido & € dia de cabydo & cabydo fazemdo como he de seu bom costume
espegiallmte pa esto que se segue | outro sy estamido hy de presemte ho mte homr-
rado eytor de saa cavalro da hordem de xpo & cidadio da dita gidade em presemea
de mj Johd toscano tam peo notayro p el Rey nosso Sor na dita cidade em mijnha
presemqa e das 1% que ao dyamte sam escptas | & logo plo dito Adaiam & cabido
todos jumtamte foy dito que ho dito eytor de saa trazia p titollo demprezamto
em duas vydas A sua gntil do souereiro que esta no termo da cidade de cojnbra &
que tinha Ajmda duas vydas & que ora elles ditos Sores adajam & cabydo Ihes aprazia
como de feyto logo aprouve danouarem como de feito logo Anouaram A dita gntam
do souereiro ao dito eytor de saa com todos seus dirtos & premcas & herdamentos
como ha elle dito eytor de saa atee ho dia doje trouxe & mjlhor & majs copdamte
se ha o dito eytor de saa mjlhor poder auer com todas as Ragdes & foros que se
ha dita §tam pagua. s. pa em dias da vida delle dito eytor de saa & pa duas pesoas
q pos elle vyeré. s. que ho dito eytor de saa atee ora da sua morte nomee A segde
pesoa & a segds pesoa nomee A ter¢rd pesoa todo hatee ora da sua morte & § nom
sejam pesoas defesas em dirto & com tall preyto & comdigam § ho dito evtor de saa
& pesoas § pos elle vyerem fagam lavrar & aproueitar A dyta §mtam & casaes &
lierdamentos dellu & Ajam pa sy todo ho que ella Remde & que pagué em cada huff
Anno de foro & pemsi ao dito cabydo p ha dita gntam & seus casaes & herdamtos
& mojnhos & casall da noguejra § ha dita mtam ptemge p dia de sam myguell
do mes de seto mjll e Gahemtos rs. que sam majs trezemtos rs. do que se da ditd
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Gmtam soya de paguar pago todo em paaz & em saluo na dita cidade ao pbédeiro
~ do dito cabido & am de fazer A pmr2 paga da dita pensam p este dia de samjguell
‘do mes de setembro ho pmre § vem no dito Ano & asy dahy em dhyamte em cada
'l_r_utl Anno p ho dito dia | A §ll gmtam com seus herdamtes ho dito emprezador &
pesoas g pos elle vierem nom poderam daar nem doaar nem Ealhear nem fazer della
‘menhuu prido sem ligemga & cons€tyméto do dito cabydo & com sua licenga & con-
‘stymé&to posam vemder ha dita mtam com seus herdamentos & mojnhos & casaes
& Ihe pagar seu terradego nem posam ha dita mtam deixar nem aRenfigiar ao dito
_eabydo né ho dito cabido ha dita §mtam com seus casaes & mojnhos & herdamtos
a0 dito eytor de saa e as pesoas § pos elle vyerem tolher nem fylhar p nehta gujsa
‘nem modo § seja Amte diseram ho dito Adajam & cabydo que elles obrigavam como
~ de feito loguo obrigaram os be€s & Remdas do dito cabydo & de sua mesa capytolar
de fazer ha dita gntam do souereiro com todos seus casaes & mojnhos & herdamen-
tos todo bom & de paaz & de bom titollo ao dito eytor de saa & as pesoas § pos
elle vyer€ & asy diseram as dytas ptes que §li§r § todo ho que dito he ncm compr
& for comtra este estrom!o em pite ou em todo que dee & pague de piia em nome
de piia A parte § por este estormtio estar gser & o compr duzemtos cruzados douro
" & majs todas as custas despesas & pdas e dapnos que ha dita pte p ello fyzer & re-
ceber & a dita piia levada & paguada ou nam todavya este estormento nas ditas tres
vydas ser fyrme estavell & valioso p A gujsa que sobr dito he ho @ ho dito Adajam
&eabido todo louvaram & outorgaram & pmeterd de todo reallmte compr & manter
sob ha dita pia & obrigagam dos bés & Remdas do dito cabydo & de sua mesa ca-
pytollar § pa ello vbrigard & o dito eytor de sa dise § elle p sy & p as pesoas § pos
elle vyerg § Recebya como de feyto logo Recebeo em sy ho dito prazo da dita m-
tam com todallas clasollas e comdicbes sobredytas & que asy se obrigava como de
‘ﬁito logo obrigou p sy e p todos seus be€s moues & de rajz de as comprir & miter
¢ pagar ha dita pemsam em cada buii Anno ao dito termo sob ha dita pfia | e § as
pesoas § forem nomeadas na dita §mtam § do dia g forem em pose delle a trimta
dias pmeiros segtes venham Amostrar ha dita nomeagam ao dito cabydo & nom
vimdo nos ditos tmta dias que p esse mesmo caso pquam ho prazo da dyta §mtam
em se poderé chamar forrados nem esbulhados em test© de vdade as ditas ptes mé-
dardi dello ser feito senhos estormios Ambos de buu theor tas q foram presentes Joane

%ﬂiﬂcapelin na dita see & vygajro da jgreja de fyguejro do campo & djo paaez crado
* do sor adajam & logo ho dito Adujam & cabydo Romperam a escriptura velha §
ho dyto eytor de saa tinha & lhe tirard ho synall. Eu sobredito tabalyam § p auto-
ade § tenho delRey nosso Sor este estorméto p meu escpuam de meu lyuro de
mandey treladar e concordey & sob escrepuy de meu ppeo synall q tall hees,

Arquive da Universidade, Papeis do Cartério da 5¢ de Coimbra
Emprajamentos do Cabido, Liv. 7.%, fis. 217 v.* a 219.

* TRESLLADO DO EMPRAZAM.TO Q SE FEZ NO ANno DE 1550. O PRAZO DO SOUEREIRQ
¢ A BERTHOLAMEO DE SAA FO DE HECTOR DE SAA ; REHECMCA&
B Q FEZ bELLE C.¥A PESSOA DO Q. LHE PAGUA DE FORO MIL
& quinneENTOs 1S & AGUORA SE PAGUAD
1700

- «Saibab os que este estromentto de renumciagad uirem como em os dezanoue
as do mes de feuereiro do anno do nascimento de nosso senhor Jhu xpo de mil e
eNtos e cincoenta annos em esta cidade coimbra nas cazas da morada da se-
Caterina pesson dona ueuua molher § foi deitor de saa § Ds aia estando Ella
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hi prezente e logo por ella foi ditto § ella trazia hufis prazos do c.g, d4 see desta
cidade setuados no souereiro termo desta cidade em § ella era a segunda pessoa &
porg ella era iaa cangada desto grangear, e o proueitto era pougquo que por estas
Resdes ella renumciaua e defeitto renunciou hos ditos prazos e direito e uidas que
nelles tinha nas mads dos senhores daiam & dignidades e coneguos do dito cabido
direito senhorio delles pera que suas merges do ditto prazo e suas pertencas fassad
o § lhes aprouuer e a mais seu proueito for porquanto liuremente lhos solta, pera
que delles fassad o que quizerem com tanto § ella fique desobliguada das pencoés
do dito prazo e pord desto assi lhe aprouue e prometeo de numqua ir contra esta
Renunciagad em partte nem em todo mandar (sic) a mim taballiad fazer esta nota
pera dar della os estromentos § necessarios fossem ao dito cabido que eu taballiad
aceitej em nome dos ditos senhores do cabido como pessoa publica aceitante e es-
tipullantte testemunhas prezentes bastiad uas porteiro dos Residos d assinou por
si e por ella Caterina pessoa a seu Rogo que asinar nad sabia e mais foram teste-
munhas Jorge de chaues e belchior gomes alfaiates moradores nesta cidade e outros
e eu Anrrique brandad taballiad das notas por El Rej nosso senhor em coimbra e
termos o escreui

e dispois disto em os uinte dias do mes de feuerciro do dito anno de mil e
quinhentos e cincoenta annos em esta cidade de Coimbra dentro em a see e caza
do cabido della onde eu tabaliad fui estando prezentes e iuntos em cabido e ca-
bido fazendo chamados a elle por seu porteiro pera o cazo seguinte hos senhores
dead & dignidades e coneguos e cabido ao diante nomeados e asinados e por
mim taballiad lhe foi lido e mostrado este estromento de Renumgiagad que a dita
caterina pessoa fizera do seu prazo do soureiro a elles senhores pera delle fazerem
o § lhes aprouuesse, o que assi uisto por elles senhores a forma da dita Renumgia-
¢ad por elles foi dito que elles ageitauad ¢ que auiud a dita Caterina pessoa por
desobliguada do foro & pengad em que cra ao dito cabido por bem de seu titullo e
ouueram ho dito prazo por uago e estando assi uago por elles senhores foi ditto q
elles por o sentirem por seu proueito e das Rendas do dito cabido e por alglias
Resols que a isso os mouiad disserad que agora nouamente em seus nomes e da
sua mesa capitullar tornauad a emprazar este prazo e quintam do sourciro em tres
uidas a bertolameu de saa filho do dito eitor de saa e da dita caterina pesoa que a
esto prezente estaua e lhe emprazaram nas ditas tres uidas haa dita quintam do
soureiro com todos seus direitos e pertengas e erdamentos como atee gora possuia
ho dito Eitor de saa e sua molher e milhor e mais compridamente se a elle Bertol-
lameu de saa milhor puder auer e isto com todas as Regoés e foros que se da dita
quintam paga® comuem a saber que elle bertolameu de saa seia a primeira, Vida
em elle e mais pera duas pessoas que apos elle nierem comuem a saber que elle
Bertollameu de saa athe ora de sua morte nomee a segunda pessoa e a segunda
asy nomeada nomee a tergeira pesoa em tal maneira, § seiam tres uidas, compridas
e acabadas e mais nad e todo atee ora de sua morte e isto com tal preito e con=
digad § elle Bertolameu de saa e as pesoas depos elle faram laurar e aproueittar a
dita quintam e cazas e erdamentto della e ajam pera si todo o § elle Render e que
dem e paguem de foro e pencad ao dito cabido em cada hum anno por a dita quin-
tam e seus cazais ¢ erdamentos e moinhos e do cazal da nogueira, que 4 dita quin-
tam pertenge por dia de sam miguel de setembro mil e setegentos Reis que sad
mais duzentos Reis do que se antes da dita quintam soya de pagar e pago este di-
nheiro em pas e em saluo nesta cidade ao preuendeiro ou Regebedor do dito cabide
em que comese de fazer a primeira paga dos ditos mil e sete centos Reis por este
sam miguel de setembro que uem neste anno de mil ¢ quinhentos e cincoenta annog
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€ dahi em diante pago em cada hum anno pello dito dia e que nad possam esta
quintam e seus erdamentos elle emprazador e as pesoas depos elle dar, nem doar,
- trocar, nem escambar, nem menos fazer della nenhum partido sem licenga e con-
sentimento do dito cabido e com sua licenga ho poderad fazer pagando lhe primeiro
seu terradigo segundo custume nem menos que nad possad a dita quintam deixar
nem Renumgiar ao dito cabido, nem ho dito cabido ha dita quinttam com seus
‘cazais e moinhos e erdamentos e cazal da nogueira a elle Bertholameu de saa e as
pessoas depos elle tolher nem filhar por nenhiia uia nem modo que seia, antes di-
seram elles senhores dead e dignidades’e cabido que elles que elles (sic) obliguauad
‘como de feito obligarad hos bens e Rendas do dito cabido ¢ de sua mesa capitullar
'~ de Ihe fazer esta quintam do sobreiro con todos seus erdamentos todo bom e de
pax de bom titullo a elle dito bertollameu de saa e as pessoas de pos elle por assi
digo e esto lhe asi emprazarad com tal preito e condigad que elle bertolameu de
m € as pessoas de pos elle por nenhiia cousa numqua uad contra as cousas do
ditto cabido mas em todo as fauorecad e aiudem e lhe seiam bons amigos e que
alem disto por morte delle Bertolameu de Saa que quem sugeder esta quintam por
segunda e tergeira pessoa que do dia que for nomeado e metido em posse della a
trinta dias se uenha a tal pessoa amostrar ao dito cabido para elles senhores sabe-
rem de quem had de auer ha dita pengad sob pena de por esto erro perderem ho
to prazo e o cabido ho poder dar a quem quizer e por bem tiuer ho que elle
rtholameu de Saa assi aseitou e Recebeu e se obligou esto cumprir e manter e
esta pencad no dia atras dito e trazer todo melhorado & nad peiorado de
ocaiam e cazo furtuito e emcendio e aRunhamento que lhe possa uir e isto a
L custa e despeza pera, ho que obligou suas Rendas e em testemunho de uerdade
nota que asinarad pedirad cada hum seu estromento que elles ageitarad e se
arad de ho cumprir sob pena de quinhentos cruzados de ouro que pagara ha
¢ que nad cumprir a parte tente e que por elle estiver e o comprir ¢ ella pa-
¢ leuada ou nad todauia este estromentto se cumpra e guarde em todo &
r todo como se nelle conthem por as Rendas do cabido e delle Bertollameu de
a8 que obliguarad e os senhores § este outorguaram e asinarad no dito cabido
m o senhor Joad Rodrigues Ribeiro dajam da dita see, e o mestre escholla ma-
de mello e o tisoureiro frangisco montejro e damiad de beija arcediaguo da
de e ejtor Rodriguez de gouuea antonio doliueira aluaro ascenso francisco Se-
aluaro nunes, paullos ferreira, jeronimo saluago esteuad teixeeira todos dini-
5 & coneguos da ditta see testemunhas prezentes diogo Rodrigues preuendeiro
‘ditto cabido & gastad Rebello criado do to moradores nesta cidade e outros e
sobredito anrrique brandad taballiad publico das notas por El Rej nosso senhor
cidade de Coimbra e termos que este estromento de minha nota tirej bem e
ate € aqui asinej de meu publico sinal que tall he || pagar (sic) desta nota (?)
13 e destribuicad e doutro tal pero ho cabido trezentos Reis
Concorda Com ho proprio que me foy aprezentado escrito € pregaminho &
ado € publico pello t.am nelle declarado o §l eu Manoel Bernardes da Cruz t.am
de notas € esta cidade coimbra e seu termo no oficio de Augno Maldonado
etario fiz treslladar na v¥dade Aqui pera ho Cde & Com ho proprio ho con-
lobsfm & asinei Aqui € peo @ hos doze dias do mes de Margo de mil e seis
05 & vinte e sete Annos.
Concertado ¢d ho proprio p mj tam pg deste
Msl Roiz da 4~ cem rsn.
Arquive da Universidade, Papeis do Cartdrio da Sé de Coimbrd,
Emprajamentos do Cabido, Liv. 19, fls. 124 v." ¢ sega.

YOL. 1. N.° 2 3




428 Revista da Universidade de Coimbra

1v

O praso do Curval

A histéria do praso do Curval encontramo-la no Liv. 14 dos Em-
prazamentos do Cabido da Sé de Coimbra, a pdg. 289 e segs., com
a nota Fsfe prago de fre° p™ de sa da sua quyntd do curual se lancouw
aquy por eRo.

Feliz érro. O documento, que é curiosissimo, bem merece ser:
transcrito na integra. '

slEm nome de ds Amé Saibad os que ‘este ppce jnstromte de Epzamto & acre-
cCramio de huii vjda viré d no afio do nascimto de nosso snnor Jhu xp5 de mill &
gnhétos & oytemta & quatro Annos dezasejs dias do mes de feuro do dito Anno
nesta gidade de cojmbra & pacos episcopaes do lllme & [R.me snfior dom guaspar
cassall p merce de ds & da samta Igreja de Roma bisto comde & do comselho de
sua magde estando sua lllma, senhorja pséte | pamte elle pareceo ho sor fr.co pra de
saa fidalguo da casa de sun magestade nesta cidade morador | & lhe dise € ps
de my taballifio & test®s a0 diamte nomeados § elle avja dias § fizera a sua petich
a sua senhorya na quall se comtinha § Elle p morte & falecymto de seu jrm
artur de saa pra § ds t€ ficarn nomeado. & segumda vida e pesoa no seu pzo da
quyntaii do Curval | de § he drte senhorjo a messa Episcopall de sua senhorya |
quall quintad & pzo ¢b todas suas premcas avia céto & tres annos § fora Epzada
tres vjdas a johad de saa avoo delle sopeiite fp mtos & gramdes serujcos § fez a esta
Igreja | & see & bispo § Emtad hera dom Jofio galluad nas gueRas § Emid avja
favor destes Rejnos | € § ho dito seu avoo pellejara muytas vezes ¢d muyta gem
de @ hya p capitio & 4 ho dito bispo ganhara pa este bispado o tito & comd
darganil | § se ueyo a este bjspado | € § hos pllados g nelle sobgedem s puydos E
g semdo lhe asy a dita qujmtd do curvall €pazada o dito seu avoo edificara nella
nouo casas mto nobres & grides como aguora Estio sédo naquelle tempo tuds
mattas mi© aspas & montuossas | & a Rompera & aproveytara wdo ao Redor ¢l
mta despessa & guasto de sua fazéda | E despojs djsto dahy a mtos afios se torn
A dita quyntad a Empzar € tres vjdas plo bispo dom Jorge dallmda § ds aja a
de saa pra pay delle suppte que outro sy fez nella mtas bemfeytorjas, asy € casas |
acresgétou como € hiia gride cerqua de parede § ao Redor da dita qujmtd mandar
fazer | & plantar demtro nelle hil gride laramjall & gidrall pomares & vjnhas &
gastara mt© dr.o | E despois disto avera trjmta Annos § ho bispo dom Joad
q estaa € glorya fizera houtro sy nouo fzo € tres vjdas ao dito artur de saa j
delle sor fr.co pra a qué subcedera € segumda vjda f nd ter herdre forgado | & d
cimquo annos a esta parte t€ elle s.or frco pra fejto na dita qujmtad mtas béfey
asy nas casas & celejros & Reformagii dellas como £ outras cassas § fez de nouo
& hila gramde estrebarja & palheyro tudo dentro no patio da dita qujmtad | ¢b 1
qua de parede & muro allto ¢d seu portall grande ¢6 ameas p ¢cima § Emn
a dita qujmtd & pzo | E § allem disto lhe cayra p terra nas tormé&tas § ho
Afio pasado mt parte das cassas grandes antiguas ate hos alyceses | a q lhe :
forgado & necesaryo acudjr & Refazelas & Reformalas de pedra & cal § naque
terra he m'o custossa da¥ p vir dahy ¢im3o leguoas & a telha de duas e tres | na
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‘quaes ReformagBes avia de guastar & despemder mto dro | & § ao tempo § se fez
o pmro Empzamto da dita qujmtai ao dito seu avoo Joio de saa ¥ tres vjdas no
" Afio de mill & §tro ¢étos & oytemta & huil a doze dias dabrill lhe fora posta péssio
de quatro mill s | & no seglido &prazamto § foy feyto a Ruy de saa pra seu pay no
Anno de mill & gnhemtos & dezasete lhe fora posta pemsio de gimquo mill s §
" Era mill s dacreg€tamto lo dito sniior bpd dom Jorge dallmda | a qué o dito Ruy
 de saa tinha fejtos ni menos seruygos nas diferengas § ho dito bispo teue com dom
Joab de meneses pyor de santa cruz sobre cousas toquites a sua prellazia & honRa
della | nas quais o dito Ruy de saa guastara mte ¢§ muytos hom®s § tinha & sua
" companhia pa defensd do dito bispo & de sua dignidade como pringipall p* § nyso

Era de § o dito bjo mte cdfiava | E § jmdo o bpd dom Jo soarez jp midado de sua

allteza acnmpau'har a primgeza sua filha ha Raya o dito artur de saa | & asy elle

freo pra de saa de suas liures vomtades o acompanhard ¢& homés de cavalo & de

pee € § guastarii mto de suas fazédas c6 o mesmo zello & Amor & vomtade § seus
~ Amtepasados teuerdi aos prelados deste bispado & a esta sua jgreja p homra & Au-
“torjdade do estado della & § ho dito bispo dom Joam soarez fizera Ao dito artur
de saa fo majs velho Epzamto ¢6 mill s dacregétamto || pedjndo elle fr.co pra de saa
a sua senhorja Reuergdissima § avédo Respte ao sobredito § constaua dos tites que
0 a dita petic hoferegia & Respeytamdo majs ao Remdimte da dita qujmtad & pzo
ser mto Espalhado | & se aRecadar ¢6 mto gasto. & trabalho { ser mta pre delle
distancia de tres quatro llegoas ao Redor lhe fezese sua Sa Illma fge de lhe
' acrecBtar no dito pzo majs hud vjda | pa  elle que nelle he a segumda vjda & p1
fique semdo a pmra ¢6 poder de nomear a seglida | & a segumda a tercejra | & §
sua senhorja nesta tercejra lhe acreg€rase o § ouuese p | seu serujgo | & § sua se-
nhorja Ihe dera na dita petigi despacho § vistas as causas alleguadas & a peticd
oferecida | & a Emformagi § se dellas tomara | & avédo Respt® ao m'® tempo § ha
g estes bels Amdad Epzados a elle fr.co pra de saa & a seus amtepassados & aos
seruycos § elles fizerd a dita Igreja | & aos § espaua § ao dyamte farad a elle & a
seus sobcesores avia p b€ de lhe jnnouar o dito pzo do curvall de § he a segumda
JJIHI fpa g elle fique & pmra & § ho aforamto se fezese na forma do cBtrato pasado.
: § elle sor fr.co pra pmra vjda | & a segtida paguasé ho toro §ate aguora paguarad
' sam sejs mill 7s | & § a terceyra vjda paguara majs € cada hi Anno mill Ts | E§
dlle Sor freo pra de saa Regebia njsto grande merce p ver & Entemder de sua Se
R.ma o amor & vomtade ¢ § Iha fazia &  hora pedia a sua S.a lhe fizese sua escritura.
do dito Empzamto | o § visto p sua S.a Rma § p o sobredito asy pasar na verdade
& pllos Resptos atras naRados € seu despacho § deu na petica delle Sor fr.co pra lhe
Emprazaua como defeyto loguo Emprazou a dita quintad do Curvall ¢ todo seu
mtamie de casas casaes pomares foros trebutos ¢ensos vodos foguagas posigoes
os & majs coussas § a ella p1&¢€ asy & da manra & ti jmteyramte como ptége
sua messa Episcopall drte senhoryo & como a posuyrd os ditos seus Amtegesores
Q. melhor se ¢6 drto os poder avr | & ysto En vida de tres pss —s— § elle Sor
freo pra seja a pmeira vyda na dita qujmti | & ate ora de sua morte podera nomear
4 segumda | plo mesmo modo podera nomear a terceyra ate hora de sua morte | E
' ¢b tall comdic@ § elle Sor fr.co pra & a segumda vjda § sobceder na dita qujmtd &
o dem & pagué os sejs mill Ts de p@ssiio § te ora pagud p dia de natall demtro
gidade | & a tergejra vida & pa pagara mays mill Ts & cada hil Afio § serd
e mill 7s || & serd obrjgados elles jmdlljnos prjmgipajs a trazer€ a dita qujmtad
& pzo cojiito & as casas moradas & pouoadas de foguo viuo & fejtas & Refejtas
le todo caji & casso fortujto jncé€dio & aRunhamte § lhe venha & possa vjr. has
nias custas & despessas delles jnlinos | & os pomares & vinhas plantadas & as
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majs ppedades b& grigeadas damdo lhe a todo seus Adubios negesaryos & custu-
mados a seus tempos & sazbes de modo § amde todo sempre melhorado & nil pe-
jorado | & nam poderd elles jmglinos n€ allguii delles a dita quimtd & pzo € tempo
alguli divjdyr | dar | n& doar | vender troquar nem Escaymbar né p allglia via
allienar s& expresa Lsa & comsétimto de sua S.a lllma & de seus subcesores | & com
pmro lhe fazer€ fromia se o quer tamto p tito & nd ho gremdo €td o poderd vem-
der paguiido lhe pmro seu téRadeguo segumdo custe mas porZ nd seraa p* de major
comdigi § elles jm{linos né das defesas € Drto |[E§ a segumda & tercejra pos §
subgeder® neste Epzamte & quymtad serd obriguados a se virg apsemtar cd seu o
& nomeagd ao prellado § Emid for € tempo de seys meses depois § houuer a posse
do dito pzo pa saber qué he scu jmglino & de que had de aRecadar & Regeber sua
pemsio & findas & acabadas as ditas tres vjdas § ho dite pzo ¢ todas suas hifej-
torjas [ycara liuremte vaguo & devoluto aa messa Episcopall pa delle fazer o § qujser
& declarou sua senhorja § este acrecétamto de mill s na tergeyra vjda fazia céfor-
midose ¢& hos acregétamtos § hos pllados pasados fizerd aos antegesores do dito
Sor fr.co pra de saa & pellas Rezbes acima ditas | & & fée & testemunho de Fdade
mamdard ser fejto este Estromto nesta nota | q asjnardi de § pedjrd & se houtor-
guard cada hii seu deste tehor que acejtari cada hii pla parte g lhe cabia & § Eu
wm outrosy Aceytey & Estepulley & nome das pres ausétes a g ptemcer como pa
ppes Estepullite & acceytante quiito posso & devo. a q ford testas psEres gr gez §
luys da costa & Amto dagiar pagés do dito Sniior bispo | & asynouse este Epzamie
oje ¢imquo de margo preséres o dito Sor byspo & o Sor fr.co pra & ras sobreditas
dioguo coutinho o sjj E o dito Sor freo pra dise § Em seu nome & das pes § subge=
der€ neste prazo se obrjguaua Respomder p todo o toquite a elle pamte o proviser
ou vigi© gerall & majs of:ciais Eccllesyasticos deste bispado s€ poder declljnar seu
foro @ juizo § Reniiciou € seu nome & dJde seus sobgesores | & asy o acejlou sug
senhorja & § ¢6 csta comdigd Ihe fazia este Eprazamto & c6 as majs atras declaradas|
& eu 1M outrosy o aceytey & estepuley como fica dito 50 os sobreditos djo cous
tinho o sfj»,

O documento fecha com a nota — ndo se asinou por § se lancou
aquy por ERo.

v

A igreja de S. Jodo de Almedina

A igreja, em que se deu o desacato de D. Guiomar, ndo era @
que hoje existe com o mesmo nome e que foi mandada edificar nq‘
século xvir pelo bispo D. Jodo de Melo que, para a nova Construgio, -
fez arrasar o edificio antigo, de que hoje resta bem pouca memo-
ria; ¥

A primitiva igreja de S. Jodo de Almedina foi edificagdo do bispo.
D. Bernardo que nela dispendeu, além de muito do seu, trinta mqr;l;‘
bitinos de ouro, produto da venda que fez a D. Telo de terrenos ql.;&
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herdara da mide de D. Sisnando e com que aumentou os que ji tinha

para a edificagdo do mosteiro da Santa Cruz!.
O escindalo de D. Guiomar ndo foi o primeiro. Maior e mais

terrivel fora o do comégo, em
yida ainda, de D. Bernardo.
Um dia entrou na igreja o
bispo de Braga D. Jodo Pecu-
liar e despojou o altar, atirou
ao chao cruzes e candelabros,
rasgou as toalhas, e nem pou-
pou as proprias particulas que
punca se puderam encontrar
desde que éle, gquasi furore
arreptus, as tirou do alar e
as espalhou pelo pavimento?.

Era um edificio roménico,
anterior a Sé-Velha, com a
mesma orientagdo, proximo
da igreja do Salvador, ocu-
pando os terrenos que vio do
lugar, onde se edificou mais
tarde a actual igreja até a rua
de S. Salvador.

Resta da primitiva edifica-
¢do a arcada, hoje exposta no
Museu Machado de Castro e
que se encontrou na remogio
de terrenos, quando da restau-
ragdo do antigo pago episco-
pal, em que esti hoje insta-
lado aquele museu.

A igreja deveria ser, como
as da mesma época, de trés
naves, separadas por colunas.

IMAGEM DEIS. JOAO DA IGREJA
DE S. JOAO DE ALMFDINA.

No processo da inquisigdo levantado contra os netos de Pedro Nunes,
descoberto por o sr. dr. Anténio Baido, hd referéncias as colunas e

1 D. Nicolau de Santa Maria, Chronica da ordem dos conegos regrantes, part. i,

. liv ¥iI, cap. m, art. 4.

2 Podem ver-se os documentos, publicados por M. Ribeiro de Vasconcelos em
Memorias da Academia das Sciencias de Lisboa, nova serie, tom. 1, part. u; Noticia

historica do Mosteiro da Vacariga, pdgs. 39 e_segs.
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a ter Heitor de Sd dado com a espada por elas quando cego de furor

e do sangue da cutilada.

E certo porém ndo se ter encontrado fragmento algum de coluna,

IMAGEM DE NOSSA SENHORA DA IGREJA
DE 8. JOAO DE ALMEDINA.

a ndo ser os do Museu Machado
de Castro que pertenceram na-
turalmente a um claustro da
primitiva igreja.

A explicagiao déste facto estd
talvez em se terem utilizado na
construgdo da igreja nova, os
materiais da antiga.

Na igreja actual, existiam as
esculturas em madeira que re-
produzimos (imagens da Vir-
gem e de S. Jodo) pertencentes
a um calvirio, cujo Cristo estd
como elas, no Museu Machado
de Castro, e foi alindado por
um mau escultor em tempos an-
tigos, motivo porque o nao re-
produzimos também.

VI

A familia de Pedro Nunes

Nos documentos, absoluta-
mente desconhecidos, que omeu
amigo sr. dr. Anténio Baido en-
controu nos papeis da inquisi-
cdo de Coimbra, referentes a
Pedro Nunes, hd toda uma di-
recgdo nova de trabalhos de in-
vestiga¢io, como fez salientar

no seu ultimo trabalho, o sr. dr. Rodolfo Guimaries !.

Os processos ddo-nos a conhecer dois netos, filhos de D. Isabel da
Cunha, a filha de Pedro Nunes casada com Jodo Pereira de Sampaio,
fidalgo de Tentugal, perseguido pela Inquisicio, além doutro Rui Pe-
reira de Sampaio, j4 falecido em Roma, ao tempo do processo. Cha-
mavam-se eles Matias Pereira e Pedro Nunes Pereira.

1 Rodolfo Guimardes, Vida e descendéncia de Pedro Nunes, pég. 3.
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Além do nome dos netos dd-nos o processo da inquisigdo a co-
nhecer o da mulher de Pedro Nunes, D. Guiomar d’Areas.

Nem todos estes dados eram ]\n['f_‘n'l desconhecidos.

RESTOS DUM CLAUSTRO DA ANTIGA IGREJA DE 5 JOAO DE ALMEDINA,

O sr. Rodolfo Guimarides escreveu que ao sr. dr. Duarte Leite
devia a comunicacio verbal do nome da mulher de Pedro Nunes, que
& o ilustre professor lhe dissera ser de Salamanca e chamar-se Guio-
mar Areas, o que agora ¢ confirmado pelo processo da inquisigdo.
Supbe o sr. Rodolfo Guimardes que o sr. dr. Duarte Leite encon-
trasse a noticia em qualquer obra do dr. Pedro Nunes.
E possivel,
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O nome da mulher de Pedro Nunes conhego-o, hd muito, de do-
cumentos em que corre por vezes completamente desfigurado.

De trés, que agora tenho presentes, citarei, por curioso, o se-
guinte:

EPRAZAM.TO DA V.A E OLYUALL Q. TRAZ E BYDAS A MOLHER DO DOUTOR PO NUNEZ
Q ESTA NA VZEA DE Q PAGA QUADA ARO 1J€ RS E QUATRO CAPOJS

«Saybam 0s § este estrom!o de Eprazam'e em tres vydas vyrem como no fino
do nacym!e de nosso Sér Jhu xpo de myll e quynhemtos e coremta e nobe anos &
os vynte e nove dias do mes dabryll do dito @no € esta cydade de coymbra demtro
€ a jgreja colegeada de sio po omde estaufio presemtes e jumtos em cahydo e ca.o
fazemdo a § forfio chamados p o s6r chamtre e bencfegyados dela. s. joam efines
chamtre ¢ manoel Royz e a® Roiz e Ruy damdrade damta e Joaom de ds. todos
benefecyados em a dita Igreja e chamados a cabydo pa o casso seguymte e outro
sy estamdo hy o doutor po nunez cosmografo mor del Rey nosso sér e caulro do
abyto de xpos mor nesta gidade.

E p ele foy dito presemte mym tam e (45 deste estromto a eles chamtre e be-
nefegyados que era vdade que ele os dias pasados comprara com sua Is2 ao bacha-
rell Simio djaz fysyquo mor na dita ¢ydade hii seu gerado de va e olyuall que esta
setuado no lemyte desta cydade na izea dela omde se chama o geestall § parte
com a quymta de amRy{ de sa conego da se desta ¢ydade e do vendavall parte
com estrada pca e do norte parte com va de manoell pa e que partya este cerado p
estas comfromtagojs e p outras majs com §. de djrto deua e aja de partyr e que se
pagaua de pensio dele a dita Igreja em quada hii ino p ser dele djreito senhoryo
trezentos Rs. e tres capojs e que o dito Symio dyaz que lho asy vemdya ho ou-
uera p to de compra de xpoudo pyz ouryuez e de sua molher mda bte outro sy com
I¢a da dita Igreja.

E por quiito na Isa § lhe fora pasada pa lhe ser feita a dita venda a ele doutor
fora com tall decraracom em ela feyta § elle doutor dentro em hii mes fose fazer
to novo a dyta Igreja deste gerado e niio o fazemdo assj que a dita L¢s fose em sy
nhua segumdo se € ela comtynha e que p satysfazer a todo ele vynha aly a lhes
pedyr por merge § agora novamte lhe quysesem trespasar e énovar este cerado &
tres vydas a sua molher gyomar daRyas e esto com aquele foro e pensiic e acre-
gemtam®™ J lhe a eles senhores parega ser justo e onesto e que € esto ele Rege-
berrya graca,

O q assy v'o j eles chamtre e benefecyados seu Requerymto ser justo e onesto
e pelo semtyrem p bem e proueyto das Remdas da dita Igreja e por assy ser e
pasar todo como ele doutor dezya p tamto dyseraom que lhes aprazia como de
feyto aprouue de lhe Enouarem este gerado de va e olyuall & tres vydas a dita gyo-
mar daRyas sua molher a esto ausente pa que em ele ela seja a prymeyra vyda ¢
ela ate ora de sua morte ou amtes quido quyser possa nomear a segumda e a se-
gumda a tergeyra em tall maneyra g sejaom tres vydas comprydas e acabadas neste
prazo e majs niio.

E esto com tall preyto e comdygiio que ela guyomar daRyas e as ditas duas
p*s depos ela dem e pagem de foro e pensaom deste qeradu a dita Igreja & quada
hil dno pelo saom mygell de setembro os trezentos rs & djnre que se amtes soya
de pagar e majs de acregentamt© hii capdo § saom asi quatro capojs e os iije rs
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quada fino que todo seja bom e de Receber pago na dita Igreja ao benefecyado ou
Rdor que ouuer de Regeber as ditas pensojs e § comegem de fazer a prymeyra paga
dos ditos trezemtos Rs. e quatro capojs p este dia de saom mygell que ora vyra
neste presemte ano em § estamos de jbe e Rt e noue anos e dahy & dyamte pago
£ quada hd ano como dito he & paz ¢ em saluo na dita Igreja e § nfio posa este
gerado vemder dar nem doar troquar né esquambar sem I e comsemtymte da
dita Igreja e com sua Isa no ho querédo pa sy o poderam fazer pagido lhe pry-
meyro o teradego da vemda segumdo custume e pelo dito modo eles chamtre e
benefecyados nio lho poderaom tomar nem fylhar pa sy nem pa outrem P nhd
casso que seja amtes sempre lho faram bom e de paz e seguro de quem lho Epedyr
e a yso lhe seraom aatores e defensores pa o § obrygaraom as Remdas da dita
Igreja mas amtes lhe daraom poder que ela gyomar daRyas logo por sy ou p quem
Ihe aprouuesse midasse tomar a posse Reall e autuall do dito ¢erado e § ho apro-
ueytasse e grangeasse COmo cousa sua que erd.

E f ele doutor pe nunez foi dito que ele € seu nome e da dita sua molher
acejtava este Eprazaméto e que se obrigaua de esto todo compryr e miter e pagar
esta pemsaom e de trazer este ¢erado cauado e pramtado e feyto e Refeyto de todo
o § Ihe fyzer mymgoa e esto a sua custa e despesa jpia a § obrygou suas Rendas
e fazenda.

E fynadas e acabadas estas tres vydas o dito cerado com suas bemfeytoryas
fyque logo lyure e ysemto a dita Igreja sem majs comtenda nhua e que f morte
da prymeyra vyda que quem neste asemto for nomeado j segumda e tergeyra vyda
que do dia que dele tomar a pose axxx dias se venha logo apresemtar a dyta Igreja
pa eles chamtre e benefegyados saberem de quem aomde aver a dita pensaom.

E em to de vdade da nota § assynaraom pedyraom quada hii seu estromte
deste teor que eles ageytaraom quada hil por a parte § lhe cabya e se obrygaraom
de o compryr so pena de ¢ymcofta cruzados de ouro § pagara a parte g o nio
comprir a parte temte e § por ele o assynar e 0 compryr € ela leuada e pagada ou
nfio toda vya este estromto se cumpra e guarde € todo e por todo como se nele
comtem por as Remdas da Igreja e fazemda dele doutor e da dita sua molher e
das p.as depos ella que obrygaraom.

E foram tss presemtes baltezar frrz tratante e po homem Thomaz cryado de
gyronymo Roiz fo damdre Royz cryado do dito doutor mes nesta ¢ydade e outros
¢ cu amRique briidio t.am pco das notas p el Rey nosso S6r nesta cydade de coym-
bra e seus termos § este estorm's de mynha nota tyrey bem e fyellmte e aquy asy-

ney de meu pco synall que tall hes,
Liv. 1 da Coleg. de 5. Pedro, fls, 114-117.

O nome de D. Guiomas d'Arias ¢ a sua qualidade de mulher de
Pedro Nunes encontra-se noutros documentos que temos colecionado
com o fim de conhecermos a fortuna do ilustre professor e que, a seu
tempo publicaremos.

Quanto aos netos de Pedro Nunes, conheciamos jd, os filhos do
fidalgo de Ardazubre dos livros universitdrios, a que nos levou um
dia a seguinte indiscreta nota do Liv. I da Coleg. de S. Pedro:

«... aforam.!o ao doutor po nunes cosmografo mor del rey dom Sebastifio paj
de dona guiomar que deu a cutilada ¢d o caniuete a Eitor de sa diante do bpo dom
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mel de meneses dentro en sio Joio dalmedina E agora [reyra de santa clara aonde
foj do aliube dentro En hua canastra de hua ba e olival a vzea ou giestal foro
300 s e ... cap. traz agora por 22 vida sua £a dona Isabel mulher de Jodio Pera de
Saopajo, . .».

Os filhos de Jodo Pereira de Sampaio de que resam os livros uni-
versitdrios sio Matias Pereira, Pedro Nunes Pereira e Rui Pereira
de Sampaio, o que estd de acdrdo com o processo da inquisig¢do,

Matias Pereira disse, no decorrer do processo, ter quatro ou cinco
anos de Cinones!. Pedro Nunes Pereira declarou ser formado em
Canones®. De Rui Pereira de Sampaio ndo informa o processo.

O que déles tinha encontrado no Arquivo da Universidade resu-
me-se nas notas seguintes, que corroboram aquelas afirmagées.

Matias Pereira de Sampaio foi o primeiro a matricular-se ‘em
Instituta no ano de 1600-6o1 (fl. 30 do caderno respectivo).

Continuamos a encontrd-lo matriculado em Canones no ano de
1601-6o2 (fl. 4 v.%, 1602-603 (fl. g v.%), 1603-6oy (. 17), 1604-6o5
(fl. 16 v.%).

Provou ter cursado: de 1600-601, duas cadeiras de Instituta, prima
e véspera de Cdnones; de 1601-6oz2, seis lices de Canones: de 1602=
603 outras seis ligoes de Cinones 3,

Por estes documentos se vé que, estando matriculado nos anos de
1603-604 ¢ 1604-605, nio provou todavia neles curso algum.

A explicagdo déste facto ¢ talvez a inimizade que éle alegou no
processo com o inquisidor jd falecido, Simio Barreto de Menezes, com
quem teve tais questdes que o prenderam por mais de trés meses du-
rante o seu tempo de estudante . .

Pedro Nunes Pereira figura nos registos da Universidade de Coim-
bra com as duas naturalidades —de Coimbra, de Tentuguel. Um
dos documentos explica que éle era de Coimbra, mas vivia na quinta
com seu pai e sua mdi. 3

Matriculou-se em Instituta com certiddo de latim em 1 de outubro
de 1604.

Encontramo-lo depois matriculado em Cénones em 1605-606 (fl. 6
v.? do caderno respectivo), 1607-608 (fl. g v.%), 1608-Gog (fl. 8), 160g=
610 (fl. 8 v.°), 1610-611 (fl. g), 1611=612 (fl. 11 v.%).

Provou cursar: de 1 de outubro de 1604 até fim de maio de 1605,

! Antdnio Baido, O Matematico Pedro Nunes e sua familia d luy de documentos
inéditos, pég. 34.

2 Idemy Ibidem, pdg. 30.

3 Arquivo da Universidade, Prouas, vol. 6, fls. 173 v.2, 186 v.o,

§ Anténio Baido, op. cit., pdg. 35.
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duas ligoes de Instituta, prima e véspera de Cdnones; de 1 de outu-
bro de 1605 até 2 de junho de 1606, seis ligdes de Canones; de 1 de
“outubro de 1606 até fim de maio de 1607, seis licoes de Cdnones;
de 1 de outubro de 1607 ao fim de maio de 1608, seis ligdes de Ca-
nones; de 1 de outubro de 1608 até 23 de fevereiro de 1609, as cinco
ligSes grandes de Canones; o mesmo provou de 23 de fevereiro até
25 de maio; de 1 de outubro de 16og até g de junho de 1610, cinco
- grandes de Cinones, continuando a fréquentar até fim de julho do
mesmo ano; de 1 de outubro de 1610 até fim de maio de 1611, duas
grandes de Leis; de 1 de outubro de 1611 ao fim de maio de 1612,
duas cadeiras grandes de Leis; de 1 de outubro de 1612 até fim de
maio de 1613 provou residir ¢ ler curso de Leitura sete meses; pro-
vou além disso residir aos bacharcis de 1 de junho de 1613 até ao fim
~ de julho do dito ano !

Teve provisdo real de mercé de qualro meses pello tempo que lhe
sobeja do que tem curssado®.

Em 1608-160g era Pedro Nunes Pereira conclusionista em Cno-
nes?,

Fez exame ¢ tomou grau de bacharel em 21 de junho de 1610
‘como mostra o documento seguinte 8:

Exaume pk B, pE po nungs prA pE ColMBRA

oE nos 21 de junho de 610 annos na sala dos autos publicos estamdo pzente o
‘sfior doutor Luis ribeiro de leiria lenie de le p. neste auto e os siirs dd lentes ju-
~ ristas em prezensa de todos leu po nunes pa a sua lisad de ponto que ontem as outo
‘oras lhe foi asinada pe oje as mesmas ler in C. § gbusdam de fidei infr. acabada a
lesad lhe arg. os bF seus condecipolos e o evaminarad os sfiors dd seus mestres
- p* uer se o apuariad pa receber o grao de b. en Canones e uotarad por As e rs re-
gulados os uotos foi pa isso por todos appuado nemine discrepante e logo eu secre-
tario lhe dei juramte e o dito po grao authori, apost. 1% os dd fabricio de aragad
~ marcos ribeiro (7) Rui dalbuquerque o fis.

P. Por Lejva der francisco diaze,

Formou-se em 27 de abril de 1613 %:

FORMATURA DE P.0 nunez rrd pe ColMBRA

«Em os 27. de Abril de 613. na salla grande dos autos publicos estando presente
- 0 lllsso Sfior dom Joa6 Coutinho do C.o de Sua Mag.de R.tor desta vde de Coimbra

1 Arquivo da Universidade, Prouas, vol. 7, fls. 18, 194, 220 v.% vol. 8, fls. 203 v.§,
- 207 V.% 210, 192 V.% 195, 201 v.*

% 1dem, Autos e Graus, vol. 22, fl. 52 do cad, respectivo.

3 [dem, lhidem, fl. 39 do cad. respectivo.

4 Idem, Ibidem, vol. 23, fl. 30 do cad. respectivo.
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E o Siior d.tor fabrigio de aragad lente de Clemétinas e padr.o neste auto com 08
mais Siiores. dd. lentes iuristas em presenca de todos leo Po nunez desta cidade a
sua licio de ponto  lhe foi asinada pa oie ler as 4 horas in cap. 1. in principio de
sponsa duorum. acabada a ligad lhe argumétarad e evaminarad os sfiores doutores
seus mestres p.t uer so o apuariad p.* uzar de suas letras e uotarad sobre a peni-
tengia e por AA. e RR. regulados os uotos nfio foi penitenciado foi por todos apuade
nemine discrepante Eu bertholameu {7z Soares o escreui.
Dom Joad Coutinho Rtor
D.tor Fahricio dAragad P.e

Rui Pereira de Sampaio figura nas matriculas de Teologia em
1607-608, 1608-609, 1609-610, 1610611, 1611-612, 1612-613, 1613=
614 L.

Esteve porém jd matriculado no ano anterior de que néo existe
o caderno de matriculas, como se vé do vol. 7 das Prouas a fl. 108.

Provou depois cursar seguidamente os anos de 1607-608, 1608~
6og, 1609-610, 1610-611, 1611-612, 1612-613 2.

Provou residir em 1613-6142,

Os actos de Teologia, que encontrei registados, sio os seguintess

®

2.4 TENT.A DE Rut pr.A pE ComMBra

«Em os 29. de abril de 1613, defendeo Rui pereira as conclusdis que se requeré
p-? 0 auto de 2.4 tent.® em que padrinhou o d.or frei Gregorio das chagas lente des-
critura piquena e argumétariio os. dd. da mesma faculdade Eu bertholameu ffz
Soares o escreuis,

1.0 PRINCIPIO DO MESMO Rui pr.a
«No dito dia a tarde fez 0 mesmo Rui pr.a o auto de 1.0 pringipio em que foi

padrinho o d.or frei P.o martir lente de uespera de Theologia e padrinho neste auto,
arg'es os bb. e. dd. da dita faculdade E eu bertholameu frz Soares o escreuis,

2.0 PRINCIFIO DE Run pr.A

«Em o0s 14 de julho de 613 annos na Sala dos autos de theologia na forma do
statuto teue Rui pra de Coimbra o seo de 20 pr.e sendo seo p.o o doutor dom Andre

dalmada
Rui dalbuquergp.

FORMATURA DE Rui PR.A DE ComMBRA

«Aos 19 de julho de 613. na salla dos sutos de theologia estido prezente o
lllsso Sfior dom Joad Coutinho do C.o de Sua Magde e Reitor desta V.de e o Sfior

! Arquivo da Universidade, Matriculas, vol. 3, fls. 1, 1 v.* e vol. 4, fls. 1, 1 v.#
dos cadernos respectivos.

* Idem, Prouas, vol. 8, fls, 183 v.9, 202 v, vol. g, fls. 197, 300.

} Idem, Ibidem, vol. 8, fls. 302.
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door frei lead lente de Gabriel de Theologia e padr.e neste auto com os mais Sfores.
dd. da faculdade em presenga de todos defendeo Rui pr.a de Smnpaio as conclusdis
- Que se requerem p.t o auto de formatura em que lhe argumétarad os. bb. seus con-
dicipolos E o examinariio os Siiores. dd. da faculdade p.s uer se o apuarido p.a re-
geber o grao de bacharel formado em Theologia e uotardo por AA e, RR. regulados
0% uotos foi por todos apuado nemine discrepante E eu Secretario lhe dei o jura-
mento ¢ o dito padrinho o grao authoritate apostolica Eu bertholameu frz Soares
0 escreui

]

Dom joad Coutinho. R.tor
P. O Dtor fr Ledo de Ste Thomasn.

ApBAcAD po MESMO Rur PEREIRA

«Aos uinte de julho de 613. na Salla dos autos de Theologia estando psente,
0 dor frei lefio lente de Gabriel ¢ padrinho neste auto com os. dd. da faculdade de-
sndeo Rui pereira as conclusdis que se requerem p.2 o auto de 4.9 prio em g lhe
métarad os. bb, seus condicipolos E os. dd. instarfio por turno Eu bertholameu

{¥z Soares o escreui
bertholameu ffz Soaress.

k. Além déstes, havia os netos de Pedro Nunes filhos de Manuel da
‘Gama Lobo e de D. Briolanja.
- Segundo os trabalhos publicados pelo sr. dr. Anténio Baido, eram:
D. Maria e D. Inés, freiras em Santa Clara de Elvas, D. Gabriela,
dreira em Lorvio e Francisco da Gama Lobo.
Déstes era apenas nosso conhecido do arquivo universitdrio Fran-
o da Gama Lobo.
Francisco da Gama Lobo frequentou Cinones e algumas cadeiras
'_.':. Leis,.
- O nome com que figura ¢ ordindriamente Francisco da Gama
0, mas também se encontra s6 como Francisco da Gama.
H4 outros homénimos, do mesmo tempo, que se distinguem ficil-
ente pela naturalidade e pelo nome do pai.
- O pai nunca aparece designado sendio por Manuel da Gama.
'-.:D‘ naturalidade do filho se vé que a filha de Pedro Nunes foi
" er para Olivenca com o marido.

O nome de Francisco da Gama Lobo aparece a primeira vez na
matricula universitdria, em Instituta no ano de 1593-5g4 1.

- Depois matriculou-se em Cdnones em 1594-593, seguindo nos anos
e 155-596, 1596-597, 1597-598, 1598-509, 1509-60o, 1600-601,
1-602, 1602-603 2,

- 1 Arquivo da Universidade, vol. 2, fl. 37 v

2 Idem, Matriculas, vol. 2, fls. 13, 16, 13, 8, 8, 7 dos cad. respactivos, e vol. 3,
4v¥°e 10.

YOL. IV, N.° 3 E}
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Provou cursar Instituta, prima e véspera de Cdnones em 1594~
5g5.

Nos anos imediatos provou cursar Cénones em todo o tempo lec-
tivo, exceto aquele em que a Universidade esteve fechada por motivo
da peste, aproveitando a provisdo geral !,

Cursou além disso, como provou, duas cadeiras grandes de Leis
de janeiro a julho de 1600, além de todo o ano de 16o0-6Got ?; cursou,
residiu e leu seis meses em 1601-6o2 3 e residiu de 1602-603 &,

Fez exame de bacharel em 20 de julho de 1601, como consta do
documento seguinte, a fl. go do caderno respectivo (vol. 19):

ExAME pE BR.EL EM CANONES DE FRE® DA GAMMA DE OLIUENGA

«Em os xx de Julho de Go1 na Salla dos autos publicos Estando hi presente o
Sor dor free dias lente de uespora de Canones padre neste auto E os sors dd iuristas
lentes em presensa de todos leo free da gamma dolivenga a sua ligio de ponto que
lhe foi assinada pa o auto de brel Em Canones pa oie das quatro oras por diante
in. cap. cum apostolica vers ......
acabada a licad lhe argumentarad seus condiscipolos, E o examinara® os sors
seus mestres E votariio por AA E RR [ ver se o aprovarid p® receber o grao de
brel Em Canones, regulados os votos foi aprovado por todos nemine discrepante,
e loguo Eu secretario lhe dei iuramte E o d. padre o grao autoritate apostolica 14
os dd Sebastid de Sousa Di¢ de brito e Ant® hom€ Gregorio da silua spvi.
Ao furtado de me<a Ror
dr Franc.o diaz Pad.»

Apezar de ter cursado, como dissemos, e residido e lido seis meses
no ano de 1661-602 e residido em 1602-603, Francisco da Gama Lobo
s6 tomou grau de bacharel em 27 de julho de 1607 comeo faz fé o
assento seguinte que se encontra no caderno respectivo a fl. 6Go:

FORMATURA DO BEL FRCO DA GAMMA LOBO DE OLIVENCA

«Em os xxbij de Julho de Go7 na salla dos autos publicos Estando hi presente
o sbr dom freo de castro Rtor E o sor Anto homem lente de decreto padro neste
auto E os sors dd juristas lentes Em presensa de todos leo o brel frco da gamma
lobo de oliuenga a sua ligi de ponto § lhe foi assinada f o auto da formatura pt
ole das 8 por diante in cap. venerabili deo fl de leg. b

acabada a ligad lhe argumentard seuz condiscipolos, E examinaraB os sfirs seus

i Idem, Prouas, vol. 5, fls. 62 v.2, 88 v, 73 e vol. 6, fls. 87 e 106, v.* do cad.
respectivo.

2 [dem, lbidem, vol. G, fls. 115 v.2 e 110 do cad. respectivo.

¥ Idem, Ibidem, vol. 6, fl. 81 do cad. respectivo.

4 Idem, Ibidem, vol. 6, fl. 42 do papel acrescentado.
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mestres E votard sobre a penitencia e por AA E RR pa ver se o aprovariad p# usar
de suas letras e regulados os votos nad foi penitenciado E foi por todos apvado
nemine discrepante gregorio da silva Silva spi foi padro o dior Sebastid de Sousa
Sousa: Pdo dtor francisco diazs.

Fomos levados ao conhecimento déste Francisco da Gama Lobo
.__pelo registo de casamento que de longa data conhecemos, de D. Brio-
lanja, filha de Pedro Nunes com Manuel da Gama Lobo, de Olivenga.
~ D. Briolanja casou por procuragio.

~ Resa assim o documento:

aCas. 29 margo 1566 casamte de Briolanja Nunes f.a do doutor pe nunes com
po da fonsequa como procurador de Mel da Gama mor em Olivenga.

=

E de notar que neste documento, como nos registos universitdrios,
" 0 pai de Francisco da Gama Lobo ¢ apenas designado por Manuel
~ da Gama e ndo por Manuel da Gama Lobo, como na maioria dos
- citados pelo sr. dr. Antonio Baido.

Os registos paroquiais de Coimbra ndo estavam por explorar a
- respeito da familia de Pedro Nunes, como supunha o sr. dr. Baido,
abster-nos-emos porém de entrar nesse assunto, visto o nosso amigo
‘ter declarado a Academia das Sciéncias de Lisboa que disso ia en-
carregar um douto investigador cotmbrdo.

- O que embaraga estas investigagdes ¢ o terem desaparecido os
"documentos originais, ficando deles simplesmente as cépias que ndo
880 muitas vezes da melhor leitura. Assim € que Apolénio, filho de
- Pedro Nunes nos aparece crismado em Anténio, nome mais portu-
‘gués e de melhor leitura.

" Guiomar d'Arias (Aryas, Areas) é de todos o mais estropiado pelos
scribas.

O R do Arias foi lido por G e o nome transformado primeiro em
D. Guiomar de Agias, depois, por nio compreendido, em D. Guiomar
‘Aguias e por fim em D. Guiomar de Aguiar que melhor soava a
vidos portugueses.

Entro também em escripulos sdbre o apelido da filha, D. Guio-
mar, que vejo num documento escrito D, Guiomar de Coimbra, o que
supuz devesse 4 naturalidade e ao desejo de a distinguir da mde.

O documento é porém copia de documento que anda num livro
de emprazamentos da Sé de Coimbra, que agora ndo foi possivel en-
contrar por ainda ndo estar de todo ordenada esta parte do arquivo
universitirio. O volume original perdeu-se ou foi inutilizado. O ca-
bido conservou em geral os livros originais quando mandou fazer as
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copias, e ainda hoje podem ser consultados. Déste perdeu-se o vo-
lume original que nunca vimos e ndo aparece agora o volume de cé-
pias que mais duma vez consultimos.

Na cépia dum documento do século xvi, encontramos nele o nome
de D. Guiomar como sendo D. Guiomar de Coimbra. ;Leria o scriba
mal e teria D, Guiomar, como a irmd D. Isabel, o apelido Cunha?

E bem possivel que sim, e que as conjecturas que eu fiz sdbre a
significagdo do apelido Coimbra, sejam um déstes erros, a que levam
as hipoteses subtis que tudo pretendem explicar, perigo que conhego
mutio bem e de que nem sempre me sei defender.

Dr. TEIXEIRA DE CARVALHO.




FACULDADE DE LETRAS.
LABORATORIO DE PSICOLOGIA EXPERIMENTAL

(Trabalhos priticos dos alunos, realizados sob a di-
recglio do Prof. Dr. Alves dos Santos).

Medida da atencdo, por meio dos tempos
de reacgio’

P.? —José Nunes Prudente, 24 anos, solteiro, estudante, natural
de Aldeia de Santa Margarida, concelho de Idanha a Nova, distrito

de Castelo Branco.

Condicdes em que se operou

Inicio da experiéncia, as . « « « « . . . . 10" € 1O
[emperatura . .- - oo o e e 0 s e 0 120
Estado higrométrico .« « « « « « + o o o 7D
Pressdo atmosférica . « « « + + « o+ « + o 7687,

Consiste a experiéncia em inferir o grau de atengdo de P, do
tempo que €ste leva a reagir a uma determinada excitagiio, e funda-se

‘no seguinte principio:
Os tempos de reaccdo, estdo na ragdo inversa do grau de aten-

;:pﬁ;_

1 Trabalho do aluno J. Freire de Matos.
2 De conformidade com a terminologia, proposta pelo Dr. Claparéde, ao VI Con-
gresso internacional de psicologia, reunido na cidade de Genebra, em 1909, P. signi-

fica Paciente (de Patiens).
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Técnica da experiéncia

Quatro séries, de vinte e cinco operagbes cada uma, realizadas
em condigbes diferentes.

A titlo de ensaio, desprezaram-se as cinco primeiras operacgdes
de cada série.

Nas duas primeiras, empregou-se, como excitante, o contacto sim-
plest.

Nas duas ultimas, empregaram-se dois excitantes: contacto e som*,
segundo o ritmo:

SCC . 8C . 85CC . 88— 8CC . $C.5CC .88 ...

Na primeira e terceira, P. era advertido, com dois segundos de
antecedéncia, pela palavra «atencdor. Na segunda e quarta, ndo houve
adverténcia.

Os tempos de reaccio, expressos em centéssimas de segundo,
foram determinados pelas diferengas sucessivas entre dois nume-
ros consecutivos, marcados pelo cronoscdpio de IV Arsonval (elée-
trico).

Neste intuito, o operador segurava na mdo um dispositivo, com
o qual excitava P., ao mesmo tempo que o circuito se estabele-
cia.

A agulha do cronoscdpio era entio posta em movimento, até que,
pela reacciio de P, estacionava, designando um ntimero no mostra-
dor.

Tal estacionamento era devido a interrugdo do circuito, determi-
nada por P., para o que se encontrava munido dum interrutor apro-
priado.

Os nimeros marcados pelo cronoscopio, e os tempos de reacgdo,
deles deduzidos, bem como o resto das operacdes necessdrias a re-
solugdo déste problema, vio referidos nas pdginas seguintes. Con-
cluir-se hd pelo respectivo gréfico e sua interpretagio.

! Sébre a regido cutdnea da face anterior do punho esquerdo, delimitada por
um circulo, de 2 milimetros de diimetro, tragado & pena, ao nivel do semi-lunar,
na linha que vai do escafoide ao piramidal,

* O som era produzido por um timbre. P. recebeu cincoenta excitaces
{25 tdcteis e 23 auditivas), segundo o ritmo indicado; mas apenas devia reagir as
excitagdes de contacto,
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1.* experiéncia 3.2 experiéncia
Contacto simples, com adverténcia Contacto simples, sem adverténcia
= = I - e ~
Siimes | 2o, | o | T | g | S | e |
3 mﬁu cmnp:::opio peacyta u:dce;h operagbes c:o:::épiu rescgio re::;in
2 3
1 6 1 57
2 82,5 2 89
3 110 3 113
4 171 4 157
g5 203 5 201
(i 222 19 6 245,5 44,5
7 261 30 7 273,5 28
8 200,3 2G)y3 8 Jo8 34,5
9 313,5 23 9 355 47
10 336 22,5 10 377,5 22,5
" 363 27 1 413 35,5
12 403,5 40,5 12 445 32
13 440,5 37 13 490 45
14 466,5 26 14 5165 26
15 407,5 T 15 543,5 27
b 519 at,s 16 5906 52,5
17 343 23 17 675 79
18 562,5 20,5 18 716 41
19 58,5 | 27 19 770 54
20 614 2445 20 810 40
5 650,5 45,5 21 832,5 22,5
22 714 54,5 22 86g 36,3
23 762,5 48,5 23 gi7 68
oy 793 30,5 24 905 | 573
- ad ! 826,5 33,5 25 1027 32,5
K 623,5 : 20 = 31,175 825,5 : 20 = 41,275
|
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3.2 experiéncia 4.* experiéncia
Contacto simples, com adverténecia Contacto simples, sem adverténcia
N | o | Tomor | TS || Nameo | s | gy | Tomo
pela - de | pela de
Rptsas cronoscapio i reacqdio operagbes cronosedpio reacréo reacgiio
75,5 18
1 114 1 53
2 140 2 88
3 194 Fis 11,5
4 238 } 4 142,5
3 277,5 5 170,5
6 315 37,5 6 201,5 3
= 357,5 42,5 7 2205 | 19
8 3g8 40,5 8 2375 | 3y
9 434 36 q 287 20,5
10 471 37 10 3105 23.5
11 S12,5 47,9 11 347 36,5
12 540,5 28 12 376 20
13 567 26,5 13 415,5 30
14 o8 41 14 453,5 38
15 641,5 33,5 15 484,5 EJ
16 677 35,5 | 16 5.0 35,5
17 717 40 17 561 41
18 754 37 18 57,5 36,5
19 760 36 | 19 1' 618,5 21
20 825 35 | 20 650 35
21 876 51 21 680,5 30,5
22 920,5 53,5 22 7105 3o
23 o987 57,5 23 720 18,5
24 1016 29 24 755,5 26,5
25 1056 40 25 783 27,5
778,5 : e 38,925 612 : 20 =306
| 5
Cdlculo da média arimética geral dos tempos de reacgio
Tempo médio de reacgio na 1.* experiéncia. . 31,175
» » » 2.8 » + « 41,275
» » » &k » .« 38,025
» » » 4.* » i 398
141,975 : 4=

=35,49375.
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Célculo da variacdo média de cada uma das quatro experiéncias,
pela formula geral:

Mo M=+ M—b)+...

n
Variagdo média. . . . . . € it T e VM
Tempo médio de reacgio. . . . . . . . .3 M
RO ‘de reacchio: o v o % 50 e w ol o v o By Daia s v e
Numero dos tempos de reac¢do, . . . . . . n.
1.* experiéncia 2.0 experiéncia
ol ECTTE Bt L L rierd PESPRS B L
31,175 — 19 12,175 41,275 — 44,5 3,225
» — 39 7,825 " — 28 13,275
» — 20,5 1,675 * » — 34,5 6,775
» — 23 8,175 o — 47 5,725
] — 22,5 8,675 o — 22,5 18,775
» — 27 44175 » — 355 5,775
» — 40,5 g,325 n — 32 9,273
» — 37 5,825 » — 45 3723
» — 26 5,175 ' —26 15,275
» — 31 0,175 » —127 14,275
» — 21,5 0,675 » — 52,5 11,225
» —23 8,175 » — 79 37,725
» — 20,5 10,675 . — 41 0,275
» =7 4,175 . —54 12,725
» — 24,5 6,675 v — 4o L
» — 45,5 14,325 » — 22,5 18,775
» — 54,5 23,325 » —36,5 4775
» — 48,5 17,325 » — 68 26,725
» — 30,5 0,675 » — 57,5 16,225
» — 33,5 2,325 o — 32,5 8,875
160,550 234,700
 — — p—
20 20
= 8,0273 = 11,735




448 Revista da Universidade de Coimbra
3.2 experiéncia ' 4.* experiéncia
g EUTTERS I it R iroduent ETTLRN) IR et
33,025 — 37,5 1,425 Jo,6 — 31 04
» — 42,5 35 » — 19 11,6
» — 40,5 1,575 o —3 6,4
» — 36 2,925 » — 29,3 1,1
» —37 1,025 " —23,5 A
» — 41,5 2,579 » — 36,5 5,9
» —28 10,925 » — 29 1,6
» — 26,5 12,425 » — 39 84
E il 2,075 » — 58 7
» — 33,5 54325 » — 5 0,4
. — 355 3,425 » — 35,5 49
» — 40 1,075 » — 41 10,4
» —37 1,925 » — 36,5 59
» — 36 2,025 » — 21 0,0
» — 35 3,025 " — 31,5 0,0
" — 51 12,075 » — Jo,5 0,1
» — 53,5 14,575 " — 30 1,6
a — 57,5 18,575 | — 185 12,1
» — 129 0,023 u — 26,5 451
s — 40 1,075 » —27,5 31
114,350 10,3
20 20
= 57175 = 5,1
Célculo da variagdo média geral
Variagdo média na 1.* experiéncia . . . . . . 8,0275
» » 3.% B o Lyt e 11,73
» » . » 5,7175
» » 4.* » 51
30,5750: 4=

= 7,6437.

Cilculo do afastamento médximo para cada experiéncia

1.* exp.:
54,5 —19=135,5

2.* exp.:
29 —22,5=56,5

3.2 expi:
57,5 —126,5 =31

4.* exp.:
41— 19 =22,
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- Cdlculo da média dos afastamentos mdximos das quatro experiéncias

Afastamento mdximo na 1.* experiéncia. . . . . 35,5
> » I R ek e
» » 3.4 S S 31
» ] 4.* " SE s Lo e S e F 22
145 4=
= 36,25.

Cilculo da relacao entre a média dos afastamentos médximos
e a média geral dos tempos de reacgio

36,25

ggﬁé—% = I,I}IB*

O numero 36,25, que obtivemos para média dos afastamentos mad-
ximos das quatro experiéncias, dd-nos uma indicagio do grau de aten-
¢do, porquanto, como estd averiguado, esse nimero serd tanto menor,
. quanto maior for a atengdo; e, inversamente, a distracgdo serd tanto
maior, quanto maior for esse nimero.

36,25
35,49375
Ximos e a média geral dos tempos de reac¢io aumenta com a dimi-
- nuigdo da atencio.

A atengiio para cada experiéncia serd dada pela relagdo entre a
- média dos afastamentos médximos das quatro experiéncias e o respec-
' tivo tempo médio de reacgdo, ou seja para a

A relagio 1,018, entre a média dos afastamentos ma-

36,25
30,175
36,25
41,275
36,25
38,925
36,25
30,6 °

L LT A R G T SR S

e » e e e o e

Construgiio do gréfico das variacdes da atencio

Com a série de valores dos tempos de reaccio, relativos a cada
‘experiéncia, construimos quatro poligonos de variagdo, correspondentes
a cada uma das experiéncias.
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Os vértices dos poligonos foram determinados pela intercepgdo de
duas coordenadas.

A abcissa representa a ordem das operagdes; a ordenada, o cor-
respondente tempo de reacgdo.

Desprezaram-se as cinco primeiras operagoes.

0,01 do segundo estd representada por. . .
Cada operagio » » PP B

Interpretacdo do graifico

Os poligonos de variagdo, relativos as quatro experiéncias, apre-
sentam todos irregularidades; donde se deduz que a atengdo de P.
foi muito varidvel durante a execugdo das experiéncias.

No poligono de variagdo, correspondente a 2.* experiéncia, nota-se,
para a 17.* operagdo, um tempo de reac¢do excessivamente elevado,
donde se infere o estado de extraordindria distracgdo em que se en-
contrava P.

O exame do poligono de variagdo da 4.* experiéncia, revela-nos
que foi durante esta que P. esteve mais atento.

Este resultado concorda com as indicagées deduzidas dos nimeros
que exprimem a variagdo média e o afastamento mdximo desta expe-
riéncia.

A primeira vista, natural era pensar, que deveria ser justamente
durante esta 4.* e ultima experiéncia que P. deveria estar com menos
atengilo, visto dever encontrar-se mais fatigado.

A explicagdo do facto deve encontrar-se, a nosso ver, na compen-
sagio do grau de fadiga pela adaptagiio resultante do treino.
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